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СИМВОЛИЧЕСКУЮ ПРЕДХАНУКАЛЬНУЮ МЕНОРУ  

ЗАЖГЛИ НА КАПИТОЛИЙСКОМ ХОЛМЕ
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ПОЛОЖИТЬ ПОЛОЖИТЬ КОНЕЦ БЕСПРЕДЕЛУ!КОНЕЦ БЕСПРЕДЕЛУ!

Лидеры бухарскоеврейской общины Лидеры бухарскоеврейской общины 
полны решимости навести порядок полны решимости навести порядок 

на кладбище New Mount Carmelна кладбище New Mount Carmel

Лидер меньшинства в Палате пред-Лидер меньшинства в Палате пред-
ставителей Хаким Джеффрис и спикер ставителей Хаким Джеффрис и спикер 
Майк Джонсон зажигают свечу шамаш Майк Джонсон зажигают свечу шамаш 
меноры  в присутствии раввина Леви меноры  в присутствии раввина Леви 

Шемтова и сенатора Чака Шумера. Шемтова и сенатора Чака Шумера. 
Вашингтон, 17 декабря 2024 г.Вашингтон, 17 декабря 2024 г.
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investor specials
no income check loans

jumbo & super jumbo loans

Financing available in
Ny•FL•NJ•PA

NMLS ID # 2212 | Licensed Mortgage Banker, NYS Department of 
Financial Services | Licensed Residential Mortgage Lender

New Jersey Department of Banking and Insurance

ROBERT YUSUPOVRUBEN GURGOV

Лучшая в Квинсе бухарская, израильская, европейская кошерная кухня.

Avenue catering HallAvenue catering Hall

75˨43 MAIN STREET, FLUSHING NY 113677
347˨408˨9660 ARON, 917˨577˨2066 SLAVA

VНQ GLATT-KOSHER RESTAURANT

ЗАЛ НА 150 ПЕРСОН

• СВАДЬБЫ
• ПОМОЛВКИ
• БАР 
  И БАТ-МИЦВЫ
• ЮБИЛЕИ
• ЮШУВО
• ШАББАТ- 
  ХАТАН
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ROBERT YUSUPOVRUBEN GURGOV

Глатт-кошер VHQ
Зал на 70 посадочных мест, 

а также в нижнем зале – 60 посадочных мест.
Приглашаем Вас в наш обновленный ресторан отве-

дать вкуснейшие блюда восточной и европейской ку-
хонь: всевозможные вкуснейшие шашлыки, казан-ке-
баб, плов, шурпа, лагман, манты, цыплёнок-табака, хаш, 
нарын, харчо, самса и многие другие изумительные 
блюда.

Готовим любое 
блюдо по заказу.
Каждый вечер – 
живая музыка.

У нас вы можете про-
вести любое семейное 
торжество: дни рожде-
ния, корпоративные 
вечера, шевабарохот, 
а также поминальные 
вечера.

РЕСТОРАН "L'CHAIM"

ТЕЛ: 347˨507˨1342, 347˨448˨6126
94˨09 63RD DRIVE REGO PARK, NY 11374
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Лидер меньшинства в Па-
лате представителей Хаким 
Джеффрис и спикер Палаты 
представителей Майк Джон-
сон зажигают свечу шамаш 
меноры в присутствии равви-
на Леви Шемтова и сенатора 
Чака Шумера 17 декабря 2024 
года на Капитолийском хол-
ме.

Руководители Палаты пред-
ставителей и Сената США со-
бралось во вторник днем на 
Капитолийском холме для зажи-
гания предханукальной меноры 
— символического проявления 
единства на фоне разногласий 
в верхних эшелонах обеих па-
лат по поводу замороженного 
Закона о повышении осведом-
ленности об антисемитизме.

Менора, которая была заж-
жена во вторник, принадлежала 
спикеру Палаты представите-
лей Майку Джонсону (республи-
канец от Луизианы), набожному 
христианину, который сказал, 
что первую в его жизни менору 
ему подарили раввин ХАБАДа 
из Вашингтона Леви Шемтов и 
лидер фракции меньшинства 
в Палате представителей Ха-
ким Джеффрис (демократ от 
Нью-Йорка).

Джонсон начал мероприя-
тие, заявив, что израильский 
мастер изготовил менору из 
осколков ракет, сбитых Армией 
обороны Израиля.

«Я очень благодарен за 
этот символический подарок, не 
только потому, что это моя пер-
вая менора, но и потому, что, 
когда смотришь на нее, вспоми-
наешь истинный смысл Хануки, 
— сказал Джонсон. – Что перед 
лицом тьмы вспыхивает свет, а 
в присутствии страха возникают 
чудеса, а в моменты отчаяния 
надежда рождается вечно».

Джонсон сказал, что чем 
больше времени он проводит 
с американскими раввинами и 
евреями, тем больше у него на-
дежд на будущее.

«Этот год был очень труд-
ным для американских евреев, 
и в студенческих городках, и, ко-
нечно, в самой Эрец Исраэль», 
— сказал он. Однако перед ли-
цом сарказма и войны еврей-
ский народ продемонстрировал 
«непоколебимую силу, опти-
мизм и стойкость. Мы верим, 
что свет истины всегда побеж-
дает тьму ужаса».

Затем Джонсон процитиро-
вал премьер-министра Изра-
иля Биньямина Нетаньяху, с 
которым он провел совместную 
пресс-конференцию в июле на 
Капитолийском холме перед 
выступлением премьер-мини-
стра на совместном заседании 
Конгресса.

«Как часто напоминает нам 
премьер-министр Нетаньяху, 
битва за существование Изра-
иля — это действительно бит-
ва между светом и тьмой. Это 
битва между цивилизацией и 
варварством, добром и злом, – 
сказал Джонсон. – Поэтому, ког-
да мы торжественно зажигаем 
первую из этих восьми свечей, 
мы вспоминаем силу света вну-
три каждого из нас и сохраняем 
веру в то, что Бог не забыл свой 
народ».

Затем Джонсон уступил три-
буну лидеру большинства в Се-
нате Чаку Шумеру.

«Я горжусь тем, что стою пе-
ред вами в этом великом храме 
демократии, чтобы разделить 
свет Хануки, – сказал Шумер. 
– Как мы все знаем, история 
Хануки — это, помимо прочего, 
история стойкости перед лицом 
невыразимой ненависти. Это 
история о том, как еврейский 
народ другой эпохи, изгнан-
ный со своей земли, лишен-
ный возможности исповедовать 
свою религию, с разрушенным 
и оскверненным храмом, со-
бирался для тайной молитвы, 
объединялся на холмах и полях 
и отбивался от нападавших».

Одержав победу, продолжил 
он, евреи приступили к тяжелой, 
медленной и мучительной рабо-
те по освящению храма и возро-
ждению вечного огня надежды.

Сегодня, сказал он, спустя 

тысячи лет, ответственность 
за сохранение яркого пламени 
надежды «лежит на каждом из 
нас».

«В мире бушуют сильные 
ветры, которые грозят погасить 
это пламя, злые силы антисе-
митизма, ненависти, фанатиз-
ма, мы не можем позволить 
этим пагубным силам одержать 
победу за победу сегодня, — 
сказал Шумер. – Мы должны 
работать сообща, чтобы не дать 
им добиться успеха в Америке, 
во тьме нашего мира, спустя 
436 дней после ужасных атак 
в Израиле 7 октября, когда бо-
лее 100 заложников все еще 
удерживаются в плену злой и 
террористической группировкой 
ХАМАС, и на фоне роста анти-
семитских атак в стране и за 
рубежом, нам нужно поддержи-
вать пламя надежды, горящее 
ярче, сильнее, чем когда-либо, 
в эту Хануку».

Раввин Шемтов завершил 
церемонию, подчеркнув значи-
мость двухпартийности, проде-
монстрированной при зажига-
нии свечей.

По его словам, решение 
провести мероприятие по слу-
чаю Хануки «создает островок 
единения в порой весьма разд-
робленном пространстве».

«Сотни миллионов моих со-
граждан по всей стране, кото-
рые наблюдают за этими двумя 
лидерами Палаты представите-
лей, даже если они не соглас-
ны друг с другом, испытывают 
личное уважение друг к другу, – 
сказал Шемтов. – Это огромное 
чувство, которое распространя-
ет по всей нашей стране тепло, 
которое растопляет множество 
холодов».

ÑØÀ

Дональд Трамп офици-
ально получил необходимое, 
для того, чтобы занять пост 
президента США, количе-
ство голосов выборщиков. 
У Трампа 312 голосов, у его 
соперницы действующего 
вице-президента Камалы 
Харрис — 226 голосов, сооб-
щает CNN.

Для победы кандидату 
нужно было обеспечить себе 
голоса как минимум 270 из 
538 выборщиков.

Сами выборы президента 
США прошли 5 ноября 2024 
года. В них приняли участие 
более 150 миллионов чело-
век.

Официально итоги голо-
сования будут утверждены 6 
января 2025 года Конгрессом 
США. Инаугурация пройдет 20 
января.

Дональд Трамп выиграл 
президентские выборы в 2016 
году, но в 2020 году не смог 
переизбраться.

До Трампа в истории США 
был лишь один президент, ко-
торому удалось вернуться в 
Белый дом после поражения 
на выборах. Первым таким 
президентом Соединенных 
Штатов стал Гровер Кливленд 
— он выиграл выборы в 1884-
м и 1892-м годах, но проиграл 
кампанию 1888-го года.

Официальная победа Трампа 

15 декабря, в США мэры 
крупных городов собрались 
на конференцию против ан-
тисемитизма, главным собы-
тием которой стало выраже-
ние благодарности главам 
израильских городов и муни-
ципалитетов. Представлять 
израильских руководителей 
был выбран глава региональ-
ного совета Биньямин и пред-
седатель Совета поселений 
Ие''Ша, Исраэль Ганц.

Мероприятие, организован-
ное движением по борьбе с ан-
тисемитизмом (CAM), прошло в 
Беверли-Хиллз (штат Калифор-
ния), и собрало около 170 мэров 
крупных американских городов.

По словам организаторов, 
«антисемитизм – это растущая 
и неотложная угроза, которая 
ставит под удар не только ев-
рейские общины, но и основные 
ценности нашего демократиче-
ского и многоликого общества. 
Мэры имеют уникальную воз-
можность активно противосто-
ять ненависти к евреям на мест-
ном уровне, где она ощущается 
наиболее остро».

Во время конференции был 
представлен новый инструмент 
– городской индекс действий 
против антисемитизма, который 
позволяет классифицировать и 
ранжировать местные власти по 
их приверженности и эффектив-
ности в борьбе с антисемитиз-
мом.

На пике мероприятия мэры 

выразили благодарность изра-
ильским руководителям за их 
стойкость в течение последнего 
года.

Представитель израильских 
глав поселений Ие”Ша, Исраэль 
Ганц, сказал: «От имени всех 
глав израильских муниципали-
тетов, их жителей, а также жите-
лей Иудеи и Самарии, я благо-
дарю вас за теплую поддержку 
именно в этот период. Во встре-
чах с некоторыми из вас за по-
следний год и сегодня стало 
понятно то, что не всегда отра-
жалось в политике предыдущего 
правительства. Тот, кто позволя-
ет экстремистам и антисемитам 
усиливаться у себя на заднем 
дворе, рискует столкнуться с 7 
октября, где бы он ни находился 
– в США или в Европе».

«В Израиле мы испытали это 
на собственном опыте: мы по-
зволили палестинцам и ХАМАС 
укрепляться в сердце Земли 
Израиля, а теперь проснулись. 
Все это произошло, несмотря 
на наши предупреждения о том, 
что отступление из Земли Из-
раиля и уступки террору лишь 
усиливают его. Нас не слушали, 
и это случилось», - добавил он.

7kanal.co.il/

Джо Байден ответил 
на вопрос, будет ли он 
обсуждать с Биньями-
ном Нетаньягу потен-
циальное соглашение о 
прекращении огня в сек-
торе Газы и освобожде-
нии заложников до того, 
как сложит президент-
ские полномочия.

“Я говорил с Нетаньягу, и 
мы поговорим еще”, - заинтри-
говал Байден, не вдаваясь в 
подробности.

На данный момент неясно, 
имел ли Байден в виду недав-
ний телефонный разговор с 
Нетаньягу, либо звонок, ин-
формация о котором еще не 
была обнародована.

Вчера, во вторник 17 дека-
бря, информационное агент-
ство Reuters сообщило, что 
Биньямин Нетаньягу направ-
ляется в столицу Египта - Каир, 
что могло бы стать драматиче-
ским событием на переговорах 
о прекращении огня в секторе 
Газы и освобождении заложни-
ков.

Однако канцелярия пре-
мьер-министра опровергла это 
сообщение и заявила: “Вопре-
ки волне слухов, премьер-ми-
нистра Биньямина Нетаньягу 
нет в Каире”.

Ранее источ-
ник в ХАМА-
Се сообщил 
изданию “The 
W a s h i n g t o n 
Post”, что эта 
террористиче-
ская группиров-
ка отказалась 
от своего требо-

вания о полном прекращении 
войны и выводе войск ЦАХАЛа 
из сектора Газы.

Источник утверждает, что 
новое предложение, обсужда-
емое на переговорах, включа-
ет 60-дневное перемирие и об-
мен израильских заложников 
на освобождение террористов, 
находящихся в израильских 
тюрьмах.

Министр обороны Исраэль 
Кац два дня назад сообщил на 
заседании комиссии Кнессета 
по иностранным делам и обо-
роне, что Израиль “ближе, чем 
когда-либо” к сделке с ХАМА-
Сом.

Кац отметил, что сделка бу-
дет осуществляться поэтапно, 
и добавил: “Филадельфийский 
коридор и коридор Нецарим не 
будут препятствием для реа-
лизации сделки. Другая сторо-
на проявляет гибкость по этим 
вопросам”.

Исраэль Ганц представил глав 
местных властей Израиля

Затем Джонсон процитиро тысячи лет ответственность

РУКОВОДИТЕЛИ КОНГРЕССА США ЗАЖГЛИ РУКОВОДИТЕЛИ КОНГРЕССА США ЗАЖГЛИ 
НА КАПИТОЛИЙСКОМ ХОЛМЕ СИМВОЛИЧЕСКУЮ НА КАПИТОЛИЙСКОМ ХОЛМЕ СИМВОЛИЧЕСКУЮ 

ПРЕДХАНУКАЛЬНУЮ МЕНОРУПРЕДХАНУКАЛЬНУЮ МЕНОРУ

“Я поговорил с Нетаньягу. 
И мы поговорим снова”
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В ходе слушания на “про-
цессе по делам о коррупции 
премьер-министра Нетани-
ягу” выяснилось, что из 315 
пунктов, упомянутых в об-
винительном заключении, в 
82 пунктах отсутствует пря-
мая связь с Нетаниягу или 
членами его семьи. Указано 
лишь участие посредников 
без прямого вовлечения пре-
мьер-министра или его се-
мьи. 

Еще 52 пункта описывают 
различные ситуации без прямо-
го участия Нетаниягу.

Прокуратура утверждает, 
что Нетаниягу был осведом-
лен о действиях посредников. 
Однако судьи поставили под 
сомнение эту формулировку, 
попытались уточнить, что под-
разумевается под "осведомлен-
ностью".  

В ходе этой попытки прои-
зошел диалог, который мог бы 
показаться забавным, если бы 
речь не шла о стране в состо-
янии войны и о деле, из-за ко-
торого в Израиле прошло пять 
предвыборных кампаний.

Прокурор Йехудит Тирош 
заявила, что “претензии будут 
проверены”. Следует напом-
нить, что обвинительное заклю-
чение против Нетаниягу было 
подано 4,5 года назад.

Судья Шахам задал уточ-
няющий вопрос: "Я пытаюсь 
понять, вы утверждаете, что 
нет прямого участия. Что это 
значит? Каким образом он был 
вовлечен? В пункте 16 не ска-
зано, что он был вовлечен. Так 
о чем идет речь? Я читаю пункт 
23 обвинительного заключения 
и не вижу там ни этого, ни упо-
минания о его осведомленно-

сти о действиях посредников 
через третьих лиц. У защиты 
возникает вопрос, и я не вижу, 
где это написано".  

Прокурор попросила время, 
чтобы перечитать обвинитель-
ное заключение. Судья ответил:  
"Вы понимаете, что это имеет 
важное значение для того, как 
защита должна готовиться".  

Адвокат Нетаниягу Амит 
Хадад заявил:  "На протяже-
нии всего обвинительного за-
ключения нет пункта, который 
утверждает, что Нетаниягу знал 
о действиях посредников, таких 
как Рубинштейн, для получения 
благоприятного освещения на 
сайте Walla. В обвинении ска-
зано, что он был осведомлен о 
действиях членов своей семьи, 
но нет пункта, утверждающего, 
что он знал о действиях по-
средников".  

Тирош на это ответила:  
"Когда кто-то обращается к дру-
гому человеку, он, несомненно, 
знает, что делает. Мы написали, 
что в некоторых случаях члены 
семьи были вовлечены, и ино-
гда он знал, а иногда нет. Поэто-
му мы сделали различие".  

Судья Ривка Фрид-
ман-Фельдман прокомменти-
ровала:  

"Что касается членов се-
мьи, вы утверждаете, что он 
знал об их обращениях, но сам 
не был вовлечен. Однако я не 
вижу пункта, который бы при-
писывал Нетаниягу осведом-
ленность о действиях других 
посредников".  

Защита в последние дни 
сосредоточена на попытке 
опровергнуть 315 пунктов, со-
ставляющих дело 4000, кото-
рое связано с публикациями 
на новостном сайте Walla в 
рамках предполагаемых отно-
шений "услуга за услугу" между 
Биньямином Нетаниягу и биз-
несменом Шаулем Аловичем, 
владельцем сайта.  

Основное расследова-
ние фокусируется на всех 315 
статьях, опубликованных на 
Walla, с целью опровергнуть 
обвинения в причастности или 
осведомленности Нетаниягуу, 
а также утверждения о предо-
ставлении ему якобы позитив-
ного освещения и необычной 
благосклонности.

Полная ответственность за 
обеспечение безопасности в 
Газе после окончания войны с 
ХАМАСом должна возлагаться 
на Государство Израиль, наде-
ленное полной свободой дей-
ствий для осуществления этой 
функции.

Такое мнение озвучил ми-

нистр обороны Израиля Исра-
эль Кац (Israel Katz), подчеркнув, 
что после победы над ХАМАСом 
Израиль должен быть наделен 
в Газе такой же свободой дей-
ствий, которая есть сейчас у 
еврейского государства в отно-
шении Иудеи и Самарии. Кац 
добавил, что Израиль больше 
не разрешит, чтобы какая-ли-
бо террористическая деятель-
ность, направленная против 
израильских городов и граждан, 
осуществлялась с территории 

Газы, а также «не разрешит воз-
вращения к реальности, суще-
ствовавшей до 7 октября».

Важно отметить, что в про-
шлом западные партнеры Из-
раиля неоднократно выска-
зывались против того, чтобы 
официальный Иерусалим кон-
тролировал Газу после войны, а 
вот израильское руководство ви-
дит абсолютно нецелесообраз-
ной передачу Газу под руковод-
ство властей ПА, поощряющих и 
поддерживающих терроризм.

ÈÇÐÀÈËÜ 82 ПУНКТА ОБВИНИТЕЛЬНОГО ЗАКЛЮЧЕНИЯ 

НЕ ИМЕЮТ ОТНОШЕНИЯ К НЕТАНИЯГУ

Кто должен контролировать Газу 
после войны?

Глава МИД Израиля Гиде-
он Саар опубликовал новое 
заявление, крайне резко вы-
сказавшись в адрес прези-
дента Ирландии. Это стало 
дальнейшим развитием ди-
пломатической конфронта-
ции между представителями 
политического руководства 
двух стран.

Саар заявил: "Однажды 
став лжецом-антисемитом, 
всегда останешься антисе-
митским лжецом. Президент 
Ирландии Хиггинс достиг но-
вого дна, извергая ложь о 
том, что Израиль "нарушил 
суверенитет своих соседей – 
Ливана, Сирии, и хотел бы на 
самом деле иметь поселение 
в Египте". 

Давайте разберемся с фак-
тами. С ливанской территории 
суверенитет Израиля нарушал-
ся более года. Без всякой при-
чины и провокации "Хезболла" 
присоединилась к ХАМАСу 8 
октября 2023 года, запустив с 
тех пор десятки тысяч ракет, 
реактивных снарядов и беспи-
лотников по израильским граж-
данам и населённым пунктам. 
Израиль сделал то, что сдела-
ла бы любая страна – он защи-
тил себя от жестокого агрессо-
ра. 

Пока разваливался режим 
Асада в Сирии, вооруженные 

группы вошли в буферную 
зону и атаковали силы UNDOF/
СООННР, нарушив Соглаше-
ние о разъединении от 1974 
года. Израиль временно занял 
ограниченную территорию, 
чтобы предотвратить угрозу 
радикальных исламистов про-
тив своих граждан. Израиль 
не будет ждать еще одного 7 
октября ни на одной из своих 
границ. Что касается Египта 
– Хиггинс выдумал, будто Из-
раиль стремится создать там 
поселения. Факты известны – в 
контексте нашего мирного со-
глашения с Египтом Израиль 
ушел с огромной территории 
– всей Синайской пустыни – и 
ликвидировал там все свои по-
селения. Это мирное соглаше-
ние соблюдается с 1979 года. И 
если мы обсуждаем историче-
ские истины, давайте не будем 
забывать, что Ирландия была 
в лучшем случае нейтраль-
ной во время Второй мировой 
войны. Пока свободный мир 
боролся с осью Гитлера, Ир-
ландия пассивно оставалась в 
стороне".

Трое израильских иссле-
дователей из Тель-Авивско-
го университета удостоены 
престижной премии Руссо в 
области статистики, несмотря 
на политическое напряжение, 
сопровождавшее церемонию 
награждения.

Мероприятие состоялось в 
Католическом университете Ле-
вена в Бельгии, где ранее звуча-
ли призывы к академическому 
бойкоту израильских универси-
тетов.

Лауреатами премии стали 
профессора Йоав Бенджамини, 
Даниэль Йекутиэли и Рут Хел-
лер из Департамента статистики 
и исследования операций ТАУ. 
Они получили награду за вы-
дающийся вклад в разработку 
статистической методологии, 
известной, как коэффициент 
ложного обнаружения (FDR). 

Эта инновация, впервые пред-
ложенная Бенджамини и по-
койным профессором Йосефом 
Хохбергом в 1990-х годах, ис-
пользуется для анализа ошибок 
в больших наборах данных, на-
ходя широкое применение в на-
уке и технологиях.

Премия Руссо, учрежденная 
Фондом короля Бодуэна, счита-
ется эквивалентом Нобелевской 
премии в области статистики и 
предусматривает денежное воз-
награждение в размере 1 мил-
лиона долларов. Объявление 
о присуждении премии изра-
ильским исследователям было 
сделано еще в августе текущего 
года.

Церемония награждения 
прошла без инцидентов, хотя за 
пределами зала протестующие 
студенты раздавали листовки с 
призывами к бойкоту. Несмотря 
на это, профессор Бенджамини 
в своей речи подчеркнул необ-
ходимость сохранять научное 
сотрудничество, избегать поли-
тических барьеров и поддержи-
вать науку, как средство объеди-
нения общества.

cursorinfo.co.il

Связанное с ХАМАС из-
дание сообщает, что перего-
воры близки к завершению, 
и террористы, которым вы-
несены суровые приговоры, 
возможно, будут высланы в 
Турцию и Иран.

Согласно сообщению, «пе-
реговоры между Израилем и 
организацией в настоящее вре-
мя находятся на завершающей 
стадии».

«В настоящее время обсуж-

дается вопрос об именах пале-
стинских заключенных, которые 
будут освобождены в рамках 
сделки», - говорится в сообще-
нии. По данным источников, 
«заключенные с более суровы-
ми приговорами будут высланы 
в Турцию и Иран, а остальные 
будут освобождены в Иудею, 
Самарию и сектор Газа».

Во вторник высокопостав-
ленный представитель Пале-
стинской администрации дал 

интервью BBC и рассказал, как 
должно выглядеть соглашение, 
подчеркнув, что переговоры по 
соглашению находятся на «ре-
шающей и финальной стадии». 

Как сообщается, работа над 
соглашением будет состоять 
из трех этапов. На первом эта-
пе, который продлится 45 дней, 
все израильские гражданские 
лица и женщины-военнослу-
жащие, удерживаемые в каче-
стве заложников в Газе, будут 

освобождены, а войска ЦАХА-
Ла будут выведены из центра 
городов, прибрежных дорог и 
района вдоль границы Газы с 
Египтом. Кроме того, жители 
северной части Газы вернутся в 
свои дома.

На втором этапе будут осво-
бождены оставшиеся заложни-
ки, а Армия обороны Израиля 
завершит вывод войск из Газы.

Третий этап представляет 
собой постоянное прекраще-
ние огня и окончание текущей 
войны.

Глава МИД Израиля припомнил 
Ирландии пассивность при Гитлере

Наука победила бойкот

Террористы с кровью на руках будут отправлены в изгнание
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Губернатор Кэти Хокул 
заявила, что власти США 
направляют в Нью-Йорк си-
стему обнаружения беспи-
лотников после того, как в 
последние дни возросло 
количество вопросов о зага-
дочных объектах в небе над 
восточным побережьем и за 
его пределами.

Хокул обратилась за феде-
ральной помощью после того, 
как на прошлой неделе из-за 
обнаружения беспилотников 
взлетно-посадочные полосы 
в международном аэропорту 
Стюарта в этом штате при-
шлось закрыть на час.

"В ответ на мои призывы 
о выделении дополнитель-
ных ресурсов наши феде-
ральные партнеры направ-
ляют в Нью-Йорк систему 
обнаружения беспилотни-
ков", — написала Хокул в 
воскресенье на сайте X.

Она заявила, что прави-
тельствам штатов необходимо 
больше полномочий, чтобы 
самостоятельно справляться 
с небольшими беспилотными 
самолетами, случаи которых 
также были зафиксированы в 
Нью-Джерси, Пенсильвании, 
Мэриленде, Коннектикуте и 
Массачусетсе.

После более чем десяти-
летия планирования и много-
летних испытаний высокоско-
ростные поезда Acela нового 
поколения от Amtrak наконец-то 
будут введены в эксплуатацию 
в начале следующего года, со-
общает PointsGuy.

Новые поезда принесут гораз-
до больше комфорта (и пропуск-
ной способности) ключевому се-

веро-восточному коридору Amtrak 
между Вашингтоном (округ Колум-
бия) и Бостоном через Нью-Йорк.

Новые поезда Acela отстают 
от графика более чем на три года. 
Пандемия коронавируса стала 
препятствием в запуске проекта. 
В прошлом году в отчете феде-
рального надзорного органа были 

отмечены дефекты в ряде новых 
составов поездов Acela. Проблемы 
могут еще больше задержать их 
поступление в эксплуатацию.

Однако ожидание пассажиров, 
похоже, подходит к концу.

В обновлении на прошлой 
неделе Amtrak сообщила, что не-
давно завершила более 900 тесто-

вых запусков новых поездов Acela 
совместно с Alstom (производите-
лем составов поездов). Компания 
планирует вскоре предоставить 
данные в Федеральное управле-
ние железных дорог — важный 
последний шаг.

Многомиллиардная програм-
ма Amtrak Acela следующего поко-

ления заменит ее устаревший парк 
Acela на 28 совершенно новых со-
ставов поездов. В них будут персо-
нальные розетки, USB-порты, бес-
контактные туалеты и значительно 
улучшенный вагон-ресторан.

Модернизирование инфра-
структуры вдоль северо-восточ-
ного коридора должно в конечном 
итоге позволить поездам разви-
вать максимальную скорость.

Хладнокровное убий-
ство генерального директо-
ра United Healthcare вызвало 
поток общественного гнева 
на индустрию медстрахова-
ния. CNN разбирается, почему 
медицинское страхование в 
США дорогое и не работает.

Подозреваемый в убийстве 
Луиджи Манджоне готовится к 
судебному разбирательству по 
делу об убийстве. Его адвокат 
заявил, что он не признает себя 
виновным. Но у остальной части 
страны есть возможность проде-
монстрировать разочарование в 
системе медицинского страхо-
вания США. Это уникальная си-
стема для развитого мира – она 
выжимает прибыль для частных 
компаний из пациентов.

Покрытие страховки 
и ответственность 
правительства

Gallup опубликовал резуль-
таты опроса на этой неделе. Его 
провели до убийства генераль-
ного директора UnitedHealthcare 
Брайана Томпсона. Опрос по-
казал, что большинство амери-
канцев, 62%, считают, что фе-
деральное правительство несет 
ответственность за обеспечение 
всех американцев медицинским 
страхованием. Меньшинство, 
36%, заявило, что это не ответ-
ственность правительства.

Gallup задает этот вопрос 
уже много лет. 11 лет назад 42% 
опрошенных заявило, что фе-
деральное правительство несет 
ответственность за обеспечение 
людей медицинским страхова-
нием.

Большинство, 56%, заявило, 
что это не так.

За этими цифрами скрыва-
ется партийная история. Почти 
все демократы, 90%, теперь го-
ворят, что правительство несет 
ответственность за обеспечение 
людей медстраховкой, по срав-
нению с чуть более чем двумя 
третями в 2013 году. Сегодня 
примерно треть республиканцев 
придерживаются той же точки 
зрения. 12% республиканцев в 
2013 году заявили, что прави-
тельство несет ответственность.

Несмотря на это, любые уси-
лия по реформированию меди-
цинского страхования, направ-
ленные на увеличение участия 
государства в системе, столкнут-
ся с ожесточенным сопротивле-
нием.

Удовлетворенность 
системой здравоохранения 

снизилась
Повышение числа американ-

цев, которые говорят, что прави-
тельство несет ответственность 

за обеспечение своих граждан 
страховкой, сопровождалось 
снижением удовлетворенности 
системой здравоохранения в 
целом.

Еще в 2013 году большин-
ство, 54% американцев, были 
удовлетворены качеством здра-
воохранения в США. Сегодня 
этот показатель снизился до 
44%, как утверждается в опросе 
Gallup.

Удовлетворенность меди-
цинским страхованием достигла 
максимума в 41% в 2012 году и 
сегодня составляет 28%. Это са-
мый низкий показатель с начала 
2000-х годов.

Уникальная 
американская система
Ни одна другая страна — и 

уж точно ни одна другая бога-
тая страна, такая как США — не 
полагается на работодателей, 
которые предоставляют необя-
зательное медицинское страхо-
вание большей части страны.

В некоторых странах систе-
мы здравоохранения управля-
ются государством. В других 
требуется, чтобы граждане пла-
тили за более доступную част-
ную страховку. Все, кроме США, 
страхуют почти всех своих граж-
дан.

США платят намного больше 
за человека (в процентном соот-
ношении ВВП), охватывая при 
этом гораздо меньшую часть 
своего населения. Это приво-
дит к низкой продолжительности 
жизни. На продолжительность 
жизни в США также влияют 
смерти от огнестрельного ору-
жия, самоубийства и передози-
ровки наркотиков.

KFF, Peter G. Peterson 
Foundation и Commonwealth 
Fund — все они имеют подроб-
ные оценки, сравнивающие си-
стему США со страхованием в 
других странах. Администра-
тивные расходы в США намно-
го выше, чем в других богатых 
странах. Возможно, они подпи-
тываются вселенной страхов-
щиков, одним из факторов этих 
расходов.

Одно из главных отличий от 
США заключается в том, что эти 
другие страны требуют покры-

тия для всех и субсидируют его 
в большей степени, чем США.

В США правительство пре-
доставляет медицинское об-
служивание только самым 
нуждающимся через Medicaid 
и пожилым американцам. Они, 
как правило, имеют право на 
государственное медицинское 
покрытие в Medicare. Благодаря 
Obamacare правительство так-
же субсидирует уход за теми, у 
кого доход не превышает опре-
деленного уровня, но кто не по-
лучает страховку от своего рабо-
тодателя. Правительство также 
субсидирует предоставляемое 
работодателем медицинское об-
служивание в форме налоговых 
льгот.
Чего ожидать, пока неясно
Политический разговор в 

США едва касался медицинского 
страхования во время недавно 
завершившейся президентской 
кампании. Система здравоохра-
нения не была в числе главных 
проблем избирателей в опросах 
общественного мнения.

Дональд Трамп имеет только 
«концепции» политики в области 
здравоохранения. Он победил 
вице-президента Камалу Хар-
рис, которая предложила мини-
мальное расширение Medicare 
вместо существенного измене-
ния системы.

Последним крупным измене-
нием системы стал Obamacare. 
За это демократы заплатили 
краткосрочную политическую 
цену, когда потеряли контроль 
над Палатой представителей. 
Закон постепенно стал более по-
пулярным — 62% американцев 
относятся к нему благосклонно, 
согласно опросу KFF. Но он явно 
не решил проблему доступности 
здравоохранения.

Важный шаг к снижению сто-
имости рецептурных препаратов 
сделали демократы во время 
администрации Байдена. После 
многих лет попыток они доби-
лись права Medicare вести пе-
реговоры о более низких ценах 
на определенные лекарства. 
Но это грозит неопределенным 
будущим новой администрации 
Трампа, поскольку она заполня-
ет свои концепции плана.

ÍÜÞ-ÉÎÐÊ

14 декабря мэр Нью-Йор-
ка Эрик Адамс продолжил 
«Неделю общественной без-
опасности» с заместителем 
мэра по общественной без-
опасности Чонси Паркером, 
заместителем мэра по стра-
тегическим инициативам 
Аной Альманзар, комисса-
ром Департамента по делам 
молодежи и развитию мест-
ных сообществ Нью-Йорка 
(DYCD) Китом Ховардом и 
комиссаром Департамента 
полиции Нью-Йорка (NYPD) 
Джессикой Тиш, комисса-
ром Департамента парков 
и отдыха Нью-Йорка (NYC 
Parks) Сью Донохью, кан-
цлером государственных 
школ Нью-Йорка Мелиссой 
Авилес-Рамос, партнерами 
из сообщества и молодыми 
спортсменами, которые от-
праздновали торжественное 
открытие первого крытого 
бейсбольного центра в Ва-
шингтон-Хайтс. Он будет от-
крыт для молодежи круглый 
год бесплатно в рамках го-
родской программы Saturday 
Night Lights.

«Saturday Night Lights при-
носит радость и позитив на-
шим детям через спорт — и 
дает нашим молодым людям 

альтернативу в то время, ког-
да преступления наиболее ве-
роятны, — сказал мэр Адамс. 
– У каждого молодого челове-
ка должна быть возможность 
преуспеть, и с помощью таких 
программ, как Saturday Night 
Lights, наши Летние програм-
мы трудоустройства молоде-
жи, Программа наставничества 
и защиты интересов и многое 
другое, мы помогаем предоста-
вить нашим детям альтернати-
вы и возможности. 

Такие программы по вече-
рам и выходным держат наших 
молодых людей в безопасных 
местах и вдали от насилия с 
применением огнестрельно-
го оружия, а также укрепляют 
доверие между полицией, об-
ществом и нашей молодежью. 
Saturday Night Lights — это пре-
доставление молодым людям 
другого выбора и обеспечение 
безопасности города. Вместе 
мы можем сделать лучше для 
наших молодых людей».

Первый крытый бейсбольный 
центр в Вашингтон-Хайтс

Из Вашингтона в Нью-Йорк запустят высокоскоростные поезда 

б б

ПОЧЕМУ ЭТО НЕ ПЫТАЮТСЯ ИСПРАВИТЬПОЧЕМУ ЭТО НЕ ПЫТАЮТСЯ ИСПРАВИТЬ

МЕДИЦИНСКОЕ МЕДИЦИНСКОЕ 
СТРАХОВАНИЕ СТРАХОВАНИЕ 
В США ДОРОГОЕ В США ДОРОГОЕ 
И НЕ РАБОТАЕТИ НЕ РАБОТАЕТ

В Нью-Йорке развернута
система обнаружения дронов
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10 декабря с.г. в штаб-квар-
тире ООН в Нью-Йорке орга-
низован брифинг высокого 
уровня, посвященный дея-
тельности Регионального экс-
пертного совета по вопросам 
реабилитации и реинтеграции 
лиц, возвращенных из зон во-
оруженных конфликтов.

Мероприятие проведено 
ИСМИ и Постоянным предста-
вительством Узбекистана при 
ООН при содействии Контр-
террористического управления 
ООН и Регионального центра 
ООН по превентивной диплома-
тии для Центральной Азии.

Глава Постоянного пред-
ставительства Узбекистана при 
ООН Улугбек Лапасов, откры-
вая мероприятие, информиро-
вал участников брифинга об 
уделяемом Президентом Ре-
спублики Узбекистан Шавкатом 
Мирзиёевым внимании вопро-
су возвращения соотечествен-
ников из зон боевых действий, 
их скорейшей реабилитации, 
интеграции в общество, созда-
ваемых для них благоприятных 
условиях.

Директор ИСМИ (Институ-
та стратегических и межреги-
ональных исследований при 
Президенте Республики Узбе-
кистан) Элдор Арипов подроб-
но рассказал о проводимой 
широкомасштабной работе по 
реабилитации и реинтеграции 
граждан, а также достигнутых 
успехах Узбекистана в данной 
области. Подчеркнуто, что под 
руководством Президента Уз-
бекистана в страну возвращены 
более пятисот граждан, основ-
ную часть которых составляют 
женщины и дети.

В числе спикеров на бри-
финге выступили заместитель 
Генсека ООН В.Воронков, глава 
Регионального центра ООН по 
превентивной дипломатии для 
Центральной Азии К.Имнадзе, 
помощник Генсека ООН Х.Хи-
ари, директор Контртеррори-
стического центра ООН М.Ми-
едико, бывший специальный 
докладчик ООН по терроризму, 
профессор Университета Мин-
несоты (США) Ф. Ни Аолайн, 
постоянный наблюдатель Меж-
дународного Комитета Красного 
Креста (МККК) при ООН Л. Кур-
туа, а также главы дипмиссий 
стран Центральной Азии. 

Мероприятие вызвало 
высокий интерес предста-
вителей государств-чле-
нов ООН. Всего на 
брифинге участвовали 
представители более 50 
государств Азии, Африки, 
Европы, Северной и Ла-
тинской Америки, а также 
около10 международных 
организаций.   

Региональный экс-
пертный совет по реаби-
литации и реинтеграции 
создан в 2024 г. под эги-
дой Контртеррористиче-
ского управления ООН по 
инициативе Президента 
Республики Узбекистан. 

Совет объединил экспертов и 
специалистов всех стран Цен-
тральной Азии. На его плат-
форме аккумулируются знания, 
методики и программы, которые 
обеспечивают успешную инте-
грацию реинтегрированных лиц 
в нормальную и полноценную 
жизнь.

В рамках выполнения меж-
дународных обязательств, Уз-
бекистан одним из первых репа-
триировал своих граждан из зон 
боевых действий. С 2019 г. на 
Родину возвращено более 530 
граждан Узбекистана, в основ-
ном женщины и дети. Им была 
оказана медицинская, социаль-
ная и психологическая помощь. 
Разработаны программы по 
профессиональной подготовке, 
трудоустройству.

В ходе дискуссий, помощник 
Генсека ООН по Ближнему Вос-
току и Азиатско-Тихоокеанскому 

региону Х.Хиари выразил осо-
бую благодарность Президенту 
Республики Узбекистан за вклад 
в обеспечение региональной 
безопасности и приверженность 
этому делу, в том числе через 
создание Регионального экс-
пертного совета.

Говоря о значимости Сове-
та, глава КТУ ООН В.Воронков 
отметил, что «Организация гор-
дится тем, что КТУ совместно с 
ИСМИ выступает в качестве се-
кретариата РЭС». 

По его словам, сегодняш-
ние обсуждения подтверждают, 
что Региональный экспертный 
совет способен выступать цен-
тром мобилизации международ-
ных усилий, служа примером 
передовых практик и методик в 
области реабилитации и реин-
теграции возвращающихся лиц.

Как отметил глава РЦПДЦА 
К.Имнадзе, опыт стран Цен-

тральной Азии может служить 
примером для других госу-
дарств. «Региональный эксперт-
ный совет — это уникальная 
инициатива, которая в может 
быть воспроизведена в других 
частях мира. Я призываю на-
ших партнеров из Центральной 
Азии, ООН и региональные 
организации продолжать ис-
пользовать эту платформу для 
поиска лучших решений», — 
добавил он. 

Послы РФ и США при ООН 
также выразили полную под-
держку деятельности Совета. 
Отмечено, что Центрально-
азиатские государства предпри-
няли значительные усилия по 
возвращению своих граждан из 
конфликтных зон, что является 
примером политической воли и 
приверженности взятым обяза-
тельствам. 

Участники дали высокую 
оценку роли местных сообществ 
(махали) в усилиях Узбекистана 
по реинтеграции возвращенных 
лиц. 

По мнению помощника Ген-
сека ООН Х.Хиари, уникаль-
ность узбекской модели заклю-
чается в том, что все работы по 
реинтеграции проводятся «сни-
зу вверх», с учетом потребно-
стей самих возвращённых лиц. 
При этом, местные сообщества 
стали ключевым звеном в реа-
лизации этих мер.

Выступившие также отме-
тили ориентированность узбек-
ской модели репатриации на 

вопросах прав че-
ловека и защиты 
детей. 

По словам 
бывшего спец до-
кладчика ООН 
Ф.Ни Аолайн, Уз-
бекистан с само-
го начала занял 
позицию, когда с 
возвращенными 
детьми обраща-
лись, как с «деть-
ми нации, которые 
будут защищены 
и вернутся в об-
щество”. По ее 
словам, это стало 
ключом к успеху. 

Аналогичную точку зре-
ния высказала специалист по 
защите детей в вооружённых 
конфликтах ЮНИСЕФ К.Кокко. 
По оценке эксперта, репатриа-
ция детей продемонстрировала 
приверженность Узбекистана 
правам ребёнка. 

В целом все участники меро-
приятия единодушно заявили, 
что несмотря на короткий срок 
существования, Региональный 
экспертный совет стал ключе-
вой платформой для обсуж-
дения актуальных вызовов и 
выработки решений в области 
реабилитации и реинтеграции. 

При этом отмечено, что «от-
личительной чертой узбекской 
программы по репатриации, а 
также залогом ее успешности 
является личный контроль Пре-
зидента Узбекистана за всеми 
мерами в рамках данного про-
цесса».   

В ходе мероприятия было 
объявлено, что председатель-
ство в Совете в следующем 
году переходит к Казахстану. 
В этой связи, глава дипмиссии 
Казахстана при ООН К.Умаров 
отметил, что Астана в качестве 
следующего председателя Ре-
гионального экспертного совета 
приложит максимум усилий для 
дальнейшей успешной реализа-
ции инициативы Главы Узбеки-
стана. 

В заключение дискуссий, 
участники единодушно подчер-
кнули необходимость продол-
жения практики ознакомления 
мирового сообщества с дея-
тельностью Регионального экс-
пертного совета,  в том числе 
путем проведения отдельного 
сайд-ивента на полях одно-
го из ключевых мероприятий 
ООН - Неделе высокого уров-
ня по борьбе с терроризмом в 
Нью-Йорке, которая запланиро-
вана на июнь 2025 г.

***
На брифинг были приглаше-

ны представители Конгресса бу-
харских евреев США и Канады: 
президент Борис Кандов, ко-
ординатор Конгресса, главный 
редактор газеты The Bukharian 
Times Рафаэль Некталов, пре-
зидент фонда им. Э. Нектало-
ва Иосиф Хаимов, президент 
Kaykov Media Роман Кайков.

 До начала встречи мы име-
ли возможность пообщаться с 
директором ИСМИ господином 
Элдором Ариповым, и выска-
зать ему ряд предложений, 
направленных на развитие на-
родной дипломатии, создания 
совместных теле и радиопе-
редач, посвященных истории 
и культуре бухарских евреев, 
вкладу в культуру, экономику, 
искусство Узбекистана, кото-
рые будут демонстрироваться 
в эфире государственных кана-
лов телевидения, радио Узбеки-
стана и на Kaykov TV.

Господин Арипов с инте-
ресом познакомился с этими 
предложениями и согласился 
встретиться в Узбекистане с Ра-
фаэлем Некталовым в январе 
2025 года.

The Bukharian Times
Фото Kaykov TV
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Избранный президент 
США Дональд Трамп заявил 
в пятницу, что Республикан-
ская партия «приложит все 
усилия», чтобы отменить 
переход на летнее время.

«Республиканская партия 
приложит все усилия, чтобы 
отменить переход на летнее 
время, у которого есть не-
большой, но влиятельный круг 

сторонников. Этого быть не 
должно, – написал Трамп в со-
цсетях. – Переход на летнее 
время неудобен и очень доро-
го обходится нашей стране».

Перевод часов на час впе-
ред летом производится поч-
ти на всей территории США 
с 1960-х годов, чтобы макси-
мально использовать длин-
ные вечера. Однако, в послед-
ние годы эта процедура стала 
предметом споров.

Некоторые законодатели 
хотят, чтобы стандартное вре-
мя действовало круглый год, 
другие выступают за переход 
на постоянное летнее время в 
течение всего года, третьи хо-
тят сохранить статус-кво. Пре-
зидент Джо Байден никогда не 
занимал публичной позиции 
по этому вопросу.

В марте 2022 года Сенат 
США единогласно проголо-
совал за то, чтобы сделать 
переход на летнее время по-
стоянным, но в Палате пред-
ставителей эта инициатива 
застопорилась после того, как 
законодатели не смогли до-
стичь компромисса. В марте 
двухпартийная группа сена-
торов вновь выступила за то, 
чтобы сделать летнее время 
постоянным.

Сторонники перехода на 
летнее время утверждают, что 
эта мера летом позволит сде-
лать светлые вечера более 
длинными, а в зимние месяцы 
будет способствовать повы-
шению экономической актив-
ности. Критики говорят, что 
из-за этого дети зимой будут 
ходить в школу в темноте, так 
как время восхода солнца бу-

дет позже на час.
Сторонники полной отмены 

летнего времени говорят, что 
дважды в год перевод часов 
приводит к нарушению сна и 
проблемам со здоровьем.

Конгресс не проводил но-
вых слушаний по этому вопро-
су уже более двух лет. Теперь 
Сенату придется рассматри-
вать его снова.

Круглогодичный переход 
на летнее время использовал-
ся во время Второй мировой 
войны и был вновь введен в 
1973 году в попытке сократить 
потребление энергии из-за не-
фтяного эмбарго. Он оказался 
непопулярным и спустя год 
был отменен.

С 2015 года около 30 шта-
тов представили или приняли 
закон о прекращении перево-
да часов дважды в год, при-
чем некоторые штаты предла-
гают сделать это только в том 
случае, если соседние штаты 
сделают то же самое.

Reuters

Свое мнение по этому 
вопросу выразили предста-
вители общин бухарских ев-
реев США и Израиля.

Главный раввин бухар-
ских евреев США и Канады 
Рав  Барух Бабаев, Квинс:

Для религиозных людей 
это сложно, так как надо пе-
реводить все календари на 

реальное время восхода и 
захода. Лучше оставить одно 
время, чтобы было удобно 
прихожанам синагог, среди ко-
торых немало людей пожило-
го возраста.

Хай Давыдов, Израиль:

Самое удобное время для 
проведения концертов и га-
стролей это суббота вечером, 
моце шаббат. Но в связи с пе-
реходом на летнее время мы 
не может нормально прово-
дить весной, летом и осенью 
наши концерты, так как мы не 
ходим чтобы наши зрители на-
рушали шаббат. Поэтому нам 
во время гастролей театра 
«Ханда-ханда» приходится 
выступать в основном в зим-
нее время в Нью-Йорке.

Зина Абрамова, Квинс:
Мои внуки мучаются, так 

как в иешиве занятия начина-
ются рано утром. Зимой это 
просто издевательство над 
ними, так рано будить. Я за то, 
чтобы часы не передвигались 
в летнее время.
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Проведенный компанией 
по обработке медицинских 
данных Truveta анализ элек-
тронных медицинских карт па-
циентов показал небольшое, 
но измеримое увеличение ко-
личества диагнозов апноэ во 
сне, диабета второго типа и 
сердечно-сосудистых заболе-
ваний вскоре после назначения 
врачом препаратов для поху-
дения. В рамках исследования, 
проводившегося в США, были 
изучены данные сотен тысяч 
пациентов за период с 2020 по 
2024 годы, сообщает Reuters.

Помимо связанных с ожи-
рением состояний, некоторым 
пациентам препараты для сни-
жения веса назначаются для по-
лучения прав на такие услуги, как 
трансплантация органов, лечение 
бесплодия или замена коленных 
суставов.

Агентство цитирует 
нью-йоркского эндокринолога 
Рекху Кумар, которая отметила, 
что если раньше пациенты с ожи-
рением чувствовали себя стигма-
тизированными со стороны вра-
чей и годами избегали посещения 

врача, теперь, когда они действи-
тельно видят, что становятся здо-
ровее, люди охотнее обращаются 
за медицинской помощью.

Таким образом, врачи получи-
ли возможность отправлять этих 
пациентов на необходимые им 
проверки, такие как мазок Pap, 
колоноскопию и другие рутинные 
обследования. Врачи признают, 
что если раньше пациенты с ожи-
рением не были склонны зани-
маться профилактикой здоровья, 
то теперь у них появились цели и 
желание это делать.

Анализ компании Truveta 
показал, что на каждую тысячу 
пациентов, которым были выпи-
саны препараты GLP-1, в течение 
первых 15 дней после первого 
рецепта на препарат для поху-
дения в 2024 году 42 пациентам 
был диагностирован диабет вто-
рого типа в сравнении с 32 паци-
ентами в 2020 году. Количество 
диагностированного апноэ во сне 
выросло с восьми до 11 случаев 
на тысячу, количество диагности-
рованных сердечно-сосудистых 
заболеваний выросло с 13 до 15 
на тысячу пациентов.

Появление лекарств от ожирения вернуло 
американцев к врачам и диагностике

Организмы живых существ 
не перестают удивлять уче-
ных. Недавно исследователи 
обнаружили, что у сердца есть 
отдельная нервная система. 
Открытие сделали во время из-
учения нейронных связей.

Человеческое сердце — это 
сложный орган, который непре-
рывно работает, не останавлива-
ясь ни на минуту на протяжении 
всей жизни. Его основная задача 
— перекачивать кровь по сосу-
дам, тем самым обеспечивая ра-
боту всего организма.

Это еще и очень трудолюби-
вый орган: за сутки сердце про-
изводит такой объем энергии, 
который бы позволил электрокару 
проехать примерно 32 километра. 
Если же сложить всю энергию за 
жизнь, ее бы хватило, чтобы мож-
но было добраться до Луны и вер-
нуться обратно.

Оказывается, строение серд-
ца сложнее, чем представляли 
себе ученые и врачи раньше. Экс-

перты из Каролинского института 
совместно с коллегами из Колум-
бийского университета пришли к 
выводу: у органа есть свой соб-
ственный «мини-мозг». Резуль-
таты опубликованы в журнале 
Nature Communications.Ученые 
обнаружили, что у сердца есть 
собственная сложная нервная си-
стема, которая имеет решающее 
значение для контроля его ритма.

«Этот маленький мозг играет 
ключевую роль в поддержании и 
контроле сердцебиения, подобно 
тому, как головной мозг регули-
рует ритмические функции, такие 
как движение и дыхание», — объ-
ясняет Константинос Ампатзис, 
главный научный сотрудник и до-
цент кафедры нейронауки Каро-
линского института.

Исследование проводили на 
рыбках вида данио-рерио, их еще 
часто называют «дамский чулок», 
или «рыбки-зебры» из-за полоса-
той окраски. Дело в том, что у этих 
рыбок строение сердца похоже на 
человеческое. Ученые работали с 
РНК, использовали электрофизи-

ологические методы и детально 
исследовали анатомию органа.

В результате им удалось 
идентифицировать несколько ти-
пов нейронов в сердце, которые 
выполняют различные функции. 
Например, «мини-мозг» мог ру-
ководить ритмом органа! Экс-
перты уверены, что собственную 
нервную систему сердца логично 
называть его мозгом, ведь имен-
но она контролирует процессы, 
которые там происходят.«Теперь 
мы продолжим изучать, как „мозг 
сердца“ взаимодействует с голов-
ным мозгом, чтобы регулировать 
функции органа в различных ус-
ловиях, таких как физические 
упражнения, стресс или болезнь», 
— говорит Константинос Ампат-
зис.

Кроме того, эксперты надеют-
ся, что открытие будет актуально 
для расширения понимания сер-
дечных заболеваний и поможет 
в разработке новых методов ле-
чения.

Софья ХРОМОВА

У сердца есть 
собственный «мини-мозг»

Что стоит знать о водных 
процедурах и каким отдавать 
предпочтение?

Водные процедуры являются 
важной составляющей ухода за 
телом и многие не могут выбрать 
между принятием душа и ванной. 
Следует знать, что полезнее для 
здоровья и чем отдавать предпо-
чтение.

Об этом сообщает сайт Byrdie.
Водные процедуры — неотъ-

емлемая часть ежедневного ухо-
да за телом. Но что полезнее для 
здоровья: быстрый душ или рас-
слабляющая ванна? Давайте раз-
берёмся в преимуществах и недо-
статках каждого из вариантов.

Ванна: плюсы и минусы
Дерматолог Ксения Кобец от-

мечает, что чистота ванной играет 
решающую роль. Непротёртая 

поверхность может стать источ-
ником инфекции, особенно если 
долго находиться в стоячей воде.

Преимущества ванны:
1. Расслабление и уход за ко-

жей. Добавление морской соли, 
эфирных масел или других полез-
ных компонентов помогает увлаж-
нять кожу, расслаблять мышцы и 
улучшать микроциркуляцию.

2. Дренажный эффект. Горя-
чая ванна с морской солью спо-
собствует выведению лишней 
жидкости, уменьшению отёков и 
активации обменных процессов. 
Это особенно полезно для тех, кто 
стремится снизить вес.

3. Идеально для вечера. Ван-
на помогает снять напряжение и 

подготовиться ко сну.
Недостатки ванны:
• Высокий расход воды. На-

полнение ванной требует гораздо 
больше воды, чем пятиминутный 
душ.

• Затрата времени. Принятие 
ванны занимает больше времени, 
что может быть неудобно утром.

• Риск пересушивания кожи. 
Долгое пребывание в воде, осо-
бенно горячей, может нарушить 
защитный барьер кожи, что важно 
учитывать людям с экземой или 
чувствительной кожей.
Душ: быстро, удобно и безо-

пасно
Доктор медицинских наук Эми 

Векслер подчёркивает, что душ 

обеспечивает минимальный кон-
такт с водой, что снижает риск 
попадания бактерий и грибков на 
кожу.

Преимущества душа:
1. Экономия времени. Душ 

занимает меньше времени, чем 
ванна, что делает его удобным 
выбором для утра.

2. Меньший расход воды. По 
сравнению с наполнением ванны, 
душ выигрывает по экологично-
сти.

3. Снижение риска инфекций. 
Вода смывается с тела, что мини-
мизирует вероятность заражения.

Недостатки душа:
• Душ может не обеспечить та-

кого же уровня расслабления, как 
ванна.

• В некоторых случаях, осо-
бенно при использовании горячей 

воды, душ также может сушить 
кожу, поэтому после него жела-
тельно наносить увлажняющий 
крем.

Рекомендации по выбору:
• Если у вас есть время и жела-

ние расслабиться, отдайте пред-
почтение ванне, добавив соль или 
масла для ухода за кожей.

• Для быстрого начала дня 
или экономии ресурсов выбирай-
те душ.

• Важно помнить: перед при-
нятием ванны убедитесь, что она 
тщательно вымыта, а после лю-
бых водных процедур увлажняйте 
кожу, чтобы сохранить её барьер-
ные функции.

Идеальный выбор зависит от 
ваших целей и образа жизни, но 
и душ, и ванна могут стать частью 
здорового ухода за телом!

Душ или ванна

В ходе недавнего исследо-
вания, проведенного под ру-
ководством специалистов из 
Квинслендского университета, 
ученые обнаружили, что у лю-
дей с диагнозом "деменция" 
признаки старческой хрупко-
сти и уязвимости проявляются 
за четыре-девять лет до того, 
как начинают появляться ког-
нитивные симптомы.

Проанализировав данные че-
тырех исследований, в которых 
приняли участие 30 000 британ-
цев и американцев, авторы обна-

ружили, что хрупкость повышает 
риск последующего диагностиро-
вания деменции от 18 до 73 %. 

Один из авторов исследо-
вания, Дэвид Уорд,  рассказал 
Medscape: "Мы обнаружили, что 
каждые четыре-пять дополни-
тельных проблем со здоровьем в 
среднем на 40%  повышают риск 
развития деменции". 

О предложил придерживать-
ся того, что он назвал "четырьмя 

столпами профилактики и лече-
ния хрупкости".

Первым из них является здо-
ровое питание, насыщенное бел-
ком, способствующим укрепле-
нию мышц.

Согласно рекомендациям 
национальной системы здраво-
охранения, пожилые британцы 
должны потреблять от 1 до 1,5 г 
белка на килограмм веса в день, 
отчасти для того, чтобы бороться 

с последствиями старения для 
мышц. 

Примерами хороших источ-
ников белка являются бобы, бо-
бовые, рыба, яйца и нежирное 
мясо, советует служба здравоох-
ранения.

Второй принцип - продолжать 
заниматься спортом.

Людям старше 65 лет совету-
ют каждую неделю уделять 150 
минут умеренной активности, на-
пример, при ходьбе или езде на 
велосипеде, или 75 минут энер-
гичной, например бегу или пла-
ванию.

Кроме того, дважды в неделю 
нужно заниматься укреплением 
мышц, например, поднимать тя-
жести или заниматься йогой.

Третий компонент включает 
в себя обеспечение адекватно-
го медикаментозного лечения 
хронических заболеваний, в том 
числе длительно текущих хро-
нических заболеваний, таких как 
сердечно-сосудистые заболева-
ния, диабет и артрит. 

Последний компонент - под-
держание социальных связей. 
Это могут быть связи с друзьями, 
семьей или обществом в целом.

Социальные связи не только 
способствуют укреплению психи-
ческого здоровья и благополучия, 
но и помогают вести активный 
образ жизни, например, быть 
членом клуба любителей ходьбы 
или садоводства.

Хотя новое исследование не 
является первым, связывающим 
хрупкость и деменцию, эксперты 
предупреждают, что полученные 
данные не означают, что хруп-
кость является причиной рас-
стройства.

Напротив, она может быть 
биологическим предупреждаю-
щим признаком человека, нахо-
дящегося в группе риска.

Одним из ключевых ограни-
чений исследования стало то, что 
авторы не смогли учесть некото-
рые известные факторы риска 
деменции, например, генетиче-
ские связи.

ÌÅÄÈÖÈÍÀ
Рубрику 

ведет
кандидат 
мед.наук
Светлана
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В воскресенье, 15 дека-
бря, в 10 утра, в Зале тор-
жеств Центра бухарских 
евреев Нью-Йорка (106-16 
70th Ave, Forest Hills) под 
председательством прези-
дента Конгресса бухарских 
евреев США и Канады Бо-
риса Кандова состоялось 
собрание лидеров обще-
ственных организаций и 
кладбищенских фондов, 
раввинов и группы мони-
торинга ABCN (American 
Bukharian Community 
Network), которая занимает-
ся расследованием халат-
ности руководства и работ-
ников кладбища New Mount 
Carmel. 

Это заседание стало про-
должением встречи 1 дека-
бря. Напомним, что из-за 
преступной халатности были 
разрушены сотни памятни-
ков, а также, как выяснилось 
позже, само погребение не 
соответствовало галахиче-
ским стандартам.

9 ава 2022 года бухарско-
еврейская общественность 
Нью-Йорка под руководством 
ABCN провела демонстра-
цию с участием политиков, 
лидеров общины, раввинов  
перед еврейским кладбищем 
New Mount Carmel. Этой теме 
были посвящены множество 
радио- и телепередач с уча-
стием политиков – демократа 
Эндрю Хевеси и республи-
канцев Михаила Новахова, 
Алека Брука-Красного, коор-
динатора Конгресса бухар-
ских евреев США и Канады, 
главного редактора газеты 
The Bukharian Times Рафаэля 
Некталова, владельца канала 
Kaykov TV Романа Кайкова и 
президента ABCN Юрия Да-
ниэлова.

Обо всем этом в течение 
четырёх лет на русском и 
английском языке постоянно 
пишет и проводит журналист-
ские расследования газета 
The Bukharian Times.

Более 60 лидеров обще-
ственных организаций, бла-
готворительных фондов зем-
лячеств бухарских евреев 
Нью-Йорка были представ-
лены на встрече 15 декабря: 
руководители в ранге прези-
дентов и вице-президентов, 
раввины, журналисты.

Весь ход собрания был 

записан Kaykov TV 
и выставлен на сай-
тах телеканала и в 
Фейсбуке.

– Мы постоянно 
участвуем на протя-
жении 30 лет в по-
мощи и поддержке 
кладбищ, располо-
женных в Узбеки-
стане, Таджикиста-
не, Казахстане и 
Киргизии, но не 

придавали особого значения 
проблемам, с которыми стали 
сталкиваться в нашей жиз-
ни в Нью-Йорке, – отметил 

Рафаэль Некталов. – Но мы 
здесь уже 60 лет!  Надо при-
знать, что первое время для 
нас важно было  просто быть 
похороненным на еврейском 
кладбище, на территории, 
которая  ассоциировалось с 
теми законами, которыми мы 
руководствовались в Самар-
канде, Бухаре, Ташкенте. Од-
нако сейчас мы поняли, что 

необходимо бороться за наше 
право быть правильно захо-
роненными. И это касается не 
только бухарских евреев, но и 
является общенациональной 
проблемой евреев США. Пер-
выми о ней заговорили имен-
но мы, и это прозрение доста-
лось очень высокой ценой. 

Затем Некталов ознако-
мил участников встречи с по-
весткой дня:

1. Доклад организации 
ABCN о проделанной работе 
по бухарскоеврейским клад-
бищам Нью-Йорка. 

2. Организация и создание 
благотворительного фонда 
в Нью-Йорке по контролю и 
сохранению могил и захоро-
нений на всех бухарскоеврей-
ских кладбищах Нью-Йорка.

3. Разное.

Мурдо ба азоб!
Главный раввин бухарских 

евреев США и Канады Барух 
Бабаев выразил благодар-
ность Борису Кандову за ор-
ганизацию встречи, а также 
всей группе в ABCN (American 
Bukharian Community 
Network), которая занимается 
мониторингом действий руко-
водства кладбища New Mount 
Carmel. Он поблагодарил так-
же Юрия Даниэлова, Стива 

Ханимова,  Романа Кайкова, 
Рафаэля Некталова, которые 
лоббируют этот вопрос среди 
политиков и общественных 
деятелей города и штата.

–  Но проблема гораздо 
серьезнее: надо организовать 

новую полноценную службу 
Хевра кидуша, которая будет 
соответствовать требованиям  
Галахи, – подчеркнул рав Ба-
баев. – Мы не должны ждать 
от владельцев кладбищ клю-

чей, техники, рабочих: у нас 
все должно быть свое.

Главный раввин общины 
Бет-Гавриэль Имонуэль Ши-
монов, поблагодарив органи-
заторов собрания, предложил 

концепцию создания не толь-
ко Хевра кидуша, но и приоб-
ретения земельного участка, 
чтобы на нем построить на-
стоящее бухарскоеврейское 
кладбище. Рав Шимонов по-
яснил:

ÍÎÂÎÑÒÈ ÎÁÙÈÍÛ Борис Кандов:Борис Кандов:
ПОЛОЖИТЬ КОНЕЦ БЕСПРЕДЕЛУ!ПОЛОЖИТЬ КОНЕЦ БЕСПРЕДЕЛУ!

Р ф Н Н

Лидеры бухарскоеврейской общины полны решимости Лидеры бухарскоеврейской общины полны решимости 
навести порядок на кладбище Маунт Кармельнавести порядок на кладбище Маунт Кармель
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Уважаемые лидеры бу-
харскоеврейской общины 
Нью-Йорка!

Позвольте начать с привет-
ствия всем собравшимся здесь 
и выразить особую благодар-
ность президенту Конгресса бу-
харских евреев США и Канады, 
Борису Эфраимовичу Кандову, 
а также координатору Конгрес-
са бухарских евреев США и 
Канады, Рафаэлю Борисови-
чу Некталову, за организацию 
этой встречи. 

Сегодня я хотел бы обсу-
дить проблему,  которую наша 
организация, All Bukharian 
Community Network, пытается 
разрешить уже более четырёх 
лет. Она связана с кладбищем 
Маунт Кармель.

В 2020 году, во время пан-
демии COVID-19, к нам обрати-
лись члены общины с просьбой 
разобраться в причинах па-
дения множества надгробных 
камней на этом кладбище. Мы 
тщательно изучили видеома-
териалы и фотографии похо-
рон как на Маунт Кармель, так 
и на других кладбищах штата. 
Кроме того, проанализировали 
архивы судебных дел. Выяс-
нилось, что к судебным раз-
бирательствам ранее не при-
влекались лицензированные 
инженеры и специалисты.

Для детального изучения 
причин обрушений наша ор-
ганизация наняла лицензиро-
ванных инженеров. Их рассле-
дование выявило серьёзные 
нарушения в методе заливки 
фундаментов для надгробий, а 
также грубые ошибки в исполь-
зовании тяжёлой техники на 
кладбище. Эти факторы стали 
главными причинами разруше-
ний памятников. Наши инжене-
ры сделали расчёты заливки 
фундаментов, с которыми мы 
познакомили администрацию 
кладбища.

Первая встреча с его пред-
ставителями состоялась 10 

сентября 2020 года.. Админи-
страция согласилась с необхо-
димостью изменений и пору-
чила своему операционному 
директору организовать до-
полнительную встречу. Однако 
дальнейшие обсуждения так и 
не состоялись. Все наши запро-
сы игнорировались, а жалобы 
продолжали поступать.

Президент Конгресса бу-
харских евреев, Борис Эфраи-
мович Кандов, направил офи-
циальные запросы в адрес 
администрации кладбища, 
пытаясь выяснить, почему со-
трудничество с нашей общиной 
было прекращено. Благодаря 
его усилиям и поддержке об-
щины, удалось организовать 
второй раунд переговоров с 
участием инженеров обеих 
сторон. Наш инженер убеди-
тельно доказал необходимость 
внедрения предложенного ме-
тода. Однако кладбище вновь 
уклонилось от выполнения до-
говорённостей.

Мы обратились в Депар-
тамент штата Нью-Йорк, к ди-
ректору борда кладбищ Луису 
Полищуку, представив десят-
ки жалоб членов общины. К 
сожалению, тот сообщил, что 
недостаточное регулирование 
действий кладбищ законом 
штата ограничивает его вмеша-
тельство. В ответ наша органи-
зация, совместно с конгрессме-
ном штата Нью-Йорк Эндрю 
Хевеси и сенатором Джозефом 
Адабо-младшим, начала рабо-
ту над внесением поправок в 
законодательство. Эту инициа-
тиву поддержали члены Ассам-
блеи штата Алик Брук-Красный 
и Михаил Навахов.

Поддержку также выразили 
раввины Барух Бабаев, Эману-
эль Шимунов, Залман Завулу-
нов и Рафаэль Завулунов. Они 
неоднократно участвовали в 

совещаниях по этому вопросу. 
В 2022 году, 9-го Ава, не-

смотря на ливень и священ-
ный пост, наша община прове-
ла санкционированную акцию 
протеста напротив кладбища 
Маунт Кармель. На этой акции 
выступили лидеры общины, се-
мьи пострадавших и политики, 
выражая свою солидарность. 
Среди участников был и ува-
жаемый член общины Григорий 
Кайков, который держал плакат 
с призывом к справедливости. 
К сожалению, спустя четыре 
месяца он ушёл из жизни.

Во время похорон Григория 
Кайкова произошёл очередной 
инцидент: при раскопке могилы 
рабочие кладбища повредили 
основание могилы его отца, 
Михаила Кайкова. В результа-
те могила провалилась. Адми-
нистрация кладбища отрицала 
свою вину и предложила метод 
устранения аварии, который 
был неприемлемым и мог ухуд-
шить ситуацию. 

Семья Кайковых была вы-
нуждена обратиться в Верхов-
ный суд штата. Лицензирован-
ный специалист Михаил Рабкин 

подтвердил грубые нарушения 
стандартов заливки бетона и 
неправильное использование 
тяжёлой техники. Все эти за-
ключения были представлены 
суду, и несколько других семей 
последовали их примеру, на-
чав судебные процессы против 
кладбища.

Под давлением судебных 
исков и жалоб, после многих 
лет настойчивой борьбы и уси-
лий, 21 ноября 2024 года адми-
нистрация кладбища наконец 
согласилась на долгожданную 
встречу с нашей организацией 
при посредничестве раввина 
Зона из Хевра Кадиша VHQ. 
Это стало огромной победой 
для всей нашей общины, кото-
рая так долго ждала справедли-
вости. В ходе этой встречи обе 
стороны смогли прийти к важ-
нейшему решению о модифи-
кации бетонного волта, которая 
позволит обеспечить прочность 
и долговечность фундамента 
для памятников. 

Это решение демонстри-
рует триумф настойчивости и 
сплочённости нашей общины 
в борьбе за свои права и цен-

ности. 
Теперь наша община долж-

на нанять инженера, который 
представит точные расчёты 
для создания новых форм для 
волта. Эти формы необходи-
мо будет заказать и передать 
компании, занимающейся изго-
товлением волтов, чтобы обе-
спечить соответствие новым 
стандартам и требованиям. 

Мы надеемся на дальней-
шую поддержку нашей общи-
ны, чтобы добиться полной 
реализации предложенных ре-
шений и гарантировать сохран-
ность памятников на кладбище 
Маунт Кармель.

За последние годы наша 
группа также достигла следую-
щих значительных успехов:

1. Получение письмен-
ного запрета на использование 
металлических волтов во вре-
мя похорон, так как их приме-
нение противоречит законам 
иудаизма.

2. Введение требований 
использования более лёгкой 
техники на многих еврейских 
кладбищах.

3. Возможность проведе-
ния похорон в неурочное вре-
мя.

4. Установление памят-
ников на могилах, где не были 
использованы бетонные волты. 

Спасибо за внимание и под-
держку.

Докладчик:
Стивен Ханимов,

Президент Общины 
Эмет ве Эмуна

12/15/2024

–  Кладбище должно иметь 
хонако (часовню), место, 
где собираются люди, чтобы 
проводить в последний путь 
покойного, помещение, где 
можно провести традицион-
ные наши обряды (пожарить 
чалпак, рыбу – бой бурор-
дан), одним словом, сделать 
так, чтобы каждый, придя, 
смог выполнить мицву по от-
ношению к усопшим. Главное 
–  чтобы мы имели полноцен-

ную службу раввинов, маш-
гияхов на территории наших 
кладбищ, которые смогут до-
стойно проводить в послед-
ний путь бухарских евреев.

Борис Кандов, президент 
Конгресса бухарских евре-
ев США и Канады, отметил 
важность организованной 
им встречи, которая собрала 
всех, кто постоянно занима-
ется вопросами кладбищ в 
Нью-Йорке и в Узбекистане, Таджикистане, Казахстане.

–  Я лично обзвонил каж-
дого из вас, чтобы вы про-
никлись этим важнейшим 
вопросом духовной и матери-
альной жизни нашей общины, 
так как начались серьезные 
расследования преступной 
халатности руководства, 
менеджмента и работников 
кладбища New Mount Carmel. 
Эта халатность стала при-
чиной психологических рас-
стройств: сотни семейств 

бухарских евреев не могут 
прийти в себя от страшных 
картин изуродованных над-
гробных памятников, а так-
же неправильных захороне-
ний, – сказал Борис Кандов. 
–   Мы должны сегодня при-
нять судьбоносные решения, 
которые поставят конец это-
му беспределу. Мы должны 
создать бухарскоеврейский 
Благотворительный Фонд 
Нью-Йорк -Хевра Кидуша, ко-
торый займется комплексно 

проблемами захоронений на 
территории Нью-Йорка.

Что касается расследова-
ния, достигнуты определен-
ные успехи. В частности, по-
даны судебные иски.

Эзро Малаков, который в 
этот день должен был срочно 
пойти в школу  хазанута, по-
благодарил всех за участие 
и  внес от своего имени 500 
долларов в фонд, который 
будет организован для рабо-
ты с адвокатами, подавшими 
иск против New Mount Carmel 
cemetery. Его инициатива на-
шла позже поддержку у мно-
гих участников встречи.

Подробности о ходе со-
брания и структуре Фонда 
читайте в следующем номере 
газеты The Bukharian Times.

The Bukharian Times
Фото Мерика Рубинова

Стивен Ханимов: об итогах работы ABCN 
с New Mount Carmel Cemetery

ÎÁÑÓÆÄÅÍÈÅ
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Глава Дагеста-
на Сергей Меликов 
лично передал гос-
награды родным да-
гестанцев, которые 
пожертвовали жизня-
ми за Родину. Среди 
них – добровольцы из батальо-
на «Каспий», а также охранники 
синагоги в городе Дербенте, 
пишет «Лезги-газета».

«Мы всегда будем помнить 
имена наших товарищей, по-
жертвовавших собой, защищая 
Родину, мир и покой», – отметил 
руководитель республики, пред-
ложив почтить их память минутой 
молчания.

Сергей Меликов передал на-
грады родственникам старшего 
лейтенанта Шамиля Магомедова. 

Он удостоился ордена 
«За заслуги перед Ре-
спубликой Дагестан».

Добровольцы из 
батальона «Каспий» 
Магомед Каркаев, Ай-
нутдин Максутов, Ба-

тирхан Кубиев, Халил Магомедов 
и Вугар Азаев удостоились меда-
лей «За проявленное мужество».

Медалей «За проявленное 
мужество» были удостоены Рей-
зудин Исмаилов и Ражидин Ма-
гамедов – охранники синагоги 
«Келе-Нумаз» в городе Дербенте. 
Напомним, что именно они пер-
выми приняли удар на себя во 
время теракта в июне этого года, 
не впустив террористов в здание 
синагоги. Оба они были убиты на 
своем посту.

Со своей стороны родные на-
граждённых дагестанцев побла-
годарили главу Дагестана Сергея 
Меликова за поддержку.

Погибшие во время теракта охранники дербентской 
синагоги «Келе-Нумаз» награждены посмертно

Символическим ударом 
назвал закрытие посольства 
Израиля в Дублине предсе-
датель Еврейского совета Ир-
ландии Морис Коэн, 16 дека-
бря пишет The Journal.

Он заявил, что «глубоко 
обеспокоен» ухудшением ир-
ландско-израильских отноше-
ний, подрывая важные связи 

между государствами. При этом 
он оценил шаг Ирландии, подав-
шей вместе с Южной Африкой 
иск в Международный суд ООН 
по поводу действий Израиля в 
секторе Газа как «чрезмерное 
упрощение» ситуации.

«Потеря этого ресурса оста-
вит многих без поддержки и 
огорченных», — сказал он, от-
метив, что закрытие посольства 
«представляет собой не только 
символический удар, но и прак-

тический недостаток».
Напомним, о закрытии по-

сольства объявил накануне 
министр иностранных дел Из-
раиля Гидеон Саар. Он обвинил 
власти Ирландии в проведении 
политики двойных стандартов, 
антисемитизме и «крайней анти-
израильской политике».

Премьер-министр Ирландии 
обвинения отверг, заявив, что 
его страна не настроена против 
Израиля.

В минувшую субботу, 14 
декабря, в результате несчаст-
ного случая в горах около 
Барселоны погиб Исак Андик 
– основатель испанской сети 
магазинов одежды Mango. 
Ему был 71 год.  

Как сообщает El Pais, биз-
несмен совершал прогулку в 
горах со своими родными, но не-
ожиданно поскользнулся и упал 
с высоты более 100 метров в 

ущелье около пещер Сальнитре 
на горе Монсеррат. Отмечается, 
что Андик любил горы и пеший 
туризм, не был новичком в этом 
деле.

В момент трагедии рядом 
с Исаком находился его сын 
Джонатан. Мужчина позвонил 
в службу спасения, на место 
были отправлены медицинский 
вертолет и автомобиль скорой 
помощи. Было начато расследо-
вание с целью выяснения обсто-
ятельств произошедшего.

Исак Андик и его брат Нах-
ман основали компанию Punto 

Fa в 1984 году и почти сразу от-
крыли в Барселоне первый ма-
газин женской одежды Mango. 
В 1995 году у бренда появился 
сайт, а в 2000-м – первый интер-
нет-магазин.

По данным на конец 2023 
года бренд Mango был представ-
лен в 2700 торговых точках в 120 
странах мира. В 2023-м оборот 
от продаж достиг рекордной от-
метки в €3,1 млрд. В этом году 
Forbes назвал Андика богатей-
шим человеком Каталонии. Его 
состояние оценивается в €4,5 
млрд.

Евреи Ирландии обеспокоены закрытием 
посольства Израиля в Дублине

Погиб основатель Mango Исак Андик

Мичиганский универси-
тет уволил директора своего 
отдела по вопросам разноо-
бразия, равенства и инклю-
зивности из-за антисемитских 
высказываний, которые она 
сделала в адрес профессо-
ров-евреев на весенней кон-
ференции, пишет JTA.

Первой об увольнении сооб-
щила газета New York Times, а 
источник, знакомый с руковод-
ством университета, подтвердил 
эту информацию Еврейскому 
телеграфному агентству в пят-
ницу.

Стоит отметить, что все про-
исходит на фоне широко рас-
пространенной напряженности 
по поводу того, какое место за-
нимают евреи в программах DEI 
в университетах и других учреж-
дениях.

Сотрудница, о которой идет 
речь, Рэйчел Доусон, была ди-
ректором офиса по многокуль-
турным инициативам. Она была 
официально уволена в четверг 
после того, как несколько членов 
Совета регентов школы были 
возмущены изначально вялой 
реакцией университета на ее 
комментарии, согласно источни-
ку, который не был уполномочен 
публично говорить об инциден-
те.

В марте Доусон в частном 
порядке заметила, что «универ-
ситет контролируют богатые ев-

реи»; что «мы не работаем с ев-
реями», потому что «они богаты, 
имеют привилегии и сами о себе 
заботятся».

«Богатые спонсоры и члены 
совета директоров - евреи кон-
тролируют президента» и «за-
ставляют молчать» студентов с 
Ближнего Востока и из Северной 
Африки;  «у евреев нет генетиче-
ской ДНК, которая связывала бы 
их с землей Израиля», приводит 
примеры ее комментариев JTA.

Университет поручил прове-
сти расследование сторонней 
юридической фирме после жа-
лобы мичиганского отделения 
Антидиффамационной лиги. Не-
которые из цитат Доусон переф-
разированы, говорится в отчете 
расследования. Расследование 
показало, что «невозможно с 

уверенностью определить, сде-
лала ли г-жа Доусон именно 
те замечания, которые ей при-
писывают», поскольку Доусон 
отрицала, что делала несколь-
ко комментариев, в которых ее 
обвинила АДЛ, и их запись не 
велась.

Однако после изучения тек-
стовых сообщений и других 
документов, написанных про-
фессорами-евреями на конфе-
ренции, которые инициировали 
разговор, следователи написа-
ли: «Мы приходим к выводу, что 
совокупность имеющихся дока-
зательств подтверждает отчет 
Антидиффамационной Лиги».

Мичиган, в котором обуча-
ется большое количество как 
еврейских, так и арабских сту-
дентов, остается местом посто-
янного беспокойства с момента 
нападения ХАМАС на Израиль 
7 октября 2023 года, которое 
спровоцировало войну в Газе и 
всплеск активизма в кампусе. 
Студенческое правительство 
недавно возглавили активисты, 
которые поклялись прекратить 
все финансирование студенче-
ской деятельности, если универ-
ситет не откажется от Израиля. 
Несколько еврейских студентов 
в университете сообщили о том, 
что подверглись физическому 
насилию в последние месяцы.

ÅÂÐÅÉÑÊÈÉ ÌÈÐ

Премьер-министр Ав-
стралии Энтони Альбанезе 
выступил на пресс-конфе-
ренции в Сиднейском еврей-
ском музее вместе с мини-
стром окружающей среды 
Таней Плиберсек и независи-
мым депутатом от Вентворта 
Аллегрой Спендер, пишет 
«Guardian Australia».

Альбанезе начал с того, 
что заявил, что антисемитиз-
му «нужно положить конец» и 
что он «зло». «Нам нужно по-
ложить конец антисемитизму. 
Это зло. Это принижает нас как 
нацию, когда происходят такие 
события, как мы видели здесь 
снова, ночью это последнее 
нападение, всего в паре ки-
лометров отсюда, в Вулхаре, 
и, если посмотреть с тех пор, 
где-то в Сиднее также появи-
лись граффити. Это полностью 
отвратительно для нас, австра-
лийцев», – заметил он.

Альбанезе также объявил 
о выделении 8 млн долларов 
для финансирования рекон-
струкции Сиднейского еврей-
ского музея, заявив, что это 
«не обещание, это финанси-
рование». Он отметил, что не-
давняя волна антисемитских 
инцидентов была «направле-
на на нагнетание страха». «Я 
однозначно осуждаю эти по-
зорные акты насилия, направ-
ленные на еврейскую общину. 
Это акты, направленные на 
нагнетание страха в общине, и 
по любому определению это – 
терроризм. И мы должны убе-
диться, что мы усвоили уроки 
истории, которые показывает 
нам этот музей, и сказать, "Ни-
когда больше", но также рабо-
тать по всем направлениям», 
– заявил Альбанезе.

Премьер-министр также 
заявил, что пожар в синагоге в 
Мельбурне вызвал «мурашки 
по коже у всех австралийцев». 
«Речь идет об австралийских 
евреях. Это связано с тем, 
что люди пытаются причинить 
вред. Это не имеет к этому (Из-
раилю) никакого отношения. 
Это просто антисемитская ата-
ка на австралийских евреев. 
Этот позорный акт поджога си-

нагоги. Мы – толерантная стра-
на. Мы – страна, основанная 
на уважении друг к другу, и мы 
будем работать со всеми вла-
стями, чтобы убедиться, что 
виновные в этих преступлени-
ях, которыми они и являются, 
предстанут перед судом», – от-
метил он.

Альбанезе также высказал-
ся по поводу законопроекта о 
запрете демонстраций вблизи 
зданий религиозных органи-
заций. Это произошло через 
пару дней после того, как пре-
мьер-министр Нового Южного 
Уэльса Крис Миннс пообещал 
изменить закон, чтобы прави-
тельство могло реализовать 
запрет. Это заявление было 
сделано после протеста воз-
ле большой синагоги Сиднея 
на прошлой неделе во время 
мероприятия проводимого там 
израильским университетом 
«Технион».

Премьер-министр заявил, 
что поддержит такой запрет: 
«Я, безусловно, поддерживаю 
запрет демонстраций вблизи 
любых зданий религиозных 
общин. Я не могу представить 
себе ни одной причины, кроме 
как создания раскола в нашем 
сообществе, по которой кто-
то захочет провести там де-
монстрацию. Нужно уважать 
веру людей. Будь то большая 
синагога, собор, мечеть, это 
совершенно неприемлемо, и 
я также подчеркиваю это». «Я 
пытаюсь понять, что у людей 
на уме, чтобы так поступать? 
И поэтому я думаю, что власти, 
я знаю, что премьер-министр 
Миннс высказал свои замеча-
ния по этому поводу, и я, безус-
ловно, поддерживаю его точку 
зрения», – заключил он.

lechaim.ru

Альбанезе: нужно положить 
конец антисемитизму!

МИЧИГАНСКИЙ УНИВЕРСИТЕТ УВОЛИЛ 
ДИРЕКТОРА ПО МНОГООБРАЗИЮ
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«Если путь твой 
к познанию мира ведёт,
Как бы ни был он долог 
и труден – вперёд!»

(А.Фирдоуси)

Большим событием в 
моей жизни стало знакомство 
и творческое содружество 
с Давидом Калонтаровым – 
учёным, историком, публи-
цистом, софером, исследо-
вателем и комментатором 
рукописей бухарских евреев 
18–19 веков. 

Прежде чем состоялась 
наша встреча, я изучил многие 
документы и его научно-иссле-
довательские труды, свидетель-
ствующие о незаурядных спо-
собностях и об особом подходе 
ко многим жизненно важным 
проблемам. После такого заоч-
ного знакомства Давид Калонта-
ров стал мне еще более интере-
сен.

9 октября 2024 года Давид 
Калонтаров любезно согласил-
ся встретиться со мной в нашем 
доме и ответить на мои вопросы. 
Он привёз мне диплом-сертифи-
кат о награждении меня преми-
ей имени Ицхака Мавашева и 
чек из Америки, за что я очень 
ему благодарен. 

Приход в наш дом этого 
большого учёного и замечатель-
ного человека стал событием. 
После трапезы и благословения 
на еду мы начали беседу, кото-
рая длилась более 3-х часов. 

Этот человек с яркой судь-
бой и аналитическим мышле-
нием был в общении абсолютно 
прозрачен, чист душой и серд-
цем. С ним было легко и просто. 
Он дружелюбно и открыто рас-
сказывал всё о себе и о своём 
творческом пути. Лучшие че-
ловеческие качества – доброта 
и отзывчивость, трудолюбие и 
терпение, усердие и ответствен-
ность, дружелюбность и высо-
кая нравственность, культура во 
всём, верность своему делу и 
общине, бескорыстие и искрен-
ность, честность и уверенность 
в себе, интеллект и рассуди-
тельность, целеустремлённость 
и практичность – диалектически 
переплелись в нём с человечно-
стью и простотой.

Всё это располагало к не-
принуждённой, интересной бе-
седе. Я начал её с вопроса о 
корнях династии Калонтаровых 
и, в частности, о его родителях. 
Сразу же подтвердилась исти-
на: «Яблоко не падает далеко 
от яблони». Их знаменитый род 
известен, как «Авлоди Калон-
тариё». Отец Давида, Авраам 
(Аркадий) Калонтаров, был ин-
женером - нефтяником, а мама, 
Елена Якубова, – преподава-
тельницей английского языка 
и патентоведом. Давид Калон-

таров вдохновенно, с любовью 
рассказывал о своих дедушках и 
бабушках. Дед по его отцу, ува-
жаемый Давид Калонтаров, был 
талантливым математиком. Он 
денно и нощно продвигал сво-
его любимого внука Давида в 
страну конкретного и аналитиче-
ского мышления под названием 
«Математика». А бабушка, Яшуа 
(Шура), была сказительницей и 
прекрасной рассказчицей. Она-
то и познакомила внука Давида 
со всеми героями Танаха и Торы. 
Благодаря её рассказам, Давид 
всем сердцем полюбил наших 
праотцов и праматерей, царей 
Давида и Шломо, пророка Моше 
Рабейну и многих других героев 
Священного Писания.

Давид окончил среднюю об-
щеобразовательную школу в 
Ташкенте на русском языке. С 
раннего детства его интересова-
ли и притягивали к себе букваль-
но все науки. Юные годы Давид 
Калонтаров провёл в стенах  ие-
русалимского Политехнического 
Института, где учился на фа-
культете электроники и техноло-
гии. Любознательный и хваткий 
по своей натуре Давид, изучая 
иврит, одновременно стал инте-
ресоваться иудаизмом, его ос-
новами. Читая и изучая тексты 
в книгах на коренном еврейском 
языке, а также знакомясь вплот-
ную с арамейским языком, Да-
вид поднялся на вершины зна-
ния Священного Писания.

Не закончив этот институт, 

он поступил в религиозную шко-
лу-иешиву и проучился там неко-
торое время. Но позже пришёл к 
выводу, что должен жениться и 
обеспечивать семью всем необ-
ходимым. Ведь питаясь только 
духовной пищей, невозможно 
было претворить в жизнь все его 
мечты и чаяния. Конечно же, в 
иешиве его уговаривали остать-
ся и продолжить учёбу, уверяя, 
что, мол, Б-г поможет обеспечить 
его семью всем необходимым. 
Но трезвомыслящий Давид вы-
брал другой, более прогрессив-
ный и оптимальный путь учёбы. 

Сегодня он – знаменитый со-
фер, известный учёный, историк, 
публицист, комментатор рукопи-

сей бухарских евреев 18-19 ве-
ков, большой знаток Священного 
Писания. Его мечты сбываются, 
слава Б-гу!

Разговор с Давидом Калон-
таровым захватывал меня всё 
больше и больше. Никому из нас 
не хотелось прерваться даже 
на одну минутку. Атмосфера 
напоминала костёр, в который 
постоянно подбрасывают дрова. 
Беседа становилась всё более 
интересной, так как мы нашли 
друг в друге много общего и 
объединяющего, и прежде всего 
склонность к позитиву. 

Твёрдая убеждённость и 
рациональный порядок в ана-
литическом мышлении Давида 
Калонтарова просто покорили 
меня. Он откровенно признался 
о том, что никогда не идёт ни на 
какие недостойные сделки со 
своей совестью и на компромис-
сы с теми, кто искажённо толку-
ет иудаизм и его законы. Это и 
побудило Давида изучать книги 
Священного Писания самым 
доскональным образом. Поэто-
му он сегодня и является одним 
из лучших толкователей Торы и 
всех её законов. 

Начиная с «Недели языка 
бухарских евреев, литературы и 
музыкальной культуры», которая 

успешно прошла с 15-го по 22-го 
сентября 2024 года в Америке, 
мы с Давидом Калонтаровым 
претворяем в жизнь наш первый 
совместный проект по трансли-
терации и переводу всего текста 
поэмы «Ба ёди Худойдод» с букв 
древнего иврита, на котором 
писали свои бессмертные лите-
ратурные произведения поэты 
и писатели из нашей общины в 
древности, на кириллицу, осна-
щённую буквами таджикского 
алфавита:  Ҷ, Ӯ, Ӣ, Қ, Ҳ, Ғ, без 
которых речь бухарских евреев 
просто невозможна.  

Б-г даст, в наших будущих 
проектах осуществится создание 
словаря-разговорника, который 
станет основой естественного 
возвращения общины бухарских 
евреев на письменность про-
шлых времён. 

Мы с Давидом Калонтаро-
вым однозначно согласились с 
тем неопровержимым фактом, 
что существуют разные еврей-
ские языки: в странах востока – 
МУГРАБИ, в странах Европы и 
России – ИДИШ, в странах Сред-
ней Азии –  БУХАРИ, в странах 
Испании и других испаноязыч-

ных странах – ЛАДИНО, на Кав-
казе – язык ДЖУУРИ. Но никто и 
никогда не посмеет утверждать, 
что у бухарских евреев нет сво-
его самостоятельного языка, 
на котором в древние времена 
были созданы шедевры литера-
турного творчества.

Уважаемому Давиду Калон-
тарову я очень признателен 
за искренность, открытость и 
дружеское отношение. И я хочу 
пожелать этому уникальному 
учёному и замечательному че-
ловеку крепкого здоровья и дол-
голетия, благополучия и насто-
ящего семейного счастья! Амен 
вэ амен!

ËÈ×ÍÎÑÒÜ ДАВИД КАЛОНТАРОВ: ПЕРСПЕКТИВНЫЙ 
УЧЁНЫЙ, ЗАМЕЧАТЕЛЬНЫЙ ЧЕЛОВЕК

                     

Рафаэль 
БАНГИЕВ
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 12 декабря семья Рафаэля и Со-
фии Сары Симхаевых провела бар ми-
цву своему сыну  Исаэль Миеру. Готовил 
бар-мицва боя наставник  Лев Давыдов. 
Бар-мицва бой Исаэль Миер удостоился 
выноса Сефер Торы, блестяще прочи-
тал благословение на цицит, тфилин и 
отрывки из Торы (парашат "Ваишлах").   
Затем его поздравили, благословили 
родители, дедушки, бабушки, родные, 

близкие, друзья: Файзиев Давид и Бору-
хова Зоя, Сулейман и Сара Самеховы, 
Самехов Рошель и Израилова Сусана, 
Борухов Юрй и Самехова Раиса, Файзи-
ев Ариэль и Захариева Тамара, Файзи-
ев Гавриэль с семьями и другие. Глав-
ный раввин бухарских евреев США и 
Канады, и центра  Барух Бабаев создал  
всем праздничное настроение своими 
прекрасными песнями, посвящёнными 

обряду бар-мицва. От имени руководи-
телей и работников Центра и Канесои 
Калон раббай Барух Бабаев поздравил 
родителей и благословил бар-мицва 
боя Исаэль Миера и преподнёс ему 
поздравительный сертификат и живую 
Тору. Сэудат мицву провели в одном из 
красивейших залов центра.

Давид Давидов – хазан молодёжно-
го миньяна, член ВААД центра бухар-

ских евреев и активист 
синагоги Канесои Ка-
лон информировал, что 
ежемесячно молодёж-
ный миньян под руко-
водством раббая Ашера 
Вакнина проводит рош 
ходеш парти – вечера, 
посвященные каждому 
новому месяцу по ев-

рейскому ка-
лендарю. 

На этих ве-
черах участ-
ники этого 
мероприятия – 
прихожане мо-
лодёжного ми-
ньяна проводят 

дибрей Тора, веселятся, танцуют, поют 
песни за красиво накрытыми столами. 
Раббай Ашер Вакнин поводит дибрей 
Тора по недельной главе Торы и отвеча-
ет на вопросы участников.

14 декабря в моцей шаббат в на-
шем Центре продолжали проведение 
программы для детей “Family program”  
и “Авот Убаним”. Ведущий и спонсор 
программы “Family program” – активист 
нашей общины Реувен Юсупов. Не за-
будьте присоединиться к нам в следую-
щем Motzaei Shabbat.

Фото автора.
Для подробной 

информации звоните 
по телефону: 917-600-3422, 

Борис Бабаев.
borisbabayev@yahoo.com

Борис
БАБАЕВ,

руководитель
информотдела
Канесои Калон

ДУХОВНАЯ ЖИЗНЬДУХОВНАЯ ЖИЗНЬ

ГЛАВНОЙ СИНАГОГИ КАНЕСОИ КАЛОНГЛАВНОЙ СИНАГОГИ КАНЕСОИ КАЛОН

ÍÀØÀ ÎÁÙÈÍÀ

С ЮБИЛЕЕМ, С ЮБИЛЕЕМ, ВЛАДИМИР АУЛОВ!ВЛАДИМИР АУЛОВ!
Дорогой Дорогой 

Владимир Альбертович!Владимир Альбертович!

Сердечно поздравляем Сердечно поздравляем 
Вас со славным юбилеем – Вас со славным юбилеем – 
75-летием!75-летием!

Вы талантливый востоковед, Вы талантливый востоковед, 
филолог-индолог по образова-филолог-индолог по образова-
нию, окончили c отличием вос-нию, окончили c отличием вос-
точный факультет Ташкентско-точный факультет Ташкентско-
го госуниверситета в 1971 году. го госуниверситета в 1971 году. 
Защитив диссертацию в 1986-м, Защитив диссертацию в 1986-м, 
стали кандидатом философских стали кандидатом философских 
наук. Были аспирантом, науч-наук. Были аспирантом, науч-
ным сотрудником, завсектором ным сотрудником, завсектором 
и докторантом Института фило-и докторантом Института фило-
софии и права АН Узбекистана. софии и права АН Узбекистана. 
Там же Вам предоставили на-Там же Вам предоставили на-
учную командировку в Москве в учную командировку в Москве в 
1990-91-м в Институте филосо-1990-91-м в Институте филосо-
фии Академии наук СССР.  фии Академии наук СССР.  

Вы происходите из семьи Вы происходите из семьи 
Альберта Аулова - журнали-Альберта Аулова - журнали-

ста республиканской газеты ста республиканской газеты 
«Правда Востока» и «Правда Востока» и 

Рены Ароновны Рены Ароновны 
Ауловой - Ауловой - 

кандидата педагогических наук, кандидата педагогических наук, 
доцента восточного факультета доцента восточного факультета 
Ташкентского госуниверситета Ташкентского госуниверситета 
(ныне на базе факультета Таш-(ныне на базе факультета Таш-
кентский государственный ин-кентский государственный ин-
ститут востоковедения). ститут востоковедения). 

Это предопределило направ-Это предопределило направ-
ление Вашей деятельности с ление Вашей деятельности с 
юных лет, в том числе к много-юных лет, в том числе к много-
численным публикациям в раз-численным публикациям в раз-
ных изданиях сначала в Таш-ных изданиях сначала в Таш-
кенте, а в дальнейшем в США, в кенте, а в дальнейшем в США, в 
Израиле, в Москве.Израиле, в Москве.

Опубликованные вами ряд Опубликованные вами ряд 
увлекательных статей посвя-увлекательных статей посвя-
щены истории и философии щены истории и философии 
Центральной Азии и Индии, об-Центральной Азии и Индии, об-
щественной тематике. Большой щественной тематике. Большой 
объем научных исследований, объем научных исследований, 
очерков, репортажей и интервью очерков, репортажей и интервью 
посвящен теме культуры бухар-посвящен теме культуры бухар-
ских евреев, и, в частности, жур-ских евреев, и, в частности, жур-
налистики. Ныне Вы готовите к налистики. Ныне Вы готовите к 
печати свои сборники трудов. печати свои сборники трудов. 

Вы известный публицист, по-Вы известный публицист, по-
пулярный лектор, в 80-е годы пулярный лектор, в 80-е годы 
возглавляли молодежную сек-возглавляли молодежную сек-
цию в Узбекском республикан-цию в Узбекском республикан-
ском обществе Знание. Много ском обществе Знание. Много 
ездили, оригинально и содер-ездили, оригинально и содер-
жательно выступали по линии жательно выступали по линии 
общественных организаций общественных организаций 

республики, награждены республики, награждены 

почетными грамотами Всесо-почетными грамотами Всесо-
юзного общества Знание СССР, юзного общества Знание СССР, 
молодежных органов страны и молодежных органов страны и 
республики.республики.

Иммигрировав в 1993 году в Иммигрировав в 1993 году в 
США, Вы в Нью-Йорке активно США, Вы в Нью-Йорке активно 
сотрудничали в газетах «Мост», сотрудничали в газетах «Мост», 
«Бухарско-еврейский мир», жур-«Бухарско-еврейский мир», жур-
нале «Надежда» и других СМИ, нале «Надежда» и других СМИ, 
а на протяжении более 20 лет а на протяжении более 20 лет 
плодотворно трудитесь в The плодотворно трудитесь в The 
Bukharian Times – и в последние Bukharian Times – и в последние 
годы являетесь одним из редак-годы являетесь одним из редак-
торов нашего еженедельного из-торов нашего еженедельного из-
дания.дания.

Наряду с работой в СМИ, Наряду с работой в СМИ, 
Вы по окончании Bramson ORT Вы по окончании Bramson ORT 
College в Квинсе, с 1997-го на College в Квинсе, с 1997-го на 
протяжении 20 лет вели там ко-протяжении 20 лет вели там ко-
ординаторскую деятельность, ординаторскую деятельность, 
несколько семестров вели курс несколько семестров вели курс 
занятий по истории Централь-занятий по истории Централь-
ной Азии на английском языке. ной Азии на английском языке. 
Вас высоко ценило руководство, Вас высоко ценило руководство, 
сопровождал заслуженный авто-сопровождал заслуженный авто-
ритет и признание коллег и сту-ритет и признание коллег и сту-
дентов. дентов. 

На протяжении всей обще-На протяжении всей обще-
ственной жизни повсюду Вы неу-ственной жизни повсюду Вы неу-
станно отдавали свои огромные станно отдавали свои огромные 
знания и опыт в области образо-знания и опыт в области образо-
вания, науки, журналистики. вания, науки, журналистики. 

Неоценим Ваш вклад в дея-Неоценим Ваш вклад в дея-

тельности Конгресса бухарских тельности Конгресса бухарских 
евреев США и Канады, в меро-евреев США и Канады, в меро-
приятиях и событиях в Центре приятиях и событиях в Центре 
бухарских евреев Нью-Йорка. бухарских евреев Нью-Йорка. 

Желаем Вам здоровья, Желаем Вам здоровья, 
долгих лет жизни и творческих долгих лет жизни и творческих 
достижений! достижений! 

Пусть удача сопутствует во Пусть удача сопутствует во 
всех ваших делах!всех ваших делах! 

Рафаэль Некталов, Юрий Рафаэль Некталов, Юрий 
Цырин, Михаил Шимонов, Цырин, Михаил Шимонов, 
Эрин Леви, Арон Аронов, Эрин Леви, Арон Аронов, 
Тавриз Аронова, Маркиел Да-Тавриз Аронова, Маркиел Да-
ниел, Светлана Исхакова, ниел, Светлана Исхакова, 
Борис Катаев, Борис Некта-Борис Катаев, Борис Некта-
лов, Имануэль Рыбаков, Ар-лов, Имануэль Рыбаков, Ар-
кадий Якубов, Мерик Рубинов, кадий Якубов, Мерик Рубинов, 
Светлана МоисеенкоСветлана Моисеенко
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Simon (Sababa):347-523-0909, Simcha (Bobo):646-272-9412
chefazoulay@hotmail.com

147-02 76th Road, Kew Gardens Hills, NY 11367

Рав Исак Абрамов 646-244-7858
В залах нашей прекрасной 

синагоги вы можете провести 
любое семейное торжество, 
а также заказать кейтеринг 
в указанное вами место

d =  * L2 !,…  
C!, “,…= %  Sharey Tefilah

Глатт кошер



19 - 24 ДЕКАБРЯ 2024 №1193 19www.BukharianTimes.org The Bukharian Times

Фархад Арабов делится с чита-
телями The Bukharian Times впечат-
лениями о выставке картин лауреа-
та премии имени Ицхака Мавашева, 
таджикского художника Сулеймана 
Шарифи, устроенной в Душанбе, в 
отеле «Серена».

Здесь проводятся ярмарки, фе-
стивали, конференции и ежемесяч-
но художественные выставки, кото-
рые я, как правило, посещаю. Этот 
отель относится к Serena Hotels Group 
Фонда экономического развития Ага-ха-
на (AKFED), что объясняет особенный 
дизайн интерьера выставочного про-
странства, состоящего из аутентичных 
артефактов, современной стилизации 
зороастрийских атрибутов, исмаилит-
ских мотивов и элементов памирской 
архитектуры.

На церемонии открытия выставки 
Сулеймана Шарифи «Танец Суфия» 
присутствовали представители твор-
ческой интеллигенции, знатоки и лю-
бители визуального искусства, послы 
некоторых стран и студенты художе-
ственных вузов.

В своей речи генеральный менед-
жер отеля Фаррух Додхудоев предста-
вил художника: Сулейман Шарифи ро-
дился в 1958 году в Душанбе. С 1999 
года является членом Международной 
конфедерации художников. Работает 
в таких направлениях, как живопись, 
книжная иллюстрация, видео, фотогра-
фия, инсталляция, пишет статьи и худо-
жественные тексты. Додхудоев напом-
нил, что художник является лауреатом 
премии им. Ицхака Мавашева за 2024 
год за перевод на русский язык поэмы 
"Ба ёди Худойдод" Ибрахима Абрахама 
Абулхайра.

На открытии также выступили: ис-
кусствовед, профессор Лариса Додху-
доева, председатель Союза художников 
Таджикистана Наргиз Хамидова, посол 
Пакистана Мухаммад Саид Сарвар.  
Художник устроил презентацию своей 
книги «Шесть историй» и пояснил, что 
книга и выставка являются составной 
частью его авторского проекта «Этни-
ческие общины Таджикистана». 

Он рассказал, что в книге собра-
ны древние притчи народов, живших 
в пределах современного Таджикиста-
на или на территориях, граничивших с 
ним. Содержание этих историй автор 
художественно переработал в единой 
стилистике и проиллюстрировал в фор-
мате комикса. Каждая основывается на 
определенной притче. Здесь есть ин-
дийская, китайская, европейская, буд-

дистская и суфийская, а 
также бухарско-еврей-
ская темы. 

Сулейман Шарифи 
представил интересную 
экспозицию, которая, на 
мой взгляд, резониру-
ет с этим знаковым для 
таджикских художников 
местом, где в центре вы-
ставочного пространства  
кованая стилизация зо-
роастрийского светиль-
ника висит под главным 
элементом памирского 
дома «Чида» – потолоч-
ным окном «Чорхона».   

В  экспозиции около 
50 работ на разные темы: 
зороастризм («Кален-
дарь Зардушта» «Назо-
вём это дыней»), суфизм 
(«Танец Суфия»), буд-

дизм («Ночь в Музее»), национальный 
спорт бузкаши («Заклание-Заклина-
ние»), фантастика («Дворец для Путе-
шествий»), лирика (триптих «На стихи 
Пайрава»), бухарско-еврейская («Ста-
рая Еврейская Школа», «Мужчина по 
имени Адам»)  и т.д..

Остановлюсь подробнее на некото-
рых работах. В картине «Назовём это 
дыней», художник даёт свою версию, 
почему люди назвали дыню именно 

так.  В картине «Новоселье», также в 
стиле комикса, развёрнут 
сатирический сюжет. На 
полотне «Ночь в музее» 
изображены знаменитая 
статуя Будды в нирва-
не из музея древностей 
в Душанбе и уборщица, 
которая наводит порядок 
в конце дня. Особо отме-
чу работу под названием 
«Старая Еврейская Шко-
ла»: в центре картины 
учитель назначает нака-
зание ученику, устроив-
шему перепелиный бой 
в классе. Декларирует-
ся старая истина: всему 
своё время и место.

Следующая картина 
имеет название «Мужчи-
на по имени Адам».  На 
ней изображен персонаж 
в кипе, очевидно, еврей, 
с ветхозаветным яблоком 
в руке. В экспозиции есть 
другая картина, которая 
связана с Адамом, под 

названием «Танец Евы», где Ева язы-
ком танца рассказывает историю, про 
то, как Змей-искуситель дал ей запрет-
ный плод.

Я хорошо знаю Сулеймана Шарифи 
и давно слежу за его творчеством. Ду-
маю, что эта  замечательная выставка 
– очередная удача художника, с чем его 
и поздравляю. 

Фархад АРАБОВ

Об авторе:
Фархад Арабов (род. в 1960 г.) –  

инженер-строитель и фотограф.  
Участвовал во многих фотовы-
ставках. Автор путеводителя по 
Таджикистану для туристов. Член 
жюри творческих конкурсов.
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ВЫСТАВКА ХУДОЖНИКА ВЫСТАВКА ХУДОЖНИКА 
ШЛОМО СУЛЕЙМАНА ШАРИФИШЛОМО СУЛЕЙМАНА ШАРИФИ

ÂÅÐÍÈÑÀÆ
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11 декабря 2024 года, на 89-м году жизни 
перестало биться сердце нашего дорого-
го отца, мужа, дедушки и прадедушки, дяди 
Борухая бен Зулай ве Исахар Некталов.

Наш отец родился в Самарканде, 15 мая 1935 
года в семье Исахара Шимъоновича Некталова 
и Зулай Кандовой. Он был вторым ребенком, по-
сле Мирьём, а после него родилась Рена.

Его детство пришлось на тяжелые военные 
годы лихолетья. Закончив школу, он начал рабо-
тать в системе торговли.

К сожалению, папа рано потерял нашего де-
душку, который вернул свою душу Хашему, когда 
нашему отцу было всего 23 года. К сожалению, 
наш дедушка не присутствовал на его свадьбе.

В 1958 году он встретил на своем пути свое сча-
стье – Марию, дочь раввина Андижана Гавриэла 
Гавриэлова и Ойхан Исраиловой.

В этом браке родились шестеро дочерей: Ла-
риса, Нина, Зина, Бэлла, Анжела и Сусанна. 

Вспоминаем детства дни счастливые.
Радостью озарено твое лицо.
Были мы с тобою неразлучны.
С папой нам, конечно, повезло!

Дети вырастают, душу радуют,
Фотографии святую память берегут.
Годы, словно листья, падают,
О тебе забыть нам не дают. 

Все они воспитывались на традиционных 
семейных ценностях бухарских евреев Самар-
канда, и родители с малых лет их приучили к 
трудолюбию, уважению к старшим, скромности, 

готовить национальные блюда, соблюдать Шаб-
бат и еврейские праздники.

К сожалению, старшая дочь Лариса прожила 
всего два года, и это была потеря для всей се-
мьи. 

В 1979 году вся семья Некталовых иммигри-
ровала в США, обосновавшись в Бруклине, в ор-
тодоксальном районе Боро-Парк. С первых дней 
наш отец устроился работать на мебельной фа-
брике, а затем в торговле. А мама была дома, 
взяв на себя заботы о дочерях, которые стали 
учиться и работать в эти годы.

В 1981 год наш отец сыграл первую свадьбу, 
выдал замуж старшую дочь Нину за бизнесмена 
Бориса Абрамова.

В 1982 году вышла замуж вторая дочь Зина 
за ювелира Рафаэля Давыдова.

В 1984 году третья дочь Бэлла стала избран-
ницей ювелира Рафаэля Коптиева.

В 1998 году четвертая дочь Сусанна вышла 
замуж за паспортиста Романа Ягудаева.

В 2012 году Анжела вышла замуж за  реал-

эстейт брокера Нир 
Бэлла.

В этих счастливых 
семьях родились вну-
ки и правнуки, кото-
рые стали большой 
радостью для наших 
родителей. Особен-
но сильно они были 
привязаны к своему 
любимому деду Бору-
хаю.

Все годы он работал в системе торговли, и в 
65 лет вышел на пенсию.

Жили они в Старрет Сити, где наш отец 
был среди тех, кто основал бухарскоеврейскую 
общину этого района. Именно благодаря ему 
многие бухарские евреи стали интересоваться 
этим районом, и он им помогал всем обустро-
иться с жильем. Так сформировалась на карте 
Нью-Йорка новая община бухарских евреев в 
Старрет Сити.

Наш отец был счастливым человеком. Рядом 
с ним все эти 66 лет была до его последнего 
вздоха наша мама, которая посвятила ему всю 
свою жизнь.

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ 
БОРУХАЯ ВЕ ЗУЛАЙ БЕН ИСАХАР НЕКТАЛОВ

1935-2024
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Ты навсегда останешься таким,
Каким тебя запомнили... Папуля...
В моих морщинках не скрывает грим
Ту боль утраты... Пусть болезнь - не пуля - 
Тебя украла - я ей не прощу,
Что очень рано потеряла веру...
Целую как как уже грущу...

Папуля! Я привыкнуть не смогла
К простому слову "Умер"... Каждый вечер
Рисуют мне морщинки зеркала,
И с каждым днём сложнее, а не легче...

Он был украшением нашей семьи. Мы все 
старались беречь его от всяких волнений, недо-
брых вестей, сообщая ему только радость.

К сожалению, в 2018 году наш отец стал 
болеть. 

И все мы, особенно его зятья Борис Абрамов, 
Рафаэль Давыдов, Рафаэль Коптиев, Роман 
Ягудаев,  Нир Бэлла стали его родными сыно-
вьями, окружив его заботой и вниманием.

Опять тоска сжимает крепко лапы
Впивая когти в глубь души моей,
Мне всё сильнее не хватает папы...
Шесть миллиардов на земле людей,
Но среди них - ни одного, поверьте,
Кто б эту пустоту заполнить смог...
Живу надеждой встречи после смерти,
У Вечности переступив порог...
Всё больше, больше копится усталость...
Пускай тоска не разнимает лап,
Я где-то там малышкою осталась,
А доченьки сильнее любят пап...

11 декабря 2024 года остановилось его тре-
петное, любимое всеми нами сердце, в окруже-
нии дочерей, зятьев и внуков.

В течение месяца наши родители находились 

в  одной палате еврейского госпиталя Маймо-
нида и весь медицинский персонал их называл 

Ромео и Джульетта. К со-
жалению, наша мама не 
смогла проститься  с ним, 
так как ее перевели в дру-
гую палату интенсивной 
терапии, чтобы уход из 
жизни мужа не стал новым 
потрясением для нее.

12 декабря в Главной 
синагоге бухарских евреев 
Нью-Йорка прошли похоро-
ны, которые собрали много 
наших родных и близких. 

Память о нем 
сохранится 

в наших сердцах!

МЕНУХАТО БЕ ГАН ЭДЕН

Скорбим: 
жена Мария,  

дети Нина и Борис Абрамовы, 
Зина и Рафаэль Давыдовы,  
Бэлла и Рафаэль Коптиевы,  

Анжела и Нир Бэлла, 
Сусанна и Рома Ягудаевы, 

внуки, правнуки

Поминки первого месяца состоятся в четверг, 9 января 2025 года,  
в ресторане "Тройка".  Шаббат 3 и 4 января в ресторане Da Mikelle X.O.

 Телефоны: 917- 520-5314 - Белла Коптиева, 646-591-7814 - Зина Некталова
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Одним из ярчайших моих 
впечатлений от недавней 
поездки в Самарканд в дни 
выборов в Парламент Уз-
бекистана стало участие в 
праздновании Симхат Торы 
в родном городе 27 октября 
2024 года.

Отель «Oltin Samarkand», 
ставший родным домом для 
всех гостей, которые приезжа-
ют в Самарканд из разных кон-
цов мира, имеет глатт-кошер-
ную кухню.

Поэтому именно здесь про-
водятся все праздничные ме-
роприятия, связанные с еврей-
ской общиной города.

Вечером в одном из залов 
отеля (а их шесть!) собралась 
вся община, которая представ-
лена сегодня не только бу-
харскими, но и европейскими, 
горскими евреями. На самом 
видном месте были выстав-
лены свитки Торы из синагоги 
«Гумбаз».

– В прошлом году, из-за тра-
гедии 7 октября 2023 года, мы 
не могли провести на должном 

уровне праздник дарования 
Торы. Ограничились молебном, 
– сказал председатель общины 
Илья Мулоджанов.

Я  поздравил всех с этим 
замечательным праздником 
– Днем дарования Торы ев-
рейскому народу от имени 
президентов – Конгресса бу-
харских евреев США и Ка-
нады Бориса Кандова, Цен-
тра бухарских евреев Леона 
Некталова, Благотворитель-
ного фонда «Самарканд» им. 
Моше Калонтара Романа Ха-
нимова, экс-президента фонда 
Марика Мошияха Калонтарова, 
и выразил благодарность бла-
городным спонсорам: Алику 
Раджабову, владельцу отеля 
«Oltin Samarkand», директору 
еврейского кладбища Шурику 
Исахарову, председателю клад-
бищенского комитета Валерию 
Алаеву, Артуру Абрамову (Из-
раиль), Закир-Ашурову, доктору 
Игорю Ханукаеву. Они помогли 
устроить настоящий праздник, 
который стал событием в жизни 
еврейской общины города.

На этом вечере присутство-
вали и несколько американцев 
– родственники Ильи, его мама 
Хана Мулоджанова, Надя Фир-
гиева, знаменитый закройщик 
Самарканда и Нью-Йорка Илю-
ша Фиргиев с дочерью Андже-
лой. Для них этот праздник на 

родной земле был тоже важ-
ным событием.

Среди гостей были также 
и узбекские друзья общины, в 
частности, Шодмон Рафиков 
(брат Сухроба Рафикова, кото-
рый в связи с выборами в Пар-
ламент страны был очень занят 
и не смог приехать).

– Самарканд – особый го-
род! –  с гордостью сказал мне 
Валерий Алаев. – Здесь особая 
атмосфера братства и взаим-

ного уважения между всеми на-
циональностями, проживающи-
ми тысячелетиями рядом.

Было приятно видеть, как 
он вместе со своим сыном Рус-
ланом, взяв в руки свиток Торы, 
радостно танцевали «Шаст ша-
сту чор», передавая свиток из 
рук в руки своим друзьями и 
соплеменникам.

Среди гостей праздника я 
встретил также Шамуэля Да-
ниярова (Дюссельдорф), ко-
торый купил дом в еврейском 
квартале Самарканда. Извест-

ный бизнесмен, он активно 
участвует в жизни общины и 
радуется успехам современ-
ного Узбекистана.

Спонсоры также подгото-
вили продуктовые наборы и 
финансовую поддержку для 
жителей общины.

– Мне приятно, что наша 
община имеет возможность 
открыто отмечать еврей-
ские праздники, и это являет-
ся торжеством политики то-
лерантности и уважения всех 
национальных меньшинств, 
проживающих на территории 
моей страны, – подчеркнул 
председатель общины Илья 

Мулоджанов. – Более того, 
наши земляки не забывают о 
своей родине и, находясь вда-
ли от нас, постоянно поддержи-
вают общину. Одним из наших 
постоянных спонсоров являет-
ся, в частности, Марик Моши-
ях Калонтаров, который всегда 
поздравляет нас в дни праздни-
ков Песах, Рош-Ашана, Пурим, 
Ханука и Суккот, отправляя ще-
дрые подарки.

Самаркандской общине 
есть чем гордиться. Древняя 
синагога «Гумбаз», Музей-
усадьба Аврома Калонтарова, 
где экспонируется постоянная 
выставка «Евреи края», Ев-
рейский центр с синагогой «Ор-
Авнер», еврейское кладбище, 
ставшее тоже музеем под от-
крытым небом, и замечатель-
ные люди, которые любят свой 

город и живут в нем.
– В перспективе строитель-

ство нового здания синагоги 
«Ор-Авнер» и целого комплекса 
еврейского центра, куда войдут 
миквы, отель, глатт-кошерная 
столовая и ресторан, – сказал 
в заключение Илья Мулоджа-
нов, поблагодарив автора этих 
строк за постоянное внимание 
к самаркандской общине и ча-
стые приезды на родину.

 Рафаэль НЕКТАЛОВ

 Самарканд – Нью-Йорк

ÄÈÀÑÏÎÐÀ СИМХАТ ТОРА В САМАРКАНДЕ



  19 - 24 ДЕКАБРЯ 2024 №1193 23www.BukharianTimes.org The Bukharian Times



24  19 - 24 ДЕКАБРЯ 2024 №1193 The Bukharian Times tel (718) 261-1595, fax (718) 261-1564



19 - 24 ДЕКАБРЯ 2024 №1193 25www.BukharianTimes.org The Bukharian Times



26  19 - 24 ДЕКАБРЯ 2024 №1193 The Bukharian Times tel (718) 261-1595, fax (718) 261-1564

10 декабря 2024 года в 
Израиле, в Рамле, при под-
держке мэрии города и под  
руководством директора 
проекта  Беллы Пулатовой, 
состоялся грандиозный кон-
курс КВН «Супер - бабушка», 
на иврите –  «Supersavta».

В нем участвовали женщи-
ны от 49 до 89 лет.

Соревновались 3 коман-
ды разных возрастов. Первая 
команда – «Восхитительные 
дамы» – состояла из женщин 
70+. Ими руководила капитан 
команды Анжела Ниязова. 

Вторая группа, более мо-
лодые бабушки от 49 до 60 
лет, выступала под  назва-
нием «Green Style», капитан 
Зина Алишаева.

Третья команда, «Неуго-
монные девочки», была уком-
плектована претендентками 
в возрасте от  от 60 - 65 лет, 
капитан Рая Алаева.

Помимо выступлений ко-
манд, в программу были вклю-
чены музыкальные номера. 
Были приглашены професси-
ональные певцы, музыканты, 
танцоры и ученики школы ис-
кусств Беллы Пулатовой, ко-
торые украсили этот проект 
своими прекрасными песнями 
и танцами.

Жюри возглавлял продю-
сер Борис Бадалов. Высту-
пления команд оценивались 
по 10-балльной шкале.

Зал был полон. Зрители с 
энтузиазмом реагировали на 
выступления, которые отли-
чались юмором, остроумными 
шутками и хорошей музыкой. 
Почти все  старались запечат-
леть выступления бабушек на 
своих телефонах, восхища-
лись профессионализмом в 
исполнении песен, танцев, в 
декламировании стихов. Рена 
Юабова из команды «Восхи-
тительные дамы» с большим 

чувством прочитала свои сти-
хи «Молитва матери». Они 
были так созвучны растер-
занным сердцам израильских 
мам, теряющих своих сыновей 
и дочерей в течение всей этой 
войны, которая уже продолжа-
ется в стране больше года.

Женщины не скрывали 
слез! С такой эмоциональной 
силой и проникновенно были 
произнесены автором трога-
тельные эти стихи. Зал апло-
дировал стоя.

В программу был включен 
и отрывок из спектакля «Хочу 

я замуж!», впервые показан-
ный зрителям. Он вызвал 
много смеха. Радовались все 
зрители, без исключения. В 
спектакле участвовали две 
«восхитительные дамы» –  
Берта Ягудаева и Зебо Заво-
лунова.

Вторая команда, «Green 
Style», сразу же задала тон 
своим выступлением, опере-
жая соперниц высокими оцен-
ками. Здесь также отличились 
чтецы. Стихи Зины Алишае-
вой прочитала Неля Исхакова. 

Красочный современный 
танец, мини-спектакль, от-
лично сыгранный бабушками, 
вызвал бурю аплодисментов, 
которые перешли в овацию.

Исполнительницы почув-
ствовали себя звёздами Гол-
ливуда! 

Третья команда бабушек 
«Неугомонные девчонки» под 
руководством Раи Алаевой 
тоже выступила отлично: по-
пулярные песни, яркие наци-
ональные костюмы, бухарские 
танцы. Интерес публики вы-
звала викторина и весёлые 

ответы участниц. 
Но разве могли наши оча-

ровательные женщины обой-
тись без показа мод?! Нет, ни-
как не могли. 

Хочется поблагодарить 
всех приглашенных певцов и 
музыкантов, а также малень-
ких детей из ансамбля «Ба-
лаганчик», которые умилили 

сердца зрителей своим пре-
красным выступлением.

Запомнились велико-
лепные танцы ансамбля 
«Emotion» под руководством 
хореографа Интизора Марко-
ва. Спасибо режиссеру Ольге 
Авраами, поставившей викто-
рину.

Художественное и свето-
вое решение шоу было дове-
рено Алексу Авраами.

Итак, итоги!
Первое место завоевали 

в серьезной борьбе «Восхи-
тительные дамы», Второе – 
«Green Style», а третье – «Не-

угомонные девочки». 
В начале вечера казалось, 

что первое место достанется 
команде «Green Style». Но к 
финалу команда бабушек под 
руководством капитана Ан-
желы Ниязовой смогла заво-
евать больше очков и сердец 
зрителей.

– Вся команда была в 
шоке, не верилось,– сказала 
Ниязова. –  Но мы победили в 
достойной борьбе. Это стало 
результатом большой рабо-
ты, которая была начата еще 
весной этого года. Каждый раз 
КВН откладывался из-за про-
должающейся войны. Но мы 
все это время старались под-
готовиться ещё лучше. Сей-
час мы уже думаем о новых 
творческих проектах вместе 
с  нашей Беллой Пулатовой. 
Это очень занимает и увлека-
ет нас, даёт женщинам «золо-
того возраста» возможность 
проявить себя в искусстве. 
Мы благодарны нашему доро-
гому мэру Михаэлю Видалю, а 
также заместителю мэра Ав-
рааму Джураеву. Они прикла-
дывает огромные усилия для 
того, чтобы в это непростое 
время люди почувствовали, 
что жизнь продолжается.

Известное дело, что без 
профессионализма и творче-
ского подхода автора этого 
проекта Беллы Пулатовой ни-
чего бы не было, и мы ей без-
мерно благодарны.

–  Каждая из выступавших 
получила свою минуту славы.

На следующий день они 
все стали знаменитыми. Их 
телефоны разрывались от по-
здравлений, на улице их узна-
ют благодарные зрители, гово-
рят им теплые  слова, желают 
успехов. Так продлевается 
жизнь наших прекрасных жен-
щин в славном городе Рамле, 
– отметила Белла Пулатова, 
музыкальный деятель, певи-
ца, создатель и автор мно-
жества проектов в Израиле, 
таких как Фестиваль восходя-
щих звёзд, фестивали различ-
ных общин страны, Суперсав-
та и многие другие.

Анжела  ИЛЬЯЕВА,
ИЗРАИЛЬ, Рамле

ÄÎÑÓÃ

сердца зрителей своим пре-
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Мир стоит на пороге историче-
ского события – скорого начала 
вещания международного теле-
журнала Shofar-TV, созданного 
в формате С Пяти Континентов. 
Этот проект станет мощнейшим 
информационным ресурсом, 
объединяющим еврейские общи-
ны по всему миру и служащим 
мостом между культурами и наро-
дами.

Shofar-TV — это больше, чем те-
лежурнал. Это платформа, создан-
ная для противостояния враждебно-
сти и предвзятости, для утверждения 
ценностей солидарности, уважения 
и просвещения. В эпоху глобальных 
вызовов — роста ксенофобии, де-
зинформации и разделений — голос 
Shofar-TV стремится стать симво-
лом правды и надежды.

Единство 
через медиа

Проект С Пяти Континентов уни-
кален своей концепцией. На одной 
платформе соберутся ведущие те-
лежурналисты, культурные и обще-
ственные деятели из разных стран. 
Их цель — показать богатство и мно-
гообразие еврейской культуры, её 
историческое значение и современ-
ные достижения.

Shofar-TV предлагает не только 
информацию, но и осознание: ев-
рейская община, разбросанная по 
всему миру, остаётся единой. Этот 
медиапроект покажет, как важно 
объединение, когда речь идёт о за-
щите общих ценностей и противо-
стоянии угрозам, которые бросают 
вызов всем народам.

Историческая 
роль медиа 

в объединении народов
Shofar-TV создаёт уникальную 

возможность для диалога и взаимо-
понимания. Его цель — разрушить 
барьеры, навязанные предвзято-
стью, и продемонстрировать, что ев-
рейская культура и история служат 
связующим звеном для множества 
народов. В этом смысле Shofar-TV 
— это не только еврейский проект, 
но и часть глобального Содружества 
Солидарных народов мира.

Программы Shofar-TV будут за-
трагивать ключевые темы: историю 
и традиции, современные вызовы и 
успехи, вопросы борьбы с дискрими-
нацией. Это станет примером того, 
как медиа могут менять мировоззре-
ние и способствовать созданию бо-
лее справедливого и толерантного 
общества.

В преддверии 
важнейшего события
Кульминацией подготовки станет 

презентация Shofar-TV на 25-м съез-
де Всемирного конгресса бухарских 
евреев, который состоится в столи-
це Австрии — Вене. Этот съезд со-
берёт видных деятелей и меценатов 
со всего мира, предоставляя уни-
кальную возможность представить 
проект на глобальной арене.

Мы приглашаем всех, кто верит 
в силу единства и общих ценностей, 
поддержать этот судьбоносный про-
ект. Shofar-TV станет голосом, ко-
торый невозможно игнорировать, 
— голосом правды, просвещения и 
мира.

Небольшая справка: Эдуард 
Гавриэлов, основатель электрон-
ной видео- энциклопедии бухарских 
евреев, портала Asia Israel, автор и 
руководитель множества телепро-
грамм, инициатор Международного 
Тележурнала Shofar-TV, Медиа-про-
екта С ПЯТИ КОНТИНЕНТОВ. 

ВНИМАНИЕ!
СРОЧНО 

ТРЕБУЮТСЯ 
НА РАБОТУ

Редакция Международного Те-
лежурнала Shofar-TV и Электрон-
ной видеоэнциклопедии меди-
а-портала Asia Israel приглашает  
на собеседование следующих 
специалистов:

- телеведущие, 
- редакторы и переводчики,
- тележурналисты, 
- корреспонденты,
- видеооператоры,
- рекламные агенты,
- программисты

Звоните нам:
+ 972 - 52 - 2430195
asiaisrael@gmail.com

SHOFAR T˨V: ГЛОБАЛЬНЫЙ ГОЛОС ЕДИНСТВА
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Впервые с начала войны 
Израиля против террористов 
перед Советом безопасности 
ООН выступил родственник 
заложника — Михаэль Леви, 
брат Ора Леви, похищенного 
ХАМАСом с фестиваля «Нова». 
До настоящего времени Совбез 
не давал разрешение предста-
вителям похищенных участво-
вать в официальных заседа-
ниях. Михаэль произнес речь 
в среду, 18 декабря, на совеща-
нии, посвященном Ближнему 
Востоку.

Ор Леви был похищен терро-
ристами ХАМАСа, а его жена уби-
та. У него остался 3-летний сын, 
которого взяли родственники.

"Я стою перед вами не только 
как Михаэль, но и как брат залож-
ника, как человек, жизнь которого 
рухнула после трагических потерь 
и отчаяния, - начал речь Михаэль. 
– Мой брат – один из 100 заложни-
ков, которых держат в плену уже 

439 дней – дней страха, печали и 
чудовищной тишины, и она звучит 
громче любого произнесенного 
слова.

Моего брата похитили из 
бомбоубежища, откуда он успел 
отправить маме сообщение: "Ты 
не хочешь знать, что здесь про-
исходит". Это была последняя 

весточка от него. Террористы ХА-
МАСа убили Эйнав, супругу Ора. 
Последнее фото моего брата, ко-
торое мы видели — он был весь в 
крови своей жены.

Его сын отметил день рожде-
ния без родителей. Представьте 
себе, что вы не знаете, что с ре-
бенком. Малыш до сих пор так 

и не может понять, несмотря на 
все наши объяснения, почему его 
мама никогда не вернется и где 
папа.

У малыша еще есть шанс, что 
папа снова будет с ним. Не дайте 
ребенку стать сиротой, у вас есть 
силы спасти его отца.

Я здесь, чтобы напомнить вам 
и всему миру – вы несете ответ-
ственность и не только как дипло-
маты, но и у вас есть дети, братья, 
жены. Спасение заложников – это 
вопрос человечности и этики.

Каждое утро я просыпаюсь с 
мыслью, что происходит с братом, 
голоден ли он, смог ли выжить 
еще один день. Я прошу вас до-
казать, что международный закон 
– это не просто пустые слова, но 
и ценности, за которые вы готовы 
сражаться. Потребуйте освобо-
ждения Ора и остальных. 100 – не 
просто цифра, но за ней стоят че-
ловеческие судьбы отцов, мате-
рей, дочерей и сыновей, у которых 

есть семьи и они ждут их.
У меня сегодня день рожде-

ния. Я ничего не прошу – ни 
подарков, ни празднования, ни 
торта. Мое единственное жела-
ние – верните мне брата, который 
томится в туннеле. Верните всех 
домой".

Заседание открыл Мохамед 
Халед Хиари, помощник гене-
рального секретаря по Ближнему 
Востоку, Азии и Тихоокеанскому 
региону. Он осудил террористи-
ческую атаку ХАМАСа 7 октября 
и военные действия Израиля в 
Газе. Он также выразил озабочен-
ность расширением поселений, 
включая "оккупированный Иеру-
салим".

Выступление Михаэля Леви 
стало возможным благодаря 
усилиям семей заложников при 
участии постпреда в ООН Дани 
Данона.

vesty.co.il

Впервые родственник заложника 
выступил перед Совбезом ООН

Он мог прожить всю жизнь 
– и так и не узнать о своей на-
стоящей сущности.

Мумтазу Халауа, родивше-
муся в арабской семье в Кувей-
те, нужна была всего лишь одна 
случайная встреча, которая по-
могла ему раскрыть семейную 
тайну и узнать, что на самом 
деле он – еврей.

«Моя семья не была рели-
гиозной. Мы называли себя му-
сульманами, но по факту мы не 
практиковали ислам и не совер-
шали каких-либо обрядов. Ино-
гда в Рамадан мы приглашали 
людей, угощали их. В Кувейте 
ты можешь услышать антиев-
рейские разговоры где угодно – 
в школе на уроках математики, 
английского и даже арабского. В 
доме моих бабушки и дедушки я, 
как и прочие дети, играл по все-
му дому, всё открывал.

У моей бабушки была при-
вычка – у нее был маленький 
молитвенник, но не на арабском, 
или английском, или любом дру-
гом языке, который я мог понять. 
Он сидела над ним и плакала. 
Как-то я нашел документ.

Он был на иврите, англий-
ском и арабском, он был из Па-
лестины, и в нем была указана 
другая фамилия – Мизрахи. Я 
знал, что моя бабушка перешли 
из иудаизма в ислам. Но в моем 
понимании не было такого, что 
если ты родился евреем, ты ев-
рей. В моей реальности – если 
твой отец мусульманин, то и ты 
мусульманин».

Вследствие вторжения Сад-
дама Хусейна в Кувейт семья вы-
нуждена переехать в Иорданию. 
Мумтаз начинает учебу в Сирии, 
но спустя два года, вопреки же-
ланию отца, бросает учебу, ме-
няет имя на Марк и переезжает 
в Канаду. Однажды вечером он 
встретил в библиотеке человека, 
который изменил его жизнь.

«На нем была большая чер-
ная кипа. Я спросил у него: «Вы 
еврей?» Он ответил: «Нет, мне 
просто нравится так одевать-

ся». «Ок, евреи должны быть 
смешными?» Он ответил: «Да, я 
еврей». Я сказал ему: «Может, я 
могу сделать что-то, чтобы сбли-
зить арабов и евреев? Знаете, 
моя бабушка была еврейкой, 
она была замечательной женщи-
ной, и я не вижу ничего плохого в 
евреях». Когда я слышал что-ни-
будь плохое о евреях, я всегда 
вспоминал о своей бабушке. Он 
ответил: «Ты знаешь, по мусуль-
манскому закону ты мусульма-
нин». Я сказал: «Ок, спасибо, 
что сказали мне то, что я и так 
знаю». «Но по еврейскому зако-
ну – ты еврей».

Я сказал: «Замечательно, 
хорошая попытка. Но такого, ко-
нечно же, просто не может быть. 
Ведь мой отец мусульманин». 
Он ответил: «По еврейскому за-
кону принадлежность к иудаизму 
переходит по материнской ли-
нии. А так как твоя бабушка ев-
рейка, то и твоя мама родилась 
еврейкой, и ты тоже родился ев-
реем».

Я решил, что этот мужчина 
немного не в себе. Я сказал: 
«Нет, доктор Блэк, извините 
меня, но моя бабушка вышла 
замуж за парня по имени Мо-
хаммад аль-Мицри из Шхема и 

перешла в ислам. И поверьте 
мне, все, кто родился мусульма-
нином, – мусульмане, без вари-
антов». Я говорил совершенно 
уверенно, но он остановил меня: 
«Нет, нет, еврей может поменять 
веру хоть 10 раз, но он останется 
евреем. Твоя бабушка переда-
ла еврейские гены твоей маме, 
поэтому она родилась еврейкой 
и ты тоже являешься евреем, 
даже если практикуешь другую 
религию».

Это было для меня слиш-
ком сложно. Выходит, что я враг, 
я часть народа, который счи-
тался врагом всё свое детство. 
Это было шоком. В тот день я 
почувствовал, что я спал всю 
свою жизнь и только сейчас про-
снулся. Кто-то меня шлепнул, и 
я проснулся. Я рассказал своей 
бабушке. Она сказала, чтобы я 
не задавал таких вопросов. Мы 
мусульмане, и точка. Но на сле-
дующий день я проснулся, а она 
всё еще была у меня в голове 
– мысль о том, что я еврей. Это 
не как сон, плохой сон – это как 
новая реальность.

В то субботнее утро я не со-
бирался идти на учебу. Не надо 
быть ивритоговорящим, ведь 
если ты говоришь на арабском, 

то понимаешь многие слова. 
Что-то привело меня в синагогу. 
Я стоял, слушал и вдруг запла-
кал. В тот шабат я почувствовал, 
что я действительно еврей. Я 
стал проводить время, изучая 
всё, что связано с иудаизмом. Я 
выучил много всего в Кувейте, но 
наши уроки истории не затраги-
вали многие темы. Я никогда не 
изучал Вторую мировую войну. Я 
даже не знал, кто воевал с кем и 
кто был хорошим, а кто плохим. 
Я сказал себе, что я должен пой-
ти и посмотреть всё сам. Я уви-
дел много ужасных, кошмарных 
вещей. Всё, что я знал, что люди 
хотели сделать с евреями, всё 
уже было сделано! В нацистских 
лагерях».

После того как Марк побывал 
в лагерях смерти в Польше, он 
поменял имя на Мордехай и ре-
шил, что пришло время поехать 
в Израиль. Кульминацией по-
ездки стало посещение Старого 
города. Он замкнул круг в месте, 
где познакомились его бабушка 
и дедушка. Он влюбился в эту 
страну и решил переехать жить 
в Иерусалим. С надеждой, что 
когда-нибудь сможет найти свои 
еврейские корни.

«Мне сказали: «Смотри, если 

у тебя нет доказательств того, 
что твоя бабушка еврейка, тебе 
придется пройти гиюр». Я стал 
учиться в ешиве с одной целью 
– я хотел узнать как можно боль-
ше и завершить переход, чтобы 
жениться и завести еврейских 
детей. Это всё, чего я хотел. Я 
изменил свою жизнь с помощью 
шабата и всех этих религиоз-
ных вещей. Иногда я пытаюсь 
представить себе свою жизнь 
без иудаизма. С одной стороны, 
я чувствую грусть. Собственно 
говоря, я счастлив, если сравни-
вать мою жизнь с жизнью других 
людей.

Но, к сожалению, я так и не 
поговорил со своим отцом на-
прямую, лицом к лицу. Может, он 
знает, а может, и нет. Мне кажет-
ся, лучше не огорчать его. Обе 
религии – и иудаизм, и ислам – 
говорят, что нужно уважать роди-
телей. Наш праотец Авраам жил 
в районе Ирака. Единственным 
источником воды, возле кото-
рого можно было вести бизнес, 
был Персидский залив. Так что 
Авраам должен был пройти че-
рез Кувейт.

Знаете, я всегда ощущал 
себя немного праотцом Авра-
амом. Судите сами, он должен 
был покинуть родительский дом, 
пойти против всего того, что его 
ожидало. Мне кажется, я сделал 
примерно то же. Моя бабушка 
решила выйти из иудаизма. Я 
слышал о многих девушках, ко-
торые вышли замуж за арабов и 
вышли из иудаизма. Эти люди не 
понимают, что они решили ото-
рвать ветвь от дерева. Когда ты 
отрываешь ветвь, она начинает 
медленно умирать, невозможно 
прикрепить ее обратно к дереву.

Я хочу продолжить с того ме-
ста, где моя бабушка останови-
лась. Я недавно женился, у меня 
еврейская жена и, с Б-жьей по-
мощью, скоро будут еврейские 
дети, которые родятся в этой 
стране и будут израильтянами. 
Мог ли я подумать об этом лет 10 
назад? Нет! Это не могло прийти 
мне в голову. У меня тогда были 
совершенно другие планы…

stmegi.com

ÈÇÐÀÈËÜ МУСУЛЬМАНИН ИЗ КУВЕЙТА 
ПЕРЕШЕЛ В ИУДАИЗМПЕРЕШЕЛ В ИУДАИЗМ
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С ЮБИЛЕЕМ, АНВАР УЛУГОВИЧ ГУЛЯМОВ!

Дорогой Анвар Улугович!Дорогой Анвар Улугович!

Конгресс бухарских евреев США и Кана-Конгресс бухарских евреев США и Кана-
ды, Центр бухарских евреев Нью-Йорка, ОНЦ ды, Центр бухарских евреев Нью-Йорка, ОНЦ 
«Рошнои», Музей наследия бухарских евреев, «Рошнои», Музей наследия бухарских евреев, 
Фонд им. Ицхака Мавашева, редакция газеты Фонд им. Ицхака Мавашева, редакция газеты 
The Bukharian Times поздравляют Вас, видно-The Bukharian Times поздравляют Вас, видно-
го общественного деятеля Узбекистана, боль-го общественного деятеля Узбекистана, боль-
шого друга бухарских евреев США, Израиля шого друга бухарских евреев США, Израиля 
со знаменательной датой – Вашим 60-летием!со знаменательной датой – Вашим 60-летием!

Вы с детских лет росли в семье, отличав-Вы с детских лет росли в семье, отличав-
шейся прогрессивными идеями человеколю-шейся прогрессивными идеями человеколю-

бия, интернационализма. бия, интернационализма. 
Уроженец Ташкента, сын выдающегося Уроженец Ташкента, сын выдающегося 

узбекского физика, доктора физико-матема-узбекского физика, доктора физико-матема-
тических наук, академика АН Узбекской ССР тических наук, академика АН Узбекской ССР 
Улуга Гафуровича Гулямова, внук великого Улуга Гафуровича Гулямова, внук великого 
узбекского поэта и писателя, лауреата Ленин-узбекского поэта и писателя, лауреата Ленин-
ской и Сталинской премий по литературе Га-ской и Сталинской премий по литературе Га-
фура Гуляма, Вы на генетическом уровне хра-фура Гуляма, Вы на генетическом уровне хра-
ните в себе высокий, истинный патриотизм, ните в себе высокий, истинный патриотизм, 
уважение ко всем гражданам своей страны. В уважение ко всем гражданам своей страны. В 
Ваших руках гордо развевается знамя деда и Ваших руках гордо развевается знамя деда и 
отца, несущее людям идеи добра, мира и со-отца, несущее людям идеи добра, мира и со-
трудничества.трудничества.

Вы воспитаны на бессмертной поэзии Гафура Вы воспитаны на бессмертной поэзии Гафура 
Гуляма, и, думая о Вас, мы не можем не вспоми-Гуляма, и, думая о Вас, мы не можем не вспоми-
нать, например, такие строки, написанные Вашим нать, например, такие строки, написанные Вашим 
дедом в суровом 1941 году и отражающие соли-дедом в суровом 1941 году и отражающие соли-
дарность с еврейским народом, в отношении ко-дарность с еврейским народом, в отношении ко-
торого гитлеровцы начали применять геноцид:торого гитлеровцы начали применять геноцид:

Русский,Русский,
Узбек,Узбек,
Еврей,Еврей,
Белорус – Белорус – 
рука одинаковорука одинаково
в битве тверда.в битве тверда.
Очистим земного шара арбузОчистим земного шара арбуз
От гнили фашизмаОт гнили фашизма
навсегда.навсегда.
И встретят глаза наши синюю даль,И встретят глаза наши синюю даль,
И будутИ будут
сердцасердца
радоваться:радоваться:
Мир отогрел весну,Мир отогрел весну,
Эта весна – навек.Эта весна – навек.

В 2003 году Вы вместе с Эдуардом Нек-В 2003 году Вы вместе с Эдуардом Нек-
таловым организовали в Нью-Йорке празд-таловым организовали в Нью-Йорке празд-
нование столетнего юбилея народного поэта нование столетнего юбилея народного поэта 
Узбекистана Гафура Гуляма. Это празднова-Узбекистана Гафура Гуляма. Это празднова-
ние стало отправной точкой развития многих ние стало отправной точкой развития многих 
проектов, связанных с популяризацией его проектов, связанных с популяризацией его 
творчества в США и Израиле.творчества в США и Израиле.

В этом же году в Израиле, мэрией города  В этом же году в Израиле, мэрией города  
Кирьят Гада был  возведен мемориальный Кирьят Гада был  возведен мемориальный 
сквер, названный в его  честь.сквер, названный в его  честь.

Через 20 лет мы вместе с Вами вновь  от-Через 20 лет мы вместе с Вами вновь  от-
метили в Нью-Йорке 120-летие со дня рожде-метили в Нью-Йорке 120-летие со дня рожде-
ния Гафура Гуляма.  К этой дате Вы специаль-ния Гафура Гуляма.  К этой дате Вы специаль-
но приехали в США, и вместе с Главой Миссии но приехали в США, и вместе с Главой Миссии 
Узбекистана при ООН, Чрезвычайным и Пол-Узбекистана при ООН, Чрезвычайным и Пол-
номочным Послом Улугбеком Лапасовым, на-номочным Послом Улугбеком Лапасовым, на-
градили Рахмина Некталова,  Арона Аронова, градили Рахмина Некталова,  Арона Аронова, 
Бориса Кандова, Леона Некталова, Рафаэля Бориса Кандова, Леона Некталова, Рафаэля 
Некталова, Тавриз Аронову медалью, посвя-Некталова, Тавриз Аронову медалью, посвя-
щенной юбилею великого сына Узбекистана-щенной юбилею великого сына Узбекистана-
Дорогой Анвар Улугович!Дорогой Анвар Улугович!

Мы поздравляем вместе с Вами и всю Мы поздравляем вместе с Вами и всю 
Вашу семью – маму, супругу, детей и вну-Вашу семью – маму, супругу, детей и вну-
ков – с радостной юбилейной датой, и же-ков – с радостной юбилейной датой, и же-
лаем Вам доброго здоровья, долголетия и лаем Вам доброго здоровья, долголетия и 
семейного благополучия!семейного благополучия!

Борис Кандов, Рахмин Некталов, Борис Кандов, Рахмин Некталов, 
Леон Некталов, Роберт Пинхасов, Леон Некталов, Роберт Пинхасов, 
Арон Аронов, Давид Мавашев, Арон Аронов, Давид Мавашев, 
Рафаэль Некталов, Тавриз АроноваРафаэль Некталов, Тавриз Аронова

Такого яркого, впечатля-
ющего оперного спектакля 
в театральной жизни нашей 
столицы, созданного при под-
держке Фонда развития куль-
туры и искусства Узбекистана, 
дано не было в нашем городе. 
И хотя этой опере исполняет-
ся в нынешнем году 300 лет 
после ее создания, постанов-
ка одного из лучших итальян-
ских режиссеров Стефано 
Поды, впечатляет от самого 
начала и до самого конца. 
Этому способствует прекрас-
ная музыка Генделя, которая 
звучит в современной интер-
претации известного россий-
ского композитора и пианиста 
Кирилла Рихтера. С полной 
уверенностью можно сказать, 
что она сочетает в себе вели-
чие прошлого с веяниями со-
временности.

Опера «Tamerlano», создан-
ная на сцене Большого театра 
Узбекистана, рассказывает о 
жизни великого завоевателя 
Амира Темура до того, как он 
стал создателем великой импе-
рии и взял себе в жены знаме-
нитую Биби-Ханым. Действие 

в ней разворачивается вокруг 
его любовной истории и дочери 
его врага, османского султана 
Баязета. Драматическая ли-
ния приводит главного героя к 
осознанию того, что надо быть 
справедливым воином и гла-
вой государства. Новая версия 
постановки, реализованная по 
инициативе Фонда, отличается 
не только современным прочте-
нием творчества Генделя, но и 
большой концентрацией внима-
ния на центральной сюжетной 
линии и особой динамичностью. 
В центре событий — любовь 
хана Тамерлана к Астерии, до-
чери захваченного им в плен ту-
рецкого эмира Баязета.

Тамерлан должен был же-

ниться на трапезундской прин-
цессе Ирене, но, полюбив 
Астерию, он предлагает Ирену 
в жены греческому князю Ан-
дроникосу, который тоже любит 
Астерию. Таким образом, воля 
Тамерлана разрушает счастье 
любящей его Ирены, Астерии 
и Андроникоса. Действие запу-
тывается ревностью, каждый 
охвачен смятением. Тамерлан, 
узнав правду о любви Астерии 
и Андроникоса, решает сурово 
их наказать. Баязет, чтобы не 
видеть позора беззащитной до-
чери, принимает яд. Тамерлан, 
потрясенный этой смертью, от-
пускает Астерию и Андроникоса 
и возвращается к Ирене.

ÖÅÍÒÐÀËÜÍÀß ÀÇÈß

Президент Таджикиста-
на Эмомали Рахмон снова 
избран председателем 
Народной демократиче-
ской партии Таджикистана 
(НДПТ), его кандидатуру 
поддержали участники 15-
го съезда правящей пар-
тии республики, который 
прошел в Душанбе.

Как передает Oxu.Az, об 
этом говорится в сообщении 
на сайте главы государства.

"При поддержке делега-
тов съезда уважаемый Эмо-
мали Рахмон был избран 
председателем НДПТ. Маликшо 
Нематзода был избран первым 
заместителем, Абдуллозода 
Умеда Бекмурод и Каримзода 
Мирзокосим - заместителями 
председателя НДПТ", - говорит-
ся на сайте.

Помимо этого, съезд утвер-
дил новый состав Центрального 
исполнительного комитета пар-
тии, его руководство и состав 
других партийных органов и 
структур.

Отмечается, что, открывая 
съезд, Рахмон поздравил его 
участников и всех членов НДПТ 
с 30-й годовщиной ее создания, 
а также проанализировал дея-
тельность партии за последние 
пять лет.

Съезд также выдвинул кан-
дидатуры 28 членов партии 

для участия в выборах депу-
татов Маджлиси намояндагон 
Маджлиси оли (нижнюю палату 
парламента) Таджикистана по 
единому общереспубликанско-
му округу, которые пройдут 2 
марта будущего года. "В ходе 
съезда была утверждена пред-
выборная программа Народной 
демократической партии Тад-
жикистана, которая охватывает 
важнейшие направления эконо-
мического и социального разви-
тия страны на 2025-2030 годы, 
и создан Центральный избира-
тельный штаб партии", - добави-
ли в пресс-службе президента.

НДПТ - крупнейшая полити-
ческая партия Таджикистана - 
образована в 1994 году. В марте 
1998 года в эту партию вступил 
Рахмон, с тех пор является ее 
лидером.

Эмомали Рахмон переизбран лидером 
правящей партии Таджикистана

В Ташкенте завершились 
премьерные показы оперы Георга 
Фридриха Генделя "Tamerlano" 
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Продолжение. 
Начало – в №№ 1191, 1192.

НА ГОСТЕПРИИМНОЙ 
ЗЕМЛЕ ТЕХАСА

ЛИНДА
По поводу своеобразия 

любимого нами одесского, да 
и всего взрастившего нас от-
ечественного юмора говорят 
приблизительно так: на западе 
этот юмор не всегда воспри-
нимается, потому что мы не 
прочь посмеяться над тем, что 
у воспитанников иного, давно и 
строго отлаженного мира может 
вызывать лишь недоумение и 
печаль…

Многие годы я старался де-
лать в командировках добрые 
дела для нефтяников города 
Сургута, одного из красавцев 
нынешней Западной Сибири. 
А в 1995 году меня, сотрудни-
ка московского ВНИИ буровой 
техники, включили в делегацию 
сургутян, которая отправилась 
в города Хьюстон и Даллас 
штата Техас для ознакомления 
с американским опытом строи-
тельства горизонтальных сква-
жин.

В этой десятидневной по-
ездке нашим гидом была милая 
молодая переводчица Линда, 
изучившая русский язык в своей 
Америке и говорящая по-русски 
красиво, без каких-либо оши-
бок, с легким акцентом при-
балтийского типа. С ней было 
интересно и приятно общаться. 
Линде нравились наши друже-
ские подтрунивания друг над 
другом, и, слыша их, она неред-
ко от всей души, заразительно 
смеялась.

Оценив чувство юмора Лин-
ды, я однажды решил повесе-
лить ее русским анекдотом на 
американскую тему, услышан-
ным в какой-то из юмористи-
ческих телепередач. Анекдот 
этот неизменно вызывал смех 
в России…

Где-то в Псковской области 
начали сооружать важный во-
енный объект. ЦРУ немедленно 
стало готовить разведчика на 
этот объект. Парень научился 
говорить по-русски с псковским 
выговором и был успешно за-
слан в Россию. Вот идет он зи-
мой по проселку, недалеко от 
города Пскова, в телогрейке, 
шапке-ушанке и валенках. А 
навстречу ему ковыляет кака-
я-то старуха. “Мамаша, далеко 
до вашего райцентра?”- спра-
шивает он. “А ты, сынок, шпион 
что ли?”- интересуется старуха. 
“Как ты узнала, мамаша?”- про-
износит потрясенный америка-
нец. “Да у нас тут отродясь не 
было черных”.

Рассказал я анекдот и к ужа-
су вижу, что Линда даже не улы-
бается. Более того, помрачнела 
и, помолчав немного в задумчи-
вости, промолвила: ”Беда, если 
так работает ЦРУ”…

Впрочем, посмеялись мы с 
Линдой еще немало. Но с той 
поры – без анекдотов. 

В ГРЕЧЕСКОМ ЗАЛЕ

В той же командировке мне 
довелось провести вечер в 
огромном и веселом греческом 
ресторане Хьюстона. Руководи-
теля нашей делегации пригла-
сил туда его приятель, один из 
известных хьюстонских бизнес-
менов, грек по происхождению. 
С ним была русскоговорящая 
сотрудница, молодая, красивая, 
общительная Оксана. А четвер-
тым, по неожиданной просьбе 
нашего руководителя, был я.

Столы в ресторане разме-
щены обширным амфитеатром, 
окружают с трех сторон ма-
ленькую эстраду и танцеваль-
ную площадку перед ней, а наш 
стол находился прямо у края 
танцплощадки. 

На эстраде неугомонно тру-
дились два веселых талант-
ливых исполнителя с аккор-
деоном и каким-то струнным 
инструментом (забыл уже). На 
танцплощадке я увидел много 
осколков керамической посуды, 
которую периодически сметали 
вениками служащие. Но оскол-
ки тарелок появлялись там сно-
ва и снова, благосклонно вос-
принимаемые танцующими. Да 
и мы добавляли несколько раз 
таких осколков, азартно бросая 
на пол тяжелые тарелки, специ-
ально выдаваемые нам (как и 
другим) официантами для про-
явления бурного веселого воз-
буждения. 

Честно говоря, такого бурно-
го коллективного веселья зала 
я в ресторанах еще не видел. 
Нежданно-негаданно настал и 
мой черед продемонстрировать 
залу свое танцевальное искус-
ство. Как-то, между делом, один 
из парней с эстрады спросил 
меня, откуда я родом. Я, не по-
дозревая никаких кошмарных 
последствий, ответил, что из 
города Баку, из Азербайджана. 
Естественно, не пояснил, что 
меня увезли оттуда в Москву в 
дошкольном возрасте, и поэто-
му об азербайджанских танцах 
имею, мягко говоря, слабое 
представление.

Я увлеченно что-то расска-
зывал, когда Оксана вдруг пре-
рвала меня и сообщила, пока-
зывая в сторону эстрады: “Это 
– для вас. Азербайджанский 
танец. Идите, идите, зал ждет”. 
Увидев ужас на моем лице, она, 
видимо, прониклась сочувстви-
ем и сказала: “Ну, ладно. Да-
вайте вместе. Я как-нибудь вам 
помогу”.

О, это был самый безумный 
танец в моей жизни. Если по-
пытаться назвать то, что я де-
монстрировал, приличным тер-
мином, это была чрезвычайно 
вольная импровизация на тему 
“Танцы народов СНГ”. Не ис-
ключаю наличия в моем танце и 
азербайджанских веяний, если 
подсознание отыскало их в кла-
довых моего прошлого опыта. 

Когда танец закончился, 
я смутно оценивал происхо-
дящее. Вспоминаю, что были 
аплодисменты, что Оксана 
меня тепло похвалила. Позже 
сообщила: “Я заказала для нас 
вальс. Не могу упустить воз-
можность стать в нем вашей 
партнершей – мне не дает по-
коя ваше призовое место по 
вальсу на школьной олимпиаде 
Иркутской области”. Господи, и 
похвалиться я уже, оказывает-
ся, успел после очередной рю-
мки…

Вальс получился потряса-
ющим. На площадке мы были 
только вдвоем. Танцевали 
вольно, широко, смело. После-
довали бурные аплодисменты. 
А Оксана тихо сказала: “ Запом-
ните: приеду в Москву – станцу-
ем еще!”

Могу честно признаться и 
вам, дорогие читатели, и жене: 
после этого вечера я Оксану не 
видел. Но хочется думать, не 
забыла она наш вальс в грече-
ском ресторане Хьюстона…

ИСТИННО НЕМЕЦКАЯ 
ТОЧНОСТЬ

           
Наш ВНИИ буровой техники 

в течение многих лет сотруд-
ничал с учеными-буровиками 
ГДР (Восточной Германии) по 
совершенствованию техники и 
технологии строительства сква-
жин. Много раз немецкие специ-
алисты становились нашими 
гостями, много раз мы ездили 
в ГДР. Дело, конечно, делом, 
но наше общение всегда было 
дружеским и обязательно выхо-
дило за формальную сферу. И 
это естественно: нас встречали 
практически ровесники, пре-
красно говорящие по-русски, 
поскольку когда-то учились, как 

и мы, в Московском нефтяном 
институте. 

Они по возможности стре-
мились порадовать нас сво-
им гостеприимством, которое 
включало как культурные меро-
приятия (например, музей или 
концерт органной музыки), так 
и, непременно, посещение ко-
лоритных уютных ресторанов.  

Но этика ресторанных за-
столий не соответствовала при-
вычной для всех нас со студен-
ческих времен раскованности 
веселых «мальчишников». По-
этому мы после ресторанного 
ритуала нередко приглашали 
немецких друзей в наш гости-
ничный номер, и тогда все с 
удовольствием, что называет-
ся, «отводили душу» в искри-
стых дружеских беседах. У нас, 
гостей из Москвы, всегда «с со-
бой было»...

Никогда не забуду один из 
таких случаев. 

Сначала мы посетили ка-
кой-то ресторан, где нас очень 
вкусно накормили. Что же ка-
сается шнапса, его налили ка-
ждому в небольшую рюмку с 
рельефным наружным кольцом 
в середине. Кольцо означало 
следующее. Первый тост про-
износится хозяевами в нашу 
честь – и рюмки должны быть 
опустошены только до этого 
кольца. Затем мы отвечаем 
хозяевам ответным, благодар-
ственным тостом – и рюмки 
опустошаются полностью. Мы 
добросовестно осуществили 
этот ритуал и ощутили, что пока 
– «ни в одном глазу». А просить 
о повторном наполнении рюмок 
оказалось неэтичным. Кста-
ти, нас, москвичей, тогда было 
трое, а хозяев представлял наш 
немецкий друг Рудольф. 

Оценив уровень немец-
кой кухни (тут юмор был бы 
неуместен), мы, естественно, 
пригласили Рудольфа к себе в 
гостиницу на истинный «маль-
чишник». И он, понятно, согла-
сился...

Часов до четырех утра мы 
вспоминали студенческое про-
шлое, шутили, рассказывали о 
новостях нашей жизни, дели-
лись веселыми анекдотами и, 
конечно, не раз погружались в 

раздумья о текущих и будущих 
совместных делах. И всё это 
время советские сервелат, кон-
сервированная селедка и про-
чая привезенная нами еда под 
новые тосты запивались со-
ветской водкой (каждый из мо-
сквичей – буровики как-никак! 
– дисциплинированно привез 
разрешенные три бутылки)...

Но всему приходит конец – 
Рудольф, сердечно поблагода-
рив нас, вызвал такси и поехал 
домой.

А утром (день был нера-
бочий) он, веселый, с еще не 
вполне трезвыми глазами, раз-
будил нас стуком в дверь и за-
явил:

- Друзья, я этой ночью, несо-
мненно, установил свой личный 
рекорд по принятию водки за 
одно застолье. Мне необходи-
мо его уточнить. Сейчас, пока 
не убрали пустые бутылки, пе-
ресчитаю их и запишу свою, 
четвертую долю.

Нас потрясла его неуемная 
жажда точности. Кто-то вдох-
новенно произнес тост за это 
недосягаемое для нас свойство 
немецкой души… 

“КОГДА 
МЫ НАЧНЕМ?”

С улыбкой вспоминаются и 
некоторые моменты самих ко-
мандировочных дел.

В 80-е годы мы проводили 
совместный промышленный 
эксперимент с нашим другом и 
коллегой из ГДР по имени Герд. 
Для этой работы была выделе-
на буровая в самарской глубин-
ке. 

Цементирование скважины 
по нашей технологии назна-
чили на 12 часов дня. В по-
ловине первого Герд спросил 
ответственного представителя 
бурового предприятия: “Когда 
мы начнем?” Тот дал прогноз с 
истинно российской точностью: 
“Возможно, где-то через полча-
са”. И это – после получасового 
опоздания... 

Чтобы Вы представили ощу-
щения Герда, я должен заме-
тить, что, по моему опыту, в ГДР 
цементирование скважин начи-
нали с той же точностью, как 
сеансы в кинотеатрах. У нас же 
еще понадобились два непред-
виденных рейса на базу для 
замены ошибочно завезенных 
устройств. В общем, как сейчас 
любят говорить в России, “полу-
чилось, как всегда”. Цементиро-
вание начали в четвертом часу 
дня, но – что было, то было – 
выполнили прекрасно. Герд в 
итоге был доволен, радостно 
возбужден. 

“Знаешь, Юра, - сказал он, 
когда мы ехали с буровой, - я 
заметил, что у вас в России, 
в отличие от нашей ГДР, все 
очень большое: города огром-
ные, расстояния огромные, 
даже полчаса у вас совсем не 
те, что у нас”.

Позже он опубликовал в ГДР 
интересную брошюру о нашем 
самарском эксперименте. Во-
прос сроков работ в брошюре 
не освещался…

И УЛЫБКИ УЖИВАЮТСЯ С ДЕЛАМИ
ИЗ ВОСПОМИНАНИЙ СТАРОГО НЕФТЯНИКА

                     

Юрий 
ЦЫРИН

ÇÀÁÀÂÍÛÅ ØÒÐÈÕÈ ÆÈÇÍÈ

Уголок ХьюстонаУголок Хьюстона
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64% еврейских женщин 
в США жалуются на анти-
семитизм, а 62% чувству-
ют себя неуверенно из-за 
своей еврейской идентич-
ности.

Новый опрос «Hadassah» 
показал тревожную картину 
еврейской жизни в США: 64% 
еврейских женщин сообща-
ют, что антисемитизм влияет 
на их повседневную жизнь, 
а около 62% чувствуют себя 
физически или психически 
неуверенно из-за своей ев-
рейской идентичности.

Опрос, проведенный 
женской организацией 
«Hadassah» в США среди бо-
лее чем 1000 еврейских жен-
щин, показал, что более по-
ловины респондентов (52%) 
были вынуждены скрывать 
свою еврейскую идентич-
ность в определенных ситу-
ациях.

Треть участниц сообщили 
о случаях ненависти из-за 
того, что они были еврейка-
ми или сионистками, а 22% 
упомянули, что их исключа-
ли из мероприятий или групп 
из-за их происхождения.

«Каждый день еврейские 
женщины страдают в изоля-
ции и страхе, живя в тени 
ненависти», – сказала Кэрол 
Энн Шварц, президент орга-

низации.
«Уровень антисемитизма 

вырос на 140% в прошлом 
году. Это означает, что здесь, 
в Америке, в 2024 году почти 
две трети еврейских женщин 
чувствуют себя в опасности, 
и принадлежность к еврей-
скому народу делает их ми-
шенью», – указала она.

По словам Шварц, ре-
зультаты служат «призывом 
к действию» и подчеркива-
ют настоятельную необхо-
димость усиления полити-
ки против антисемитизма и 
расширения прав и возмож-
ностей еврейских общин в 
борьбе с явлениями ненави-
сти.

Согласно опросу, прове-
денному в октябре 2024 года 
Департаментом по органи-
зации и связям с израильтя-
нами за рубежом Всемирной 
сионистской организации, 
около 50% израильтян, про-
живающих в диаспоре, по-
чувствовали себя более 
связанными с местными ев-
рейскими общинами после 
резни 7 октября 2023 года, 
пишет «The Jerusalem Post».

Половина респондентов 
выразили идентификацию и 
чувство принадлежности к 
местной еврейской общине 
после резни, что на 10% боль-
ше по сравнению с прошлым 
годом.

Согласно опросу, 75% ре-
спондентов выразили то же 
чувство в отношении местной 
израильской общины, что на 
10% больше по сравнению с 
предыдущим годом.

Опрос также показал, что 
около 20% израильтян, кото-
рые в настоящее время живут 
в диаспоре, чувствуют, что 
они видят позитивное отноше-
ние от своего окружения, что 
на 50% меньше, чем в про-
шлом году.

Половина респондентов 
также отметили, что они не 
чувствуют себя в безопасно-
сти, называя себя израиль-
тянами перед теми, кто не 
входит в их близкий круг зна-
комых.

На вопрос о ситуации с 
безопасностью в Израиле 

40% отметили, что страна 
безопасна для проживания, 
в то время как 60% считают 
диаспору более безопасной. 
Кроме того, согласно опросу, 
около 20% респондентов не 
рассматривают возможность 
возвращения в Израиль.

«Общее настроение среди 
израильтян, живущих за гра-
ницей, похоже на то, что есть 
в стране», — отметила глава 
департамента Густи Йехошуа 
Браверман в своих выводах, 
подчеркнув «озабоченность 
людей будущим как в Израи-
ле, так и во всем мире».

«Израильтяне, которые 
ответили на исследование, 
выразили страх, уныние и 
беспокойство по поводу новой 

реальности, которая возникла 
после 7 октября».

Исследование также 
подчеркивает возможность 
«укреплять связи между изра-
ильскими и еврейскими общи-
нами», — продолжила она.

«Мы в Израиле должны 
признать огромный ресурс на-
личия сотен тысяч людей по 
всему миру, которые глубоко 
заботятся и беспокоятся о бу-
дущем и состоянии Израиля, и 
мы должны вести постоянный 
диалог, чтобы содействовать 
сотрудничеству с израильтя-
нами за рубежом. В конечном 
счете, интерес взаимен, и все 
понимают, что Израиль — их 
настоящий дом», — отметила 
она далее.

ÎÏÐÎÑ

Если бы выборы в 
Кнессет проводились пря-
мо сейчас, то партия пре-
мьер-министра Биньями-
на Нетаниягу (Benjamin 
Netanyahu) имела бы все 
шансы получить наиболь-
шее количество мест в 
высшем законодательном 
органе Израиля.

Об этом сообщает «Канал 
12», ссылаясь на результа-
ты нового социологического 
опроса и уточняя, что та-
кое преимущество, однако, 
не позволило бы Нетаниягу 
сформировать новую коали-
цию, поскольку все вместе 
партии, представленные сей-
час в его коалиции, получили 
бы всего пятьдесят мест в 
Кнессете нового созыва.

Опрос пророчит партиям 
следующее распределение 
мест в Кнессете:

• «Ликуд» - 25 мест,
• «Национальное един-

ство» - 19 мест,
• «Еш атид» - 16 мест,
• «Наш дом Израиль» - 13 

мест,
• «Демократы» - 11 мест,
• «ШАС» и «Оцма иегуди» 

- по 9 мест,
• «Яхадут ха-Тора» - 8 

мест,
• «ХАДАШ-ТААЛ» и 

«РААМ» - по 5 мест.
«Новая надежда», «Ре-

лигиозный сионизм» и «БА-
ЛАД» рискуют не преодолеть 
электоральный барьер.

За кого бы проголосовали израильтяне, 
если бы выборы проводились прямо сейчас?

Менее одного из пяти 
израильтян оценивают об-
щую ситуацию в стране 
как «хорошую» или «очень 
хорошую» в Индексе де-
мократии Израиля за 2024 
год, составленном Изра-
ильским институтом демо-
кратии.

В то же время около двух 
третей израильтян по-преж-
нему считают, что страна яв-
ляется хорошим местом для 
жизни. Опрос выявил силь-
ное чувство принадлежности 
к государству среди боль-
шинства евреев и меньшего 

большинства арабов, несмо-
тря на трудности. 

Первоначально опрос 
проводился в мае 2024 года, 
а затем был пересмотрен в 
октябре. Таким образом, он 
не отражает последние по-
литические и региональные 
события, включая прекраще-
ние огня в Ливане и крах ре-
жима Асада в Сирии.

Опрос показал, что 58% 
израильтян считают, что из-
раильская демократия на-
ходится в опасности. Среди 
евреев этот показатель со-
ставляет 54%, среди арабов 

— 77,5%.
Доверие к полиции снизи-

лось до 37%, особенно после 
атаки ХАМАС 7 октября 2023 
года. Армия обороны Израи-
ля пользуется самым высо-
ким уровнем доверия среди 
государственных институтов 
— 77%.

Только 25,5% евреев счи-
тают, что государству мож-
но доверять, по сравнению 
с 81%, которые говорят, что 
могут положиться на своих 
соотечественников-израиль-
тян в трудную минуту; 62% 
арабов считают, что могут 
доверять своим соотече-
ственникам.

20% израильтян: ситуация в стране хорошая

64% еврейских женщин в США 
боятся выражать своё еврейство

ОКОЛО 50% ИЗРАИЛЬТЯН, 
ПРОЖИВАЮЩИХ В ДИАСПОРЕ, 
БОЛЕЕ СВЯЗАНЫ С ЕВРЕЙСКОЙ 
ОБЩИНОЙ ПОСЛЕ 7 ОКТЯБРЯ
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ГЛАВНЫЙ РАВВИН ЦЕНТРА 
"БЕТ ГАВРИЭЛЬ" 

ИМАНУЭЛ ШИМОНОВ 
С МНОГОЛЕТНИМ ОПЫТОМ РАБОТЫ

Проведёт Хупу-кидушин, брит-мила 
(обрезание), окажет содействие в 

создании счастливой семейной жизни.

"Веth Gavriel", 66-35 108 Street, Forest Hills, NY 11375
Tel.: (718) 268-7558 и (917) 406-6402
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Аукционный дом Sotheby's 
выставляет на торги в 
Нью-Йорке древнюю камен-
ную скрижаль. Ожидается, что 
самая старая известная та-
бличка с десятью заповедями 
из Ветхого Завета будет про-
дана на аукционе за сумму до 
2 миллионов долларов.

Древний камень выставлен 
в выставочном зале Sotheby's в 
Нью-Йорке с 5 декабря, затем он 
поступит в продажу. 

Камень, возраст которого 
составляет около 1500 лет, от-
носится к поздней римско-визан-
тийской эпохе. Являясь замеча-
тельным артефактом древнего 
мира, он оставался забытым в 
течение сотен лет.

Камень весом 115 фунтов и 
высотой два фута был обнару-
жен в 1913 году во время раско-
пок при строительстве новой же-
лезнодорожной линии в южной 
части территории современного 
Израиля.

Он был найден недалеко от 
мест расположения ранних си-
нагог, мечетей и церквей, и на 
нем были написаны 10 библей-

ских законов палеоеврейским 
шрифтом. Тем не менее, значе-
ние находки не было полностью 
оценено, и камень продолжали 
использовать в качестве мосто-
вой снаружи чьего-то дома в 
течение трех десятилетий. Над-
пись была размещена лицевой 
стороной вверх, и камень под-
вергался интенсивному пеше-
ходному движению.

К счастью, историческая зна-
чимость плиты в конечном итоге 
была признана и сохранена.

Согласно пресс-релизу, на-
правленному CNN аукционным 
домом Sotheby's, который выста-
вит ее на аукцион в Нью-Йорке 
в следующем месяце, в 1943 
году камень был продан учено-
му. Этот неназванный человек 
«распознал в нем важный са-
маритянский Декалог, содержа-
щий божественные заповеди, 
являющиеся центральными для 

многих верований, который из-
начально мог быть выставлен в 
синагоге или частном доме», — 
говорится в заявлении.

Самаритянство — древняя 
монотеистическая религия, ос-
нованная на первых пяти книгах 
Ветхого Завета. Хотя самари-
тянство связано с иудаизмом, 
местом обитания Иеговы в сама-
ритянстве считается гора Гари-
зим (на современном Западном 
берегу), а не гора Сион.

Sotheby's пояснил, что, где 
бы изначально ни находилась 

табличка, она, скорее всего, 
была уничтожена либо римски-
ми вторжениями 400–600 гг. н. 
э., либо в результате крестовых 
походов в конце XI века.

В коротком видеоролике о 
торгах аукционный дом описы-
вает Десять заповедей из Книги 
Исход как «краеугольный камень 
закона и морали» и «основопо-
лагающий текст западной циви-
лизации».

На камне 20 строк текста, ко-
торые тесно связаны со стихами 
из Библии, общими как для иу-
дейской, так и для христианской 
традиции. Однако включены 
только девять из 10 заповедей 
из Исхода, недостающая одна: 
«Не произноси имени Господа 
напрасно». На ее месте новое 
указание поклоняться на горе 
Гаризим.

Ричард Остин, глобаль-
ный руководитель отдела книг 

и рукописей Sotheby's, сказал 
в пресс-релизе: «Эта замеча-
тельная табличка — не только 
чрезвычайно важный историче-
ский артефакт, но и ощутимая 
связь с верованиями, которые 
помогли сформировать запад-
ную цивилизацию. Встретиться 
с этим общим культурным на-
следием — значит совершить 
путешествие сквозь тысячеле-
тия и приобщиться к культурам и 
верованиям, переданным через 
один из самых ранних и самых 
устойчивых моральных кодексов 
человечества».

Аукцион состоится 18 дека-
бря, но уникальную плиту мож-
но увидеть в выставочном зале 
аукциониста в Нью-Йорке с 5 
декабря.

В прошлом году еврейская 
Библия, которой более 1000 лет, 
была продана за $38,1 млн на 
аукционе Sotheby's в Нью-Йор-
ке. Кодекс Сассуна, датируемый 
концом 9-го или началом 10-го 
века, называют «одним из самых 
важных и уникальных текстов в 
истории человечества».

Президент США Джо Бай-
ден подписал закон, который 
может привести главный 
в стране Музей еврейской 
истории под эгиду Смитсо-
новского института, пишет 
журналист JTA Рон Кампеас.

Это мера, которая может 
помочь обеспечить выживание 
учреждения, всего несколько 
лет назад столкнувшегося с 
банкротством.

11 декабря Байден объявил 
о принятии «Закона о Комиссии 
по изучению потенциальной пе-
редачи Национального музея 
американской еврейской исто-
рии Вайцмана Смитсоновскому 
институту». Закон учреждает 
орган, который будет изучать 
вопрос о том, может ли фила-
дельфийский музей, известный 
как Вайцман, присоединиться к 
Смитсоновскому институту.

Палата представителей 
США одобрила законопроект, 
автором которого является 
конгрессмен Дебби Вассерман 
Шульц, демократ – еврейка из 
Флориды, в сентябре, а Сенат 
последовал его примеру 4 де-
кабря. Оба голосования были 
единогласными. Законопроект 
поддержали 36 еврейских орга-
низаций.

Если комиссия, созданная 
законопроектом, передаст му-
зей под контроль Смитсонов-
ского фонда, он присоединится 
к группе музеев Смитсонов-
ского института, посвященных 
другим группам меньшинств, 
включая афроамериканцев, 
азиатов, коренных американ-
цев и латиноамериканцев.

В своих выступлениях за-
конодатели ссылались на 
всплеск антисемитизма с тех 
пор, как ХАМАС начал вой-
ну против Израиля 7 октября 
2023 года, как на стимул. Но 
попытки включить музей в си-

стему, включающую поддержку 
федерального правительства, 
предпринимались еще до атак 
и были вызваны финансовыми 
проблемами Вайцмана.

Музей был на грани закры-
тия четыре года назад. В на-
чале марта 2020 года, как раз 
когда ударил Covid-19, музей 
подал заявление о банкротстве 
из-за долга за строительство 
здания в размере 30 миллио-
нов долларов. В следующем 
году его спасло пожертвова-
ние обувного магната Стюарта 
Вайцмана, давшее музею его 
нынешнее название, и он нахо-
дился в хорошем финансовом 
состоянии, когда законопроект 
был впервые предложен в на-
чале этого года.

В прошлом месяце музей 
назвал своим новым генераль-
ным директором Дэна Тадмо-
ра, израильтянина, который 
курировал преобразование 
тель-авивского музея «Бейт 
Хатфуцот» стоимостью 100 
миллионов долларов, который 
вновь открылся в 2021 году как 
Музей еврейского народа АНУ. 
Вайцман восстановил свое фи-
нансовое положение при пред-
шественнике Тадмора, Мише 

Гальперине.
Смитсоновский фонд, 

траст, управляет своими музе-
ями с помощью фандрайзинга 
и федеральных ассигнований, 
причем соотношение между 
этими двумя способа различа-
ется среди его многочисленных 
учреждений. Большинство му-
зеев Смитсоновского института 
находятся в Вашингтоне, округ 
Колумбия, и предусматривают 
бесплатный вход, хотя несколь-
ко находятся дальше, включая 
Музей дизайна Смитсоновско-
го института Купера-Хьюитта 
на Манхэттене. Вайцман уже 
предлагает бесплатный вход 
за счет благотворительной под-
держки.

Комиссия из девяти чело-
век, изучающая осуществи-
мость присоединения, будет 
включать восемь членов с пра-
вом голоса, назначенных лиде-
рами обеих палат Конгресса, 
и члена без права голоса, на-
значенного советом музея. Их 
отчет Конгрессу о возможности 
присоединения музея к Смит-
соновскому институту должен 
был поступить в течение двух 
лет с момента начала работы 
комиссии.

ÊÓËÜÒÓÐÀ

26-й Иерусалимский ев-
рейский кинофестиваль в 
Иерусалимской синематеке 
состоится в этом году в хану-
кальный сезон. Он откроется 
28 декабря и продлится до 2 
января.

Этот фестиваль, который 
представляет собой смотр 
художественных, докумен-
тальных, короткометражных и 
анимационных фильмов, ос-
вещает фильмы, связанные с 
еврейской жизнью и истори-
ей, показывая лучшие новые 
фильмы, а также некоторые 
классические. Ряд создателей 
фильмов будут присутствовать 
на мероприятии, чтобы пред-
ставить свои фильмы.

Фестиваль откроется филь-
мом «Бруталист», в котором 
Эдриан Броуди играет визи-
онера венгерско-еврейского 
происхождения Ласло Тота, 
пережившего Холокост и эми-
грировавшего в США. Фильм, 
вызвавший большой ажиотаж 
вокруг «Оскара», в этом году 
получил награду за лучшую ре-
жиссуру для Брэди Корбета на 
Венецианском международном 
кинофестивале.

Еще один фильм, который 
будет показан на открытии, — 
документальный фильм «Ма-
ма-марафонец» Орена Розен-
фельда и Ребекки Шор. Это 
история ультраортодоксальной 
матери, которая ломает сте-

реотипы в своем стремлении 
попасть на Олимпиаду в каче-
стве марафонца. Среди при-
зов фестиваля будут премия 
Шуман за еврейское кино, пре-
доставленная Хелен Шуман, 
и новая награда — премия 
за представление Холокоста, 
предоставленная Австрийским 
культурным форумом.

Несколько долгожданных 
фильмов на фестивале этого 
года по-новому рассматривают 
различные аспекты Холокоста.

«Рифеншталь», новый до-
кументальный фильм Андреса 
Вейля о Лени Рифеншталь, 
режиссере, чей талант вывел 
пропаганду Гитлера на но-
вый уровень, углубляется в ее 
осознание зверств нацистского 
режима, которые она отрицала 
позже в жизни. Goebbels and 
the Fuhrer — драма Иоахима 
Ланга о человеке, стоящем за 
пропагандистской машиной 
Гитлера, которого многие счи-
тают злым гением.

«5 сентября» Тима Фель-
баума — драма, получившая 
широкое признание за рассказ 
истории резни израильтян на 
Мюнхенской Олимпиаде 1972 
года глазами американских 
спортивных журналистов, ос-
вещавших эту историю. Драма 
Джесси Айзенберга «Настоя-
щая боль» — о кузенах, кото-
рые вместе отправляются в 
поездку в Польшу.

МУЗЕЙ ЕВРЕЙСКОЙ ИСТОРИИ США 
ПОД ЭГИДУ СМИТСОНОВСКОГО ИНСТИТУТА

Sotheby's выставляет на торги каменную скрижаль 
с десятью заповедями возрастом 1500 лет

26 й И й

26-й Иерусалимский еврейский 26-й Иерусалимский еврейский 
кинофестиваль пройдет в дни Ханукикинофестиваль пройдет в дни Хануки
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По горизонтали: 
1. Герой популяр-
ной серии рома-
нов Жоржа Симе-
нона. 4. «... наш» 
- главная молитва 
в христианстве. 
6. Подвижные 

кожные складки вокруг глаз у позво-
ночных животных. 9. Грызун, вредитель 
хлебных злаков и огородных растений. 
11. Напиток бессмертия в индуистской 
мифологии. 12. Подполковник меди-
цинской службы, председатель Совета 
ветеранов войны - бухарских евреев 
Нью-Йорка (по 2017 год). 14. Королев-
ство в Гималаях. 17. Грузинский щип-
ковый музыкальный инструмент. 18. 
На карте: линия, связывающая точки с 
одинаковой глубиной водоёмов. 19. Ма-
рена красильная. 20. Опера Дж. Верди. 
22. Единица с двенадцатью нулями. 25. 
Распространённое водное растение рек. 
26. Чужой разведчик. 29. Танец в стиле 
испанских цыган. 34. Народная артистка 
УзССР, певица, исполнительница шаш-
макома, солистка ансамбля макомистов 
Гостелерадио Узбекистана. 37. Запач-
канное место на какой-либо поверхно-
сти. 38. Город в Республике Коми. 39. 
Народное театральное представление 
на ярмарках. 40. Опера Лео Делиба. 41. 
Североамериканский олень. 42. Цере-
мониал. 43. Асфальтоподобная смола, 
применяемая для дорожных и кровель-
ных покрытий. 44. Поперечные нити тка-
ни. 45. Французская певица, дружившая 

с Петром Чайковским. 46. Напиток из 
кислого молока.            
По вертикали: 1. Наука о движении в 
пространстве и о силах, вызывающих 
это движение. 2. Беспорядочный гул 
голосов, крики. 3. Листьями этого дере-
ва питается коала. 5. Суд, под который 
попал дезертир. 7. Сатирический жур-
нал времён Союза. 8. Народный хафиз 
Таджикистана, мастер вокального ис-
кусства, великий макомист современ-
ности, знаток музыкального искусства 
народов Средней Азии и Востока, ис-
полнитель классических песен и шаш-
макома, композитор. 10. Ярко-крас-
ный, розовый или белый поделочный 
камень. 13. Разногласие, разрешаемое 
судом. 15. Площадь для военных пара-
дов, смотров, строевых занятий. 16. Го-
рячий латиноамериканский парень. 20. 
Румынский и молдавский народный ор-
кестр. 21. Вождь волчьей стаи из «Кни-
ги джунглей» Р. Киплинга. 23. Повесть 
Нодара Думбадзе «Я, бабушка, ... и 
Илларион».  24. Грубая хлопчатобумаж-
ная ткань обычно жёлтого цвета.  27. 
Путешественник, приехавший из другой 
страны. 28. Характеристика точности 
изготовления детали, определяющая 
значение допусков. 30. Бухарско-ев-
рейская халва. 31. Он поведал нам о 
рассеянном с улицы Бассейной. 32. Пе-
риметр будущей бетонной конструкции. 
33. Строитель-отделочник. 34. Порода 
спортивно-служебных собак. 35. Осно-
вополагающее учение, не подлежащее 
критике. 36. Крепёжная деталь..
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tel. (718) 261-1595

ÊÐÎÑÑÂÎÐÄ ÎÒ МИХАИЛА ШИМОНОВА

По горизонтали: 1. Мегрэ. 4. Отче. 6. Веки. 9. Хомяк. 11. Амрита. 12. Аронов (Юрий). 14. 
Непал. 17. Пандури. 18. Изобата. 19. Крапп. 20. «Травиата». 22. Триллион. 25. Рдест. 26. 
Шпион. 29. Фламенко. 34. Давыдова (Берта). 37. Пятно. 38. Воркута. 39. Балаган. 40. «Лакме». 
41. Карибу. 42. Ритуал. 43. Битум. 44. Уток. 45. Арто (Дезире). 46. Айран.            

По вертикали: 1. Механика. 2. Гам. 3. Эвкалипт. 5. Трибунал. 7. «Крокодил». 8. Аминов 
(Нерьё). 10. Коралл. 13. Спор. 15. Плац. 16. Мачо. 20. Тараф. 21. Акела. 23. Илико. 24. Нанка. 
27. Интурист. 28. Квалитет. 30. Лавз. 31. Маршак (Самуил). 32. Опалубка. 33. Штукатур. 34. 
Доберман. 35. Догмат. 36. Винт.

Îòâåòû íà êðîññâîðä:

Согласно закона о кла-
дах, жена, нашедшая занач-
ку мужа, имеет право толь-
ко на 25% ее стоимости.

☺☺☺
- Доктор, мне очень плохо.
- Опишите симптомы.
- У меня нет денег. 

☺☺☺
Подходит сын к отцу и 

говорит:
— Папа, у меня сегод-

ня вечеринка: мне нужны 
деньги…

— Возьми там, в сейфе.
— Сколько?
— Сантиметров пять.

☺☺☺
Как любила приговаривать 

Рива Соломоновна, кстати 
довольно мудрая женщина: 

— Если Вам, таки, от меня 
ничего не нужно, то и мне для 
Вас ничего не жалко.

☺☺☺
Если читать вслух на-

звания товаров из каталога 
IKEA, можно вызвать демо-
на, но он придёт разобран-
ным.

☺☺☺
- Когда закрывается одна 

дверь, то открывается другая!
- Знаю, у меня тоже был 

«Москвич»..
☺☺☺

На прогулке, в тюрем-
ном дворике Абрам с Хаи-
мом ведут беседу. Абрам 
рассказывает о теории от-
носительности, а Хаим все 

никак не может ее понять. 
Абрам перешел на пример 
и спрашивает Хаима:

– Что мы с тобой сейчас 
делаем?

– Ходим и беседуем.
– Но в тоже время мы и 

сидим.
☺☺☺

Совсем нет денег? 
Зато дома теперь можешь 

свистеть до тех пор, пока губы 
ни опухнут.

☺☺☺
— Знаешь, Тамара, если 

твой муж четыре раза пой-
дет налево, то, по законам 

геометрии, он вернется к 
тебе…

— Хм-м-м, а если налево 
четыре раза схожу я?

— Тогда ты вернешься к 
маме.

☺☺☺
Если к вам пристал на 

улице свидетель Иеговы, не 
огорчайтесь, а начните после-
довательно и неспешно изла-
гать ему определение тройно-
го интеграла!

☺☺☺
— Я красивая?
— Женщина, которая 

умеет варить такой вкус-

ный борщ, не может быть 
некрасивой!

☺☺☺
Вечеринка:
- Наташа, тебе что на-

лить? Вина или водки?
- Вина.
- Красного или белого?
- Красного.
- Итальянского или грузин-

ского?
- Итальянского.
- Сухого, полусладкого или 

крепленного?
- Ой отстань! Давай водки!

☺☺☺
Лена — многогранная 

личность и каждая черта ее 
характера отвратительна 
по-своему.

☺☺☺
— Чем отличается яма от 

пешеходного перехода?
— Перед ямой приторма-

живают.
☺☺☺

Делай добро и люди 
к тебе потянутся! Ну, кто 
люди — лентяи, дармоеды, 
бездельники…

☺☺☺
— Слушай, посоветуй хо-

рошие фильмы и сериалы за 
последние 3 года.

— Ребенка в садик отдали?
— Да.

☺☺☺
Наблюдаю у себя пер-

шение в горле, насморк, ка-
шель и другие поводы по-
лечиться самогоном.

☺☺☺
Разговор подружек:
— Не можем начать ре-

монт в ванной. Какую бы 
плитку я не выбрала, муж на 
все согласен.

☺☺☺
К инструкции по сборке 

дивана из IKEA прилагают-
ся маленький молоток, два 
шестигранника и визитная 
карточка адвоката по раз-
водам.

☺☺☺
Обидно, когда ты вся та-

кая давишь мужику на жа-
лость, рассказываешь о тя-
желой жизни, а у этого козла 
оказывается денег нет.

☺☺☺
Вечер. Спальня. Злой го-

лос мужа:
— Да у тебя на этой неде-

ле только брови не болели!
☺☺☺

Он так радовался, что у 
него появилась любовница, 
что не сдержался и рассказал 
жене…

☺☺☺
Мужчина пришел к док-

тору:
— Доктор, у меня все ас-

социируется с сексом…
— Да, давайте проверим. 

Ну, например, солнце?
— Ну, такое же горячее и 

пылкое.

ЮМ☺Р НАЧИНАЮ ПОДОЗРЕВАТЬ, ЧТО ЛЮБВИ И ДЕНЕГ 
ПОБОЛЬШЕ МНЕ ЖЕЛАЛИ НЕИСКРЕННЕ
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— А водка?
— Так же быстро кончается.
— А Новый год?
— Ну, это уж совсем просто. Сна-

чала долго к нему готовишься, а 
когда он наступает, то тупо хочется 
спать…

☺☺☺
Садится поддатый мужик в так-

си.
Таксист:
— Куда едем?
Мужик:
— Мне всё равно, я везде нарас-

хват!
☺☺☺

Посетитель в еврейском рестора-
не подзывает официанта:

— У меня есть три жалобы. 
Во-первых, суп — помои, во-вторых, 
кисло-сладкое — просто дерьмо, и 
в-третьих, почему такие маленькие 
порции?

☺☺☺
Если ты споришь с идиотом, по-

старайся удостовериться, что он не 
делает того же самого.

☺☺☺
Сколько лет живу и все не могу 

понять — откуда берётся пыль и куда 
деваются деньги?

☺☺☺
— Сколько тебе лет?
— У женщин такого не спраши-

вают.
— А сколько ты весишь?
— Мне 35.

☺☺☺
Пить можно со всеми: можно вы-

пить с подружкой, с другом, с любов-
ником. Но нельзя пить с мужем. Иначе 
он узнает и про подружку, и про друга, 
и про любовника.

☺☺☺
В суде:
— Потерпевший, расскажите, 

что произошло?
— Драка происходила так: од-

ной рукой я его схватил за ворот, 
другой — за грудь и по морде раз-
два, раз-два…

— Как же вы могли его бить, 
если держали его обеими руками?!

— Ну, бил-то, предположим, он…
☺☺☺

— Когда она мне сказала: "Но я 
ведь женщина!", я добавил в самогон 
лед и соломинку…

☺☺☺
Две подруги:
— Ах, Светка, ты бы знала, ка-

кие слова он говорит, какие цветы 
дарит, какие подарки преподносит 

и как за мной ухаживает… Хоть за-
муж за него никогда не выходи!

☺☺☺
Висит на заборе, колышется ве-

тром
Колышется ветром, бумажный ли-

сток:
Пропала собака, пропала собака,
Пропала собака, по кличке Дру-

жок.
- Молодой человек, вы бы не мог-

ли петь свои песни подальше от на-
шей чебуречной?!

☺☺☺
«Содержание сахара в хрене со-

ставляет 16,3 процента, а в редьке 
— только 7.» Вот и верь этим по-
словицам-поговоркам. 

☺☺☺
Сара приходит домой - Абрама 

нету. Она высовывается из окна и 
кричит:

- Циля! Циля!
На балкон напротив выходит Циля 

в ночной рубашке:
- Шо?!
- Циля, мой сифилитик у тебя?
Циля падает в обморок, на балкон 

выскакивает Абрам в кальсонах:
- Сара, сколько раз говорить, я не 

сифилитик, я филателист!
☺☺☺

Автошкола "Достоевский" - я 
тварь дрожащая или права имею?

☺☺☺
Кнопка " Очистить историю " в ин-

тернет-браузерах спасла больше се-
мей, чем семейные психологи.

☺☺☺
Доцент Иван Денисович на лек-

ции в Петербурге:
- За деньги, которые вы потрати-

те на новый айфон, можно купить 
коня. Коня! Просто представьте, 
насколько легче выпендриваться 
с конём.

☺☺☺
- Я человек творческий, и мне чуж-

ды эти ваши кредиты, айфоны, стар-
тапы. Вы же не видите главное...

- За тебя заплатить?
- Да, если можно.

☺☺☺
Она написала в твите "Скучаю 

по нему" и семь человек почув-
ствовали себя особенными.

☺☺☺
Бесит, когда царскую свою натуру 

приходится ограничивать в кренделях 
сахарных, дабы летом телеса из-под 
платьев не вываливались.

☺☺☺
Подслушано:

- Пап, а почему балерины на цы-
почках ходят?

- Чтобы зрителей не разбудить.
☺☺☺

А что если дракон похитил пре-
красную принцессу, потому что уви-
дел в ней родственную душу холодно-
го рептилоида?

☺☺☺
Чтобы узнать возраст девуш-

ки, не задавая вопроса напрямую, 
спросите, кто она по восточному 
гороскопу. Погрешность плюс-ми-
нус 12 лет. 

☺☺☺
На кого ты учишься?
- На врача
- О! А посмотри моё горло!
- На программиста
- О! А переустанови винду!
- На переводчика
- О! А переведи мне песню!
- На экономиста
- М, понятно…

☺☺☺
И тут жена, глядя на очередную 

сцену с Атосом, которого все так 
любили все в СССР за сухой тон 
и неэмоциональное лицо (настоя-
щий дворянин!) печально говорит:

- Вообще-то, если он так себя 
вёл и после свадьбы с Миледи, то 
тут можно понять... «Графиня, я 
пришёл исполнить свой супруже-
ский долг...» 

☺☺☺
Спорить с женщиной - это все 

равно, что читать лицензионное 
соглашение. В конце-концов ты 
проматываешь и нажимаешь кноп-
ку "Я согласен".

☺☺☺
Возвращаем супружеские дол-

ги в день обращения - быстро, ка-
чественно, можно в составе груп-
пы. Брачные коллекторы. 

☺☺☺
- Девушка, Вас можно пригласить 

на танец?
- Трое детей.
- Ааа... ну, отдыхайте, отдыхайте...

☺☺☺
- А у вас есть рекомендации с 

прошлого места работы?
- Да, мне там порекомендова-

ли поискать другую работу...
☺☺☺

- Вжжжжжух!
- Что это?
- Это лето пролетело.

☺☺☺
Зашёл в инстаграм, а там 

все такие красивые, успешные, 
спортивные, отдыхают на море.

Чувствую себя голодным пе-
троградским матросом, который 
стоит на январском ветру и смо-
трит через витрину, как буржуи 
уплетают рябчиков с ананасами.

☺☺☺
- Ну, дочери мои любимые, что 

вам привезти из стран заморских?
- Зашибись! То есть мы не 

едем?!
☺☺☺

Муж учит жену водить машину. 
Авто заглохло, и женщина никак не 
может завести. Муж – насмешливо:

— Что – бензин закончился?
Жена обиженно:
— Я же тебе так вчера ночью не 

сказала…

Квартиры 
на короткие сроки 
в Квинсе со всеми 
удобствами. 

Звоните 917-723-3000 

МЕРИК РУБИНОВ
• Видео и фотосъемка
• Изготовление 
   фотопортретов
• Поминальные фильмы

ЗВОНИТЕ: 917˨306˨0401

718-581-6147
 Baruch Meirov

DIRECT FURNITURE AND MATTRESS
Low  prices on mattresses and furniture, special discount

for bride and groom, specialized in kosher bed.

Save-save-save!!!
50%of-sealy,  "mlily" and more mattresses  

bedrooms, living room, dinning room 30 yr. expert
We beat all store prices!

    Italian, European, Ashley and more
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Проходят годы, 
          а порой и десятилетия,
Людей уносит времени река, 
Но есть такие личности 
          на свете,
Чьи имена запомнят навсегда.

И, действительно, имя Давида 
Аминова очень часто про-
износит нынешнее поколе-
ние, ибо этот незаурядный 
человек оставил огромный 
неизгладимый след в ста-
новлении бухарскоеврей-
ской общины Нью-Йорка. 
Наш священный долг – пе-
редать эту эстафету гряду-
щему поколению.

Давид Аминов родил-
ся 22 декабря 1924 года в 
семье Соломона и Истам 
Аминовых. Когда Давиду ис-
полнилось 9 лет, семья при-
нимает решение покинуть 
город Мары (Туркмения) и 
через Иран переселиться в Израиль. В 
Иране их ждал уехавший туда ранее его 
дедушка Исак Аминов (его портрет, на-
писанный художником Рафаэлем Аро-
новым, хранится в Музее бухарскоев-
рейского наследия в Нью-Йорке).

Как позже вспоминал Давид Аминов, 
переезд в Израиль не удался, и в 1938 
году семья переезжает в Ташкент.

В тяжёлые военные времена, в 1941 
году умирает его мать Истам, а через 
шесть месяцев скончался отец. Так, в 
возрасте 17 лет Давид осиротел. Нача-
лись скитания в поисках нормальных 
условий для себя и проживающих с ним 
двух сестёр.

Давида привлекала коммерческая 
деятельность. Специального образо-
вания для этого он не имел, но острая 
смекалка и прозорливость помогли ему 
найти себя в этой области.

Он начал работать в системе мест-
ной промышленности под руководством 
известного в Ташкенте предпринимате-
ля, весьма уважаемого чело-
века Натана Якубова.

Позже он переходит на 
работу в систему ОРСа Сред-
неазиатской железной доро-
ги. Перед иммиграцией он 
организовал цех по пошиву и 
продаже модельной обуви.

В 1953 году Давид женил-
ся. Вскоре родились двое 
детей: сын Соломон и дочь 
Эстер, подарившие ему ше-
стерых внуков.

В 1973 году Давид Ами-
нов по приглашению своего 
дяди иммигрирует в Амери-
ку. Здесь, на известной 47-й 

улице, он открыл офис по оп-
товой продаже изделий из зо-
лота и проработал на этой ниве 
вплоть до 1992 года.

Но свой огромный авторитет 
Давид Аминов приобрёл, зани-
маясь общественной работой. 
Вместе с первопроходцами бу-
харскоеврейской иммиграции 
он с радостью встречает своих 
новоприбывших соплеменни-
ков и оказывает им щедрую по-
мощь в приобретении жилья и 
в трудоустройстве. С большой 
благодарностью вспоминают 
об этом новые, крепко стоящие 
на ногах бизнесмены и многие 
другие иммигранты.

Но его общественная деятельность 
не ограничивалась только этими до-
брыми делами. Будучи большим энту-
зиастом и инициативным человеком, он 
избирается в Совет директоров (ВААД) 
и становится вице-президентом Центра 
бухарских евреев Нью-Йорка.

Давид Аминов проявил 
большую активность в деле 
строительства здания общин-
ного центра. Постоянное вни-
мание к состоянию и ходу вы-
полнения строительных работ 
было его основной заботой.

И в том, что строительство 
этого Дома-красавца было 
успешно завершено, немалая 
заслуга Давида Аминова.

Перед своим очередным 
юбилеем он прошёлся по всем 
этажам нового здания и не мог 
скрыть волнения:

- Слава Б-гу, что я дожил до этих 
дней, - сказал он, вспоминая добрым 
словом тех, кто мечтал об этом. В част-
ности, первого президента Центра бу-
харских евреев, ныне покойного Ханана 
Бенджамини, который был Давиду при-
мером для подражания.

После смерти Ханана Бен-
джамини Давид Соломонович 
исполнял обязанности прези-
дента Центра бухарских евреев 
Нью-Йорка.

Большое участие Давид 
Аминов принимал в создании 
ежемесячного журнала «Голос 
общины», а позже еженедель-
ной газеты The Bukharian Times. 
Эта газета, главным редакто-
ром которой является Рафаэль 
Некталов, быстро обрела по-
пулярность и пользуется боль-
шим спросом огромной чита-
тельской аудитории.

В середине 1990-х годов 

эмигранты из Ташкента приняли реше-
ние создать благотворительный фонд 
«Ташкент». Было сформировано прав-
ление, председателем фонда избрали 
Давида Аминова.

Сегодня наши соплеменники, по-
бывавшие в Ташкенте, восхищаются 
чистотой, порядком и отремонтиро-
ванными памятниками на кладбищах 
«Чигатай» и «Текстиль». Не будем за-
бывать, что идея благоустройства этих 
кладбищ принадлежит Давиду Соломо-
новичу Аминову.

Высокая порядочность, справедли-
вость и доброта снискали ему любовь 
народа и огромное уважение.

Давид Аминов был замечательным 
отцом, мужем, добрым дедушкой. Он 

был счастлив со своей су-
пругой Эммой, которая окру-
жила его искренней заботой, 
большим вниманием и любо-
вью.

О Давиде Аминове гря-
дущие потомки скажут: «Да, 
были такие личности на 
свете».

Каждому хочется 
             долго пожить 
И даже после смерти,
Но это ещё заслужить
Нужно на этом свете.

Своими добрыми, благородными 
делами, искренней заботой о нашей об-
щине Давид Аминов заслужил это бес-
смертие.

24 июля 2006 года (28 Таммуз 5767 
года) Давид Соломонович ушёл из этого 
мира счастливым человеком, которому 
удалось приобрести уважение и всеоб-
щее признание его заслуг перед бухар-
скоеврейским народом.

До последних дней он был сильным, 
мужественным, весёлым, остроумным и 
опорой для своей семьи.

С днём рождения, дорогой Давид 
Соломонович!

Светлая память о тебе всегда в на-
ших благодарных сердцах и сердцах 

твоих юных потомков.

Супруга Эмма, сын Соломон с 
семьёй, дочь Эстер с семьёй, Лена 
и Стелла с семьями, Ира и Борис с 
семьёй.

ПОСВЯЩАЕТСЯ 100˨ЛЕТИЮ СО ДНЯ РОЖДЕНИЯ 
ДАВИДА СОЛОМОНОВИЧА АМИНОВА
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С большим прискорбием сообщаем, что 
16 декабря на 87-м году жизни скоропостижно 
скончался муж, отец, дедушка, прадедушка Ав-
нер Авнерович Муллокандов.

Авнер Муллокандов родился 23 ноября 1938 г. в 
городе Сталинабаде (Душанбе) в семье известного 
певца и общественного деятеля, народного арти-
ста Таджикистана, Авнера Коеновича Муллокандо-
ва и Зильпо Муллокандовой.

Авнер с детских лет проявлял большой интерес 
к спорту, рос здоровым и крепким юношей,  поэто-
му поступил на физкультурный факультет Таджик-
ского государственного педагогического института.

В 1961 году судьба скрепила брачной печатью  
Авнера и Риву Рубинову, дочь Яира и Хевси Руби-
новых. Хашем подарил им трех сыновей - Шломо 
(Слава), Малкиэля (Марик), Эфраима (Эдика) и 
дочь Стеллу. 

С годами в семье все дети определились, соз-
дав новые семьи, породнились с  уважаемыми 
людьми бухарских евреев Нью-Йорка. К великому 
сожалению,  в 1999-м году ушла из жизни наша 
мама, и отец остался жить один в окружении детей 
и внуков. Они прожили в мире и согласии 38 лет.

До иммиграции в США Авнер Муллокандов 
евреем сделал успешную  карьеру в советском 
спорте. За свой большой вклад в развитие спорта 
в Таджикистане,  ему было присвоено звание  "За-
служеный  тренер Таджикистана". 

Он был назначен судьей Международной кате-
гории, став  государственным тренером по волей-
болу. Благодаря его обширным знаниям, усилиям 
и организационным способностям, Таджикистан 
смог участвовать  в международных турнирах и 

приносил республике  весомые награды и регалии.
В 1993-м году семья Муллокандовых эмигри-

ровала в США, обосновавшись  в  Квинсе. Через 

определенное время Нью-йоркская федерация 
волейбола привлекает нашего отца  к спортивным 
соревнованиям в роли судьи и консультанта для 
развития студенческого волейбола.

В 2004 году  он встретил на своем пути  прекрас-
ную женщину  с которой связал свою судьбу. И все 
эти 20 лет он прожил в счастливом браке с Ниной 
Якубовой.

К сожалению, последний год папа болел, и 16 
декабря он вернул свою светлую душу Хашему.

Наш отец был прекрасным сыном, который был 
рядом со своими родителями до последних дней их 
жизни. Он был заботливым братом и отцом, которо-
го все любили, уважали и ценили за доброту, отзы-
вчивость и щедрость. Внуки и правнуки тянулись к 
нему с первых дней своего рождения.

Невозможно передать наши горе и страдания 
с потерей нашего дорогого мужа, папы, дедушки и 
прадедушки.

Его светлый образ и доброе имя навсегда 
останутся в наших сердцах и наша память 

никогда не даст уйти ему навсегда.

Как о живых, о близких говорим,
И прожитую жизнь их вспоминаем.
Кто дорог нам они не умирают,
Пока мы помним их, они живут.
Как ангелы от бед нас защищают
По верному пути невидимо ведут

МЕНУХАТО БЕ ГАН ЭДЕН
Наша семья выражает большую благодар-

ность всем, кто поддерживает нас в эти тяже-
лые дни утраты.

Глубоко скорбящие: супруга Нина, дети 
Шломо и Роза, Стелла и Илья, Марик и Белла, 
Эфраим и Дора, внуки, правнуки, кудохо, род-
ные и близкие

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ 
АВНЕРА БЕН ЗИЛЬПО ВЕ АВНЕР МУЛЛОКАНДОВ

Поминки 7 дней состоятся 22 декабря 2024 года в 6:30 вечера в ресторане "Тройка".
Поминки 30 дней состоятся 14 января 2024 года в 6:30вечера в ресторане "Тройка". 
Контактные телефоны: 9178591830-Марик, 646-270-3339 Шломо, 917-304-7077 Эфраим

23 ноября 1938 -
16 декабря 2024
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Shiraz Grill & bar of Great Neck Прошел тяжелый год разлуки и тоски, год горьких 
слёз, год воспоминаний минувших лет с моей незаб-
венной и любимой супругой Ниночкой. Дом опустел 
без ее улыбки, без ее наставлений, заботы и благо-
словений. Жизнь без моей супруги Ниночки стала 
не такой яркой, как будто вместе с ней ушел кусочек 
моей жизни. Но вспоминая о ней, я обретаю силу и 
утешение в том, что ее доброта и любовь продолжают 
жить в моем сердце и в сердцах наших детей, внуков 
и правнуков.

Моя супруга Ниночка родилась в городе Душанбе в 
известной, авторитетной, религиозной семье Нисона Пал-
тиелова и Панино Норматовой. Они вырастили шестерых 
детей: двоих сыновей - Бахор и Борухай и четырёх доче-
рей - Сивьё, Фрида, Нина и Хана. Бахор и Борухай были 
участниками Великой отечественной войны, оба были ра-
нены, война оставила огромный след – они рано ушли в 
мир иной в разные послевоенные годы. 

Окончив среднюю школу на отлично, Нина поступила 
учиться в Таджикский госуниверситет на факультет тад-
жикской филологии. Мы с Ниной познакомились и реши-
ли в 1958 году пожениться. Ниночка была очень милая, с 
красивыми голубыми глазами. Она покорила меня своим 
умом, скромностью и покладистым характером. Я также 
учился в Таджикском Госуниверситете на экономическом 
факультете. 

Днем Нина работала помощницей у таджикского писа-
теля А. Дехоти, а вечерами продолжала учебу. По оконча-
нии учебы Нина осталась работать в этом же университете 
на факультете таджикской филологии и проработала там 
до переезда в Америку. Среди своих коллег на факультете 
она пользовалась огромным уважением и авторитетом, на 
работе её очень ценили.

Я всегда восхищался её неутомимой энергией и тру-
долюбием. Моя дорогая супруга была неподражаемой во 
всем, к чему бы ни прикоснулась её душа и руки: на работе 
как ценный сотрудник, а дома как заботливая мать, пре-
данная жена и гостеприимная хозяйка.

Как и следовало ожидать, из Нины получилась идеаль-
ная супруга. Она с огромной любовью относилась ко всем. 
Мои родители приняли ее как родную дочь: своим добрым 
нравом и порядочностью она быстро обрела любовь и 
признание моих родных, родственников и друзей.

Шло время... У нас родились четверо детей – две до-
чери Тамара (З*Л) и Елена, и двое сыновей – Рушель и 
Эмануэль. Вместе с моей супругой мы прожили 65 счаст-
ливых лет.

В 1992 году вся наша семья эмигрировала в США. Мы 
решили всей семьей жить вместе. Нина и я много сделали 
для того, чтобы дети работали и учились, а внуки были с 
нами. Ниночка никогда не боялась трудностей, она всегда 
была опорой для всех нас, много обязанностей прини-
мала на себя. Она была бескорыстной, добросовестной, 
честной, ничего не требовала особенного лично для себя. 
Жила для нас всецело, благодарила и благословляла Б-га, 
что у нас выросли прекрасные дети и внуки.

Я считал Нину главной опорой в моей жизни. Она 
понимала и поддерживала меня в любых жизненных об-
стоятельствах, и уверяла всех, что лучшее достояние для 
мужчины – это сочувствующая и добрая жена.  Ведь из-
вестно, что если муж и жена живут счастливо в мире, люб-
ви и согласии, то взаимная привязанность их усиливается 
с каждым годом и, наконец, достигает такого развития, что 
они буквально не могут жить друг без друга.

Наша счастливая жизнь была омрачена тогда, когда 
мы узнали о неизлечимой болезни нашей старшей дочери 
Тамарочки, после рождения ею третьего сына Джонатана. 
Почти десять лет вся наша семья – моя супруга Нина, все 
дети, внуки боролись за жизнь нашей любимой Тамарочки. 
Врачи говорили, что пять лет она может прожить, но бла-
годаря усилиям близких и родных ее жизнь продлилась 
еще на пять лет. Больше всего страдала моя супруга, она 

ни на минуту не отходила от Тамарочки и ее материнская 
забота давала надежду на исцеление. Безустанно мы все 
боролись за ее жизнь, но ее хрупкое сердце не выдержа-
ла этого удара, и она покинула этот мир в 2007 году. Это 
была огромная утрата для всех нас и её детей – Артура, 
Димы и Джонатана. После смерти дочери Нина впала в 
депрессию, затем поняла, что очень нужна внукам – по-
теряв мать, они больше всего нуждались в поддержке. И 
бабуля заменила им маму, став для внуков самым родным 
и близким человеком.

Нина всегда оставалась очень еврейской матерью и 
женой, готовой ради детей и мужа на всё. Она буквально 
жила для семьи!

Наш гостеприимный дом был всегда открыт для всех. 
Люди могли приходить к нам как к себе домой без пригла-
шений. Всегда щедро накрывались столы – она была за-
мечательной хозяйкой и умела очень вкусно готовить.

Мы совместно с супругой воспитали всех детей и вну-
ков в духе наших еврейских традиций. Сыграли свадьбу 
всем своим детям и почти всем своим внукам. У наших 
детей замечательные семьи, прекрасные образованные 
дети, у нас несколько внуков – фармацевты, лоеры, меди-
цинские работники, а также работают в бизнесе. Все они 
благородные, честные, трудолюбивые. Невестки окружа-
ли нас - родителей огромным вниманием и каждую неде-
лю с нетерпением ждали шаббат, чтобы опять собраться 
у бабушки и дедушки и провести время вместе с ними. 
Собиралось более 30 человек, и всем хватало места за 
большим, красиво и щедро накрытым столом. Правнучки 
приносили домашнюю выпечку и разные десерты. После 
чаепития кто-то играл в шахматы, кто-то в нарды или в кар-
ты. Такие семейные встречи не давали скучать мне и ба-
бушке и эти встречи были наполнены душевным теплом, 
заботой и полезным общением – бабушка и я давали мо-
лодым хорошие советы и наставления.

Наша Ниночка – скромная труженица, мудрая, высо-
кообразованная, интеллигентная, прекрасная хозяйка, 
любящая жена, заботливая мать, замечательная бабушка 
и прабабушка. Её обожали и с теплотой вспоминают все, 
кто её знал и кому она бескорыстно помогала на протя-

жении всей своей жизни. К огромному сожалению, мы по-
теряли самого родного и дорогого человека. Она ушла в 
мир иной 13 января 2024 года. Муж, дети, внуки, правнуки 
и родственники – все мы испытываем острую боль утраты, 
а наши сердца глубоко скорбят.

Самый лучший подарок, который подарила мне судьба 
– эта моя жена Эшет Хайл, которой я хочу сказать: "Спа-
сибо Ниночка тебе, что Ты была в моей жизни и подарила 
мне замечательных детей".

Воспоминания о матери наших детей:
Сын Рушель: Прошел год, а сердце не может при-

нять, что нет с нами любимой мамочки. Каждый раз убе-
ждаюсь, что наши лучшие друзья – это родители! Только 
они искренне желают нам счастья! Для меня Мама – это 
не просто человек, на которого можно опереться в трудные 
моменты, а человек, который избавляет нас от этих труд-
ностей. Наши мудрые родители многому нас учили и при-
вили к еврейским жизненным традициям. Я низко склоняю 
голову перед памятью моей любимой мамочки.

Дочь Елена: Мне очень повезло, что я имела такую 
замечательную мамочку, она была для меня лучшим дру-
гом, с которой я могла поделиться самым сокровенным. 
Она пример для подражания, какой должна быть женщи-
на, жена и мать. Она меня научила многим житейским де-
лам. Я часто вспоминаю её нежные руки, мягкий характер, 
перед моими глазами её добрая улыбка. Была она очень 
отзывчивая, гостеприимная и заботливая, с радостью от-
мечала все наши праздники. У нашей мамочки были уни-
кальные кулинарные способности. Нам очень не хватает 
ее. Она была светом в нашей жизни. Мы будем хранить 
о ней память, живя по ее заветам и продолжая ее добрые 
дела. Светлая память о нашей маме сохранится не только 
в семье, но и у всех, кто хоть раз соприкоснулся с такой 
необыкновенной женщиной! Мама, ты жила для нас, мама, 
ты жива для нас!

Сын Эмануэль: Для меня моя мамочка была моим ку-
миром, она была моим воздухом, мне очень тяжело гово-
рить о ней в прошедшем времени. Когда у меня родились 
тройняшки, мои родители очень много помогали нам, мы 
жили вместе, и я никогда не забуду их заботу о нас. Мама 
беспредельно любила всех внуков и поддерживала как 
физически, так и морально. Пока живы наши родители, мы 
чувствуем себя детьми. Я с большой любовью исполнял 
все желания моей мамочки, хотя она никогда не просила, 
но я знал, что именно ей необходимо. Нам Б-г послал та-
кую мудрую и добрую мамочку! Пока мы живы, она будет 
жить в наших сердцах! 

МАМОЧКА, ВЫ ДЛЯ НАС ВЕЧНО ЖИВЕТЕ, 
ЖИЛИ И БУДЕТЕ ЖИТЬ...

Тебя мы любим, помним и скорбим,
Гордимся, что твои мы дети.
За все тебя благодарим,
Ты лучшей мамочкой была на этом свете.

Хотим выразить свою искреннюю благодарность всем, 
кто поддержал нас в этот невероятно трудный период на-
шей жизни. Пусть Бог благословит всех вас многократно, 
Ваша душевная теплота, внимание и щедрость навсегда 
останутся в наших сердцах. 

МЕНУХАТА БЕ ГАН ЭДЕН
С любовью и вечной благодарностью глубоко 

скорбящие – муж Гавриель Кандхоров, сын Рушель 
(Роман) с супругой Светланой, дочь Елена с супругом 
Давидом, сын Эмануэль (Эдуард) с супругой Палиной, 
внуки и правнуки. 

Нью-Йорк

Посвящается светлой памяти и первой годовщине ухода из жизни любимой супруги, 
мамочки, милой бабулечки, прабабушки, свекрови, тещи 

НИНЫ (НЕКАДАМ) БАТ ПАНИНО ПАЛТИЕЛОВОЙ-КАНДХОРОВОЙ

27 ЯНВАРЯ 1935 ˨ 
13 ЯНВАРЯ 2024, 4 ШВАТ

Годовые поминки состоятся 2 ЯНВАРЯ 2025 года в 6-30 вечера в ресторане "ТРОЙКА".  Шаби шаббот в 6:00 вечера, 
шаббот – в 12:00 дня в L’Amour. Контактные телефоны Роман (917) 628–0806, Елена (718) 415-6467, Эдуард (646) 400-1036.
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7 70 Middle Neck Road,  Great Neck,  NY 11024 |  516- 487-6666

S iraz Grill  bar o  Great Neck Shiraz Grill & bar of Great Neck

Glatt Kosher Persian CuisineGlatt Kosher Persian Cuisine

Free Delivery Shomer Shabbat Free Delivery Shomer Shabbat 

Open Thursday 12 p.m. to 10 p.m., Friday 11 a.m. – 3 p.m.

BAR & BAT MITZVAHS

BIRTHDAY

BRIT MILLA

SHEVA BRACHOT 

ANNIVERSARIES

ENGAGEMENTS

UPSHERINS

CORPORATE EVENTS

Restaurants catering For All OccasionsRes taurants catering For All Occasions
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